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Yirminci saytyla merhabalar,

Avrasya Terim Dergisi disiplinler arast hakemli dergi olarak yayin hayatina yirminci
sayistyla devam etmektedir. Avrasya Terim Dergisi 2020 yiindan itibaren yilda ti¢ defa
yayinlanmaktadir. Dergi, Turkiye Gniversitelerinin gesitli bilim dallart galisanlarina ulagsmis
ve yurt i¢i tamitimini tamamlamistir. Bundan sonra dergimizin uluslararast niteliginin
gliclendirilmesi amaglanmugtir.

Dergi kapsaminda; Turkee terimlerin (veya kavramlarin) cesitli cografyalarda
(Avrupa ve Asya) ve cesitli alfabelerle (Arap, Kiril, Uygur vb.) yazilislarinin tespiti, sézli
olanlarinin derlenmesi, bilim dallarina ait terimlerin bir araya getirilmesi, terimlerin 6zel
olarak ele alinip analiz edilmesi, terim Uretimi, terim - anlam iliskileri, terim - gt iliskileri,
terim yOnetimi, terimin algt ve bilgi edinimine etkileri, terimin ekonomik yond, terim -
sorun ¢Ozumi vb. gibi terimle ilgili bir¢ok konu bulunmaktadir. Ayrica, gesitli bilim
dallarinda yurt disinda yapilan terim galismalarina da yer verilmektedir. Yabanct dillerde
yazilan metinler Ttrkgesiyle birlikte yayinlanmaktadur.

Avrasya Terim Dergisi’nin yirminci sayisinda ¢esitli bilim dallarindan makalelerle terim
konusunda katki yapan yayinlara yer vererek yayin hayatina devam etmektedir. Lutfi
Ozdemir tarafindan “Kadzdin Basiabilirlik Terimlerinin Anlamlar: ve Kullanilislar?” isimli makale
ile kendi alaninda temel terimlere aciklik getirmekte ve konuyla ilgili tartismaya yer
birakmayacak sekilde ortaya koymaktadir. Stimeyye Kahraman, Erkan Polat ve Burak
Korkmazytirek ise Turkiye’nin giindeminde olan gesitli dogal afetlerin yasandigt bir
donemde “Afer Yinetim Dingiisiindeki Ana Terimler” isimli ¢alismasiyla konunun 6nemli
terimleri serimlenmistir. Gulsah Parlak Kalkan ise televizyon dizi adlart tzerine
“Hrematonimlere Adbilimsel Bir Yaklasim: Leksik Semantik Agdan Ty Dizi Adlars” isimli
makalesiyle 6nemli bilgiler sunmaktadir. Ferda Merve Karamanoglu, Turkiye
yuksekogretiminde sosyolojinin kurucu babast olan Ziya Gokalp’in séz varligt tzerine
“Kozilelma’dan Hareketle Ziya Gokalp'in Siirlerinde Si3 Varlhgr” isimli ¢calismasiyla degerli bilgiler
vermektedir. Neval Giines Ozkan ise “Diigce Yéresinde Sambucus ebulus 1. Tiiriiniin Y éresel
Lsimler?” isimli calismastyla geleneksel bitki ad cesitliligini ortaya koymaktadir. Unal
Akkemik, M. Asli Alp, Orhan Sevgi ve Mert Eksi tarafindan hazirlanan “Kentsel Yegil Alan
Hesaplamasinda Kullanilan Baze Terimler Ugerine Kisa Bir Degerlendirme ve Oneriler” isimli
calismastyla kent yesil alanlarinin saghkli hesaplanmasina katki saglamuslardir. Zeynel
Arslangtindogdu tarafindan hazirlanan “Tiirkiye'de Agackakanlarm Geleneksel Lsimler?” isimli
calisma ile geleneksel kus adlart konusunda 6nemli bilgiler verilmektedir.

Avrasya  Terim  Dergisinin  yirmi  birinci  (Nisan 2022) sayisinda yeni terim
calismalariyla bulusmak imit ve dileklerimizle, calismalarinizda kolayliklar dileriz.

Orhan SEVGI
Yayin Kurulu Adina
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KAGIDIN BASILABILIRLIK TERIMLERININ
ANLAMLARI ve KULLANILISLARI

Lutfi Ozdemir!

1) Marmara Universitesi, Teknik Bilimler Meslek Yiiksekokulu, Gérsel Isitsel Teknikler ve Medya Yapimciligi Bélimi, Istanbul,
Elmek: lozdemir@marmara.edu.tr, ORCID ID: 0000-0002-0827-8037

Ozet

Matbaacilik sektériinde basilt her tiirlii mamul tretiminde en ¢ok kullanilan hammadde kagit/karton ve
miirekkeplerdir. Kagit ve kartonun yuzlerce fiziksel ve kimyasal farklilik gdsteren ¢esidi vardir. Ancak ilk ilkel kagidin
tretiminden bugline kadar kagidin temel hammaddelerinde ve iretim yoéntemlerinde ¢ok 6nemli bir degisiklik
olmamuistir. Her tiirld kagit ve kartona ait teknik terimler vardir. Bu terimler kagit ve kartonun ormandaki odun halinden
bastlt iiriin haline gelinceye kadarki teknik, ticari ve akademik iletisimde ¢ok 6nemlidir. Ulkemizde yayinlanmis bir kagit
terimleri s6zlugl bulunmamaktadir. Terclime edilerek arastirma, yayin ve ticari kullanimlarinda da stk¢a tam olarak
neyin ifade edildigi anlagilamamakta ve kavram kargasalari yasanmaktadir.

Yapilan calismada temel kagit ve karton terimlerinin Tirkce ve yabanct yayinlarda bilinen kapsamlt tanim ve
kullanimlari, hangi farkh kavramlarla ifade edildigi incelenmistir. Kagidin bastlabilirliginin incelenmesinde kullanilan;
Kagit Gramaji, Kalinlik, Kagidin Su Yont, Kagidin Opakligi, Kagidin Beyazligi, Kagidin Parlakligi ve Kagidin Nemi
kavramlart hem Ingilizce’den gevrisi yapilirken hem de Tiirkge de dogru kullanimlart belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Basilabilirlik, Kagit Su Yonii, Opaklik, Beyazlik, Parlaklik, Nem
MEANINGS AND USES OF THE TERM PRINTABILITY OF PAPER

Abstract

The raw materials used mostly in all forms of printed materials in the printing industry are paper/ cardboard
and inks. Paper and cardboard have hundreds of different types of physical and chemical differences. However, from
the production of the first primitive paper to date, there has been no significant change in the basic raw materials and
manufacturing methods of the paper. There are technical terms for all types of paper and cardboard. These terms are
very important in technical, commercial and academic communication, from paper and cardboard wood to printed
product in the forest. There is no paper terms dictionary published in our country. In the case of translations, research,
publication and commercial use, it is not often understood what is expressed, and there is confusion of concept.

In this study, the comprehensive definitions and usage of the essential paper and cardboard terms in Turkish
and foreign publications and their expressions with different concepts were examined. The terms of paper weight,
thickness, grain direction, paper opacity, paper whiteness, paper brightness and moisture of the paper used in the study
of paper printability are stated both when translating from English and in Turkish and their correct use is indicated.

Keywords: Printability, Paper Grain Direction, Opacity, Whiteness, Brightness, Humidity

Gelis Tarihi: 22 Haziran 2021, Dizeltme Tatihi: 17 Kasim 2021, Kabul Tarihi: 22 Kasim 2021 1
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Giris

Kagit odun, saman gibi bitkisel maddelerin
liflerinin  seltilozun mekanik veya kimyasal yollarla
liflendirilmesiyle veya kullamlmis kagitlarin  yeniden
liflendirilmesi ile elde edilen hamutlardan uretilen,
lzerine yazi yazmaya veya baski yapmaya elverisli ince
tabaka olarak tanimlanir.

Baski  sistemlerine ve basiacak urintn
Ozelliklerine gore kullandan kagitlarin  Szellikleri de
degisir. Baskinin kagit yiizeyinde olusabilmesi icin gerekli
olan temel sart, kullandlan miirekkebin kagit yiizeyine
tutunabilmesi ve kagit tarafindan mirekkebin kabul
edilme kabiliyetinin olmasidir (Sakarya ve Dogan 2014,
Kipphan, 2001; Smyth, 2009).

Gunimizde kagit Gretimi ge¢misten farklt bir

teknikle yapilmaz. Hamurun hazirlanmasi, safiha
olusturma, presleme, kurutma, tutkallama ve
kalenderleme asamalart vazgecilmez yoéntemlerdir.

Bunun yaninda son iki yiizyildir degisen sey detaylardur.

Kagit tretiminde kullanilan hammaddeler:

° Lifsel maddeler,

. Kimyasal ve mekanik seliilozlar,

o Hurda kagitlar,

o Dolgu maddeleri ve pigment boyalar,

o Kimyasal katki maddeleri, (Kirwan,
2005).

Basilabilirlik

Kagidin basilabilirligi, belirli bir baski sistemi ile
basilan gérintliniin gercek reproditksiyonu igin, kagidin
Ozelliklerinin bask: sistemine verdigi imkan olarak ifade
edilebilir. Bir kagidin yiizeyinin basilabilirligi, onun ylzey
Ozelliklerinin bir baski islemi ile yitksek kalitede baskilara
imkan verme derecesi olarak da tanimlanabilir. (Kartopu,
2002; Mettinen, 2010) Bu nedenle kagit ylizeyinin
basiabilirligi  yiizey ve diger kagit Ozelliklerinden
etkilenir. Basilabilirligi etkileyen en temel ylzey
Ozellikleri, dizgunlik ve yiizeyin miirekkep kabul etme
kabiliyetidir (Mettinen, 2010; Acar ve Oktav, 2021,
Hagiopol ve Johnston, 2012). Kagidin kalinlig1 ve ylzey
dizginligi her yerinde stabil olmalidir. Basilabilirlik
konusunda siibjektif olarak yapilan degerlendirmeleri tek
bir rakamsal degerle ifade etmek mumkin degildir.
Basilabilirligi kantitatif olarak tayin etmek icin genel
olarak kabul edilmis tek bir yontem yoktur, c¢lnkd
basilabilirlik yukarda belirtilen 6zeliklerin yani sira;

eurasscience.com

miirekkep parlakligi, zemin yogunlugu, kagit diizgtinliigii
ve kagit parlakligt gibi Ozelliklerin bir bitintadir
(Ozomay, 2016). Bu nedenle bu bir ¢ok spesifik ¢zelligi
birlestirerek tek bir say1 olarak ifade etmek miimkiin
degildir, ¢tinkdi bu 6zelliklerin 6nemi kullanim amacina
gore degismektedir (Svanholm, 2007; Gamm, 2011,
Zhang ve ark. 2010).

Ozdek ve Yontem
Ozdek

Calismanin  konusunu; matbaacilikta mamul
tretiminde kullanilan ¢ok cesitli kagit ve kartonlara ait
basilabilirlik kavrami ve bu kavramin kapsamina giren
terimler olusturmaktadir. Bu terimler, matbaacilikta kagit
ve kartonlarin Gretimde kullanilmasinda ve ticaretindeki
iletisimde en ¢ok kullandan terimlerdir. Ayrica, bu
terimlere ait parametreler kagidin iiretiminde belirlendigi
icin kimya ve orman mihendisligi akademik
calismalarinda da kullanilmaktadir. Gelismis ilkelerde
kagit ve kimya muhendisligi béliimleri bulunmakta ve

kagit ile ilgili akademik  caligmalari  birlikte
yapmaktadirlar.
Yontem

Basilabilirlik kapsami igine giren terimler;
Tirkee makalelere ulagabilmek amaciyla
www.dergipark.org.tr sitesinde aranmustir. Bu sitede
yapilan arama sonucu, anahtar kelime ile uyumlu 11 adet
makaleye ulasilmistir. 1ngilizce makalelere ulasabilmek
amactyla ~ www.  scholar.google.com  adresinde
"printability of papet" anahtar kelimesi ile yapilan arama
sonucu 473 makale listelenmesine ragmen, sadece
kagidin basilabilirligi ile ilgili inceleme ve tanimlama
yapan 9 makale incelenmistir. Ayrica basilabilirlik ile ilgili
tanimlama yapan 1981 ile 2020 yillart arasindaki 9
makale, 11 kitap, 5 doktora tezi ve 2 adet sektor raporu
incelenmistir. Bu incelemeler sonucunda zellikle
matbaacilik ve baskt sistemleri agisindan ifade ettigi
anlamlar dikkate alinarak aciklanmistir. Bu terimlerin
aciklandigt  Turkee bir kagit terimleri sézligu
bulunmamaktadir. Bu nedenle yabanct kaynaklardaki
bazi terminolojik kelimelerin agtklamast yapilirken
oneriler verilmistir.

Kagidin Basilabilirligi igin Kullanilan
Terimler

Basilabilirlik kavrami; kagit ve kartonun bask:
sistemlerinde  kullanimi sirasinda Uretim hattinda
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optimum olarak islenirken en kaliteli baskt sonuglarin
verebilmesi igin gerekli 6zelliklerin  toplamudir. Bu
nedenle bu baslik altinda bu 6zellikleri kapsayan terimler
incelenmistir.

Kagit Gramaji (Grammage, Paper Weight)

Kagidin agithginin birimi, 1m?2 sinin gram
cinsinden agithigy, yani “oramaj” olarak
tanimlanmaktadir.

Buna gore:

10-150 g/m? agirligindaki triinler kagit

150-400 g/m? agirhigindaki tGriinler karton

400-1200 g/m? agithgindaki urinler mukavva
olarak adlandurilir.

Gumrik amagclart icinse 1 m? agirhigr 224
gramdan yitksek gramajdaki kagitlar karton olarak
nitelendirilmektedir (Ulgen ve ark., 2008; Barnard ve
Peacock, 2000; Karincaoglu, 2010).

Kagidin Kalinlig1 (Thickness, Caliper)

Kagidin kalinligy, iki ana yilizeyi arasindaki dikey
mesafe olarak tanimlanir. Kalinlik, kivrilma sertligini
ctkileyen en 6nemli niteliklerden biridir (Bajpai, 2018;
Hu ve ark, 2012; Ghazali ve ark. 2013:537-542).

Ing sistemi kullanan iilkelerde kaliper veya PPI
(in¢ Bagsina Sayfa Sayisi) olarak ifade edilir. Kaliper,
kagidin kalinligini ingin binde biri cinsinden gosterir.
Olgtim birimi mils'tir. PPI, bir ing kalinligindaki bir kagit
tomarinda ka¢ sayfa bulundugunu gésterir. Bir yaprak iki
sayfaya esittir.

Kuzey Amerika'da “yigin” kagit kalinlig1 anla-
mina gelir (Ulgen ve ark., 2008).

Ingilizce “Caliper” kelimesi kagidin kalinhgt
olarak kullandmaktadir. Ancak Tirkee’ye gevrildiginde
“Kaliper” olarak ifade edilmekte ve mesleki termi-
nolojide  kagidin  kalinhgini  tam  olarak ifade
etmemektedir. Bu nedenle kagidin kalinlhig icin “Paper
Thickness”a karsithk gelen “Kagit Kalinligl” terimi
kullanilmalidr.

Kagidin Su Yonii (Paper Grain Direction)

Kagidin liflerinin yont, kagidin kagit makinesi
boyunca hareket ettigi yonde olusmaktadir. Kagidin lif
yoni (su yoni), ya makine yoninde (MD) veya makine
yoniine dik (CD) olmaktadir. Kagidin su yoni, kagidin
kivrilma veya sekil degistirme dayaniminin yani sira
kagidin makine icindeki hareketini de etkiler (Bajpai,
2018) Baski esnasinda, kagidin su yOniinin baski
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silindirinin miline paralel oldugu durumda, kagidin su
yonii kagidin uzun kenarina paralel olmalidir. Su
yoniinin uzun veya kisa kenara paralel olacaginin
bilinmesi basilabilitlik acisindan énemlidir. Ornegin, su
yoni eger kagidin uzun tarafinda ise ya “70x100cm su
yoni uzun” veya “100 cm yoniinde” olarak belirtil-
melidir. Su yoniiniin uzun ya da kisa kenara paralel
olmast Onemli degilse “su yonid opsiyonel” olarak
belirtilmelidir. Kagit yada kartonun bask:i sonrasinda
urin haline donusturilmesi islemleri sirasinda ve tran
halindeki kullanimi sirasindaki performanst igin su
yoniiniin dogru secilmesi 6nemlidir. Ornegin karton
kutular ve kitaplar en iyi 6rneklerdir (Ulgen ve ark., 2008;
Eroglu, H. ve Usta, M., 2004; Erkan, Z. E. ve Malayoglu,
U., 2001).

Kagidin tretimi sirasinda kagit safihasinin
makine icerisinde hareket ettigi yon; kagidin su yolu,
kagidin dokuma yoni, kagidin makine yoni olarak
kullanilmaktadir. Ancak, Ingilizce “Paper Grain Direc-
tion” olan bu terim Tirkceye birebir “Kagidin Doku
Yoéni” olarak cevrilmektedir. Ancak bu terimin dogru
kullanimi, hem matbaa sektoriinde hem de akademik
olarak en anlasilir olan “Kagidin Su Yéni” olmalidir.

Kag1t Opaklig1 (Opacity)

Opaklik, kagidin 15151 gecirme veya absorbe etme
kapasitesini tanimlar. Kagidin 15181 emme derecesi
yiuksekse, yiksek opasiteli olarak tanimlanir. Kagidin
basilabilirlik agisindan opakligy; diger ylzdeki yazt veya
gorsel elementlerin gériinmemesi veya anlasilmamasi
icin kagidin mimkiin oldugu kadar az 151k gecirmesini ya
da hi¢ gecirmemesini ifade eder. Isik kagida vurdugunda
bir kismi kagidin icinden geger, bir kismi kagitta emilir,
en biytk kismu da dagilir ve geri yansitilir. Kagidin
yansitma derecesi ne kadar yiiksekse opakligt da o kadar
iyidir. Isigin kirtlmast, lif/hava ve pigment/hava gibi sinur
ylzeylerinin miktarina baglidir (Bajpai, 2018).

Kagit Beyazlig: (Whiteness)

Kagidin en ¢ok kansurilan kavramlardan
Beyazlik  (Whiteness) ve Parlaklik  (Brightness)
terimleridir.

Beyazlik, bir kagidin 151810 biitiin renklerini esit
sekilde yansitabilme becerisi olarak tanimlanabilir.
Kagidin goriiniir spektrum boyunca yer alan biitiin dalga
boylarindaki 15181 daginik sekilde yansitma derecesidir.

Bir kagit tam beyaz ise, yiksek bir yansitma
derecesine sahip olacak ve bir 15tk dalga boyunu
digerinden fazla absorbe etmeyecektir. Beyaz kagitlarin
cogunun toplam yansitmast %50 ile %90 arasinda olup,
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farkli  dalga boylarinda %20 ila %30  kadar
disebilmektedir (Kartopu, 2002; Preston, 2018).

Kagit Parlaklig: (Brightness)

Parlaklik, 151810 gelen acist da 75° iken kagit
yuzeyinden 75° dereceyle yanstyan istk miktaridir. Bu
yontem disik ve vyiksek patlaklikli kagitlar icin
uygundur. Cok yitksek parlakliga sahip kagitlarda
patlaklik Sleimi icin 20°'lik a¢t kullanilmast Onerilir.
Patlakligt 6lgmek icin yaygin olarak Hunter ve Lehman
yontemleri kullanilsa da bunlar karsilastirilabilir degildir.
Bu iki test yontemi kismen tarihsel veya cografi
nedenlerden 6tiri kullanidmaktadir. Lehman yontemi
6rnegin Almanya'da yaygin olarak kullanilmaktadir.

Parlaklik, kagit ylizeyine basili bir gorintintn
kalitesinin derecelendirilmesinde blyik 6neme sahiptir.
Ancak mat veya ipek dokulu kagitlar, baskili yiizeyde
yiksek bir parlaklik olusturarak resimlerle yazilar
arasindaki kontrastt artirabilitler (Loutenco ve ark., 2020;
Wu ve ark., 2020; Kasmani ve ark., 2013).

Terim olarak cevirisi yapildiginda, “Lightness”
ile “Brightness” kelimelerinin karistirildigi, incelenen
Tirkege makalelerde  goriilmektedir. Parlaklik
(Brightness), 151810 yansimast veya yayilmasiyla ilgili
gorsel algidir, 6te yandan aydinlik/actklik (Lightness),
koyu renge gbre ayni rengin acik tonunu ifade eden
terimdir. “Brightness” teriminin dilimize “Parlaklik”,
“Lightness” teriminin ise “Aydinlik/Aciklik” olarak
cevrilmesi gerekmektedir.

Kagit Nemi (Humidity, Moisture)

Nem icerigi kagittaki su miktart anlamina gelir.
Kagit, nemlilik ve sicaklik degisimlerinden biyiik oranda
ctkilenen yasayan bir malzemedir. Bu ylizden, kagidin
etrafindaki havanin niteliklerine nasil tepki verecegini
bilmek 6nemlidir (Bajpai, 2018). Cevredeki hava kagittan
daha nemliyse, kagidin lifleri nemi emerek enine siserler.
Hava kagittan daha kuruysa, kagit lifleri kendi nemini
salarak su yontintn tersine ¢ekerler (Casey, 1981).

Kagit tiretiminde, elek tizerine akitilan hamurun
%99u su ve %1’ katt maddelerdir. Makinanin sonunda,
bobin halinde sarilan kagidin sahip oldugu nem ise %5
civarindadir.

Kagit liflerinin kolayca nem alip-vermesi kagidin
baskt makinesinde rahat ¢alismamasi ve ayar problemleri
yasanmasina neden olabilir. Kagidin depolanmasinda ve
baskisinda olmasi gereken ortam sartlart 20-22°C sicaklik
ve %50-65’lik bir bagil nem olmaldir. Ciinkii kagit en iyi
boyutsal stabiliteye bu kosullarda sahiptir. Baski

eurasscience.com

kagitlarinin nem orant ise baski sistemlerine %4-6
arasinda olmaldur.

Ingilizce akademik yayinlarda “Moisture” ve
“Humudity” kagidin nemi i¢in kullamilmaktadir.
Tirkeceye ceviride ise “Moisture”nin tam karsiligt olan
kagidin biinyesindeki su miktarini ifade eden “Kagit
Nemi” ifadesinin kullanilmasi dogrudur.

Sonug ve Oneriler

Yapilan bu ¢alisma sonucunda, matbaacilikta
kullamilan kagit ve kartonlara ait basilabilirlik terimlerinin
Tirkce anlam ve kullanilmalari, ayrica ingilizce’den
Tirkge’ye yapilan cevirilerde birbirlerine yakin anlamlt
olarak algilanan fakat anlam farkliligi olan terimler
incelenmistir. Bu kavramlar1 aciklayan yayinlanmig
Tirkge bir sozlik bulunmamast, yapilan yayinlarda da dil
birligi olmamast da kavram kargasalart yasanmasina
neden olmaktadir. Sektordeki kullaniminda Ozellikle;
parlaklik, beyazlik ve opaklik gibi kavramlarin kullanicilar
tarafindan tam olarak anlasimadigt belirlenmistir.

Calisma kapsaminda; Kagit Gramaji, Kagidin
Kalinhg, Kagidin Su Yénd, Kagit Opakligi, Kagit
Beyazlig, Kagit Parlakligt ve Kagit Nemi terimleri
incelenmistir. Yapilan inceleme ve tespitler sonucunda;

v Kagit agirligr gibi deyislerle karistirilan “Kagit
Gramaji” teriminin kullanimi ve Ingilizce’den
cevirilerde ~ Grammage,  Paper  Weight
terimlerine karsilik olarak kullanilmasi gerektigi,

v “Kagidin Kalinligr” teriminin kaliper terimi
yerine ve “Thickness”, “Caliper” terimlerinin
Tirkee’ye cevrilmesinde tam karsiligt olarak
kullanilmasi gerektigi,

v “Kagidin  Su Yénid” teriminin  Tiirce’de
Ingilizce’den “Paper Grain Direction”
teriminin tam karsihgt olarak kullanilmast
gerektigi,

v “Kagidin Beyazligr” terimi, 6zellikle matbaa
sektoriinde kagidin parlakligs ile
karistirilmaktadir. “Kagidin Beyazlig”  terimi
“Paper Whiteness” teriminin tam karsilig1 olarak
anlasilmasi gerektigi,

v “Kagit Parlaklig” teriminde ise; parlaklik ile

aciklik  terimlerinin  karistirildigr,  Ingilizce
gevirilerde  ise  “Lightness”  terimi ile
karistirlddigl,  “Brightness”  teriminin  tam

karsihigr olarak kullanilmas: gerektigi,
belitlenmistir. Bu terimlerin kullaniminda yukardaki
analizlerin dikkate alinmast tavsiye edilmektedir.

Bu calismada aciklanan kagida ait basilabilirlik
terimlerinin, akademik yaymnlarda ve diger mesleki
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kullanimlarinda  tutarlilik  olmadigt  belitlenmistir.
Ingilizce Matbaacilik ve basim teknolojileri ile ilgili
Tiirk¢e hazirlanan yayinlarin Ingilizceye terciimesinde de
aynt durum s6z konusudur. Bu nedenle kapsamli bir
Kagit ve Basim Teknolojileri sozliiginin hazirlanmast
6nem arz etmektedir.
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Ozet

Afetler 21. yiizyilin en biyik sorunlarindan biridir. Tim diinyada afetler miicadele edilmesi gereken bir yapi
olarak gorildiginden ¢6zimu icin bircok model/déngi ortaya konulmustur. Genelde kabul géren ana dongi sirastyla;
risk ve zarar azaltma, hazirlik, miidahale, iyilestirme ve yeniden yapilanmadir. Bu déngii icerisinde kullanilan terimler
afet-6ncesi, afet-ani ve afet-sonrasinda yapilmasi gerekenleri ifade etmekte, ancak terminolojide hangi terimin neden
onceliklendirildigi ya da nerede yer aldig1/almasi gerektigi ile ilgili calismalar yetersiz kalmaktadir. Bu nedenle ¢aligmada
amag, “risk, risk degerlendirmesi, tehlike, tehdit, maruz kalabilirlik, zarar gorebilirlik, énleme, azaltma, hazirlik, risk
yonetimi, afet, felaket, miidahale, iyilestirme ve yeniden yapilandirma, kriz yOnetimi” terimlerini kokenleri ve
tanimlartyla beraber inceleyerek terimlerin arasindaki etimolojik ve semiyolojik iliskiyi ve hangi asamada kullanilmas:
gerektigini net olarak ortaya koymaktir. Incelenecek terimlerin Tiirkce kékenleri Etimoloji Tiirkee, Nisanyan Sézliik,
ingﬂizce kokenleri Online Etymology Dictionary ve Merriam-Webster’dan alinmustir. Terimlerin tanimlamalari igin ise
AFAD ve UNDRR sézliikleri temel olarak ele alinmis, anlamin uluslararast yazindaki diger tanimlart icin de birgok
kaynaktan yararlanilmistir. Calisma sonucunda, afet déngtisiinde yer alan terimlerin kkenleri ile glintimiizde kullanilan
anlamlarinin birebir Srtiistigi, bazt terimlerin tanimlar yiizeysel anlam ifade etse de kékenlerine inildigi zaman aslinda
terimin anlami daha net ortaya ¢ikmistir.

Anahtar Kelimeler: Afet, Afet Riski, Afet Dongiisti, Afet Yonetimi, Felaket, Kriz

MAIN TERMS IN THE DISASTER MANAGEMENT CYCLE
Abstract

Disasters are one of the biggest problems of the 21st century. Since disasters are seen as a structure that must
be dealt with all over the world, many models/cycles have been put forward for its solution. The generally accepted
main cycle is; risk and damage reduction, preparedness, response, recovery and reconstruction. The terms used in this
cycle express what needs to be done before, during and after the disaster, but studies on which term is prioritized and
why or where it should/should be included in the terminology are insufficient. Therefore, the aim of the study is to
define the terms with their origins and definitions: "risk, risk assessment, hazard, threat, exposure, vulnerability,
reduction, prevention, preparedness, risk management, disaster, catastrophe, response, recovery, crisis management”.
The aim is to clearly reveal the etymological and semiological relationship between the terms and at what stage they
should be used by examining them together. The Turkish origins of the terms to be examined were taken from
Etimology Turkish, Nisanyan Sozlik, English origins from Online Etymology Dictionary and Merriam-Webster.
AFAD and UNDRR dictionaries have been taken as the basis for the definitions of terms, and many sources have
been used for other definitions of meaning in the international literature. As a result of the study, it has been revealed
that the origins of the terms in the disaster cycle and their meanings used today overlap.

Keywords: Disaster, Disaster Risk, Disaster Cycle, Disaster Management, Catastrophe, Crisis
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1. Girig

Afetlerle miicadelede uluslararasi yazinda ilk
olarak  agirlikll  kullandan  siireglerin  afet-sonrasi
midahale ve iyilestirme agsamalart oldugu goriliir, fakat
afet-sonrast miicadelenin olumsuz etkilerini azaltmada
etkili olamadigt g6rilmis, bunun tizerine 6zellikle 1990’k
yillardan itibaren geleneksel afet yOnetimi anlayisinda
koklii degisiklikler yaratan uluslararast afet politikalar: 6n
plana citkmaya baslamustir. 11 Aralik 1987 tarihinde
Bitlesmis Milletler Genel Kurulu 1990'lar1 “Uluslararast
Dogal Afetleri Azaltma On Yihi (International Decade
for Natural Disaster Reduction)” olarak belitlemistir
(UN General Assembly, 1987). Bu on yilin arkasindaki
temel fikir, bir yandan afetlerin katlanmasi ve kayip artigs,
diger yandan afetlerden kaynaklanan kayiplarin
azaltilmast icin bilimsel ve muhendislik bilgisinin
varhgidir. 1994 tarihinde ise Japonya'nin Yokohama
kentinde Birinci Diinya Afet Azaltma Konferanst (First
Wortld Conference on Disaster Reduction) diizenlenmis,
“afet 6nleme, hazirlikli olma, hafifletme ve yardimin”
daha glvenli bir dinya inga etmek ve strdurtlebilir
kalkinmay1 gerceklestirmek icin gereken temel 6nlemler
oldugu tzerine c¢tktilart olmustur (IDNDR, 1994).
2000'de ise BM Genel Kurulu, Uluslararast Afet Azaltma
Stratejisini  (ISDR)  uygulamaya karar vermis ve
sekreterlik kurmustur. Japonya'nin Kobe kentinde Tkinci
Diinya Afet Azaltma Konferansi'nda Hyogo Cergeve
Eylemi (2005-2015) (UNISDR, 2005) ile uluslarin ve
topluluklarin afetlere karsi direncinin olusturulmasi
vurgulanmis ve calismalara baslanmistir. 2015°te 3.
Birlesmis Milletler Afet Riskini Azaltma Konferansi’nda
resmi ctktt olan Sendai Afet Risk Azaltma Cercevesi
(2015-2030), yeni afet risklerini 6nlemek ve mevcut afet
risklerini azaltmak icin doért Oncelik  belitlemigtir
(UNISDR, 2015): (i) Afet riskini anlamak; (if) Afet riskini
yonetmek i¢in afet riski yonetisimini glclendirmek; (iii)
Direnclilik icin afet azaltmaya yatirtm yapmak ve; (iv)
Etkili mtdahale icin afete hazirlikli olma ve kurtarma,
rehabilitasyon ve yeniden yapilanma ile iyilestirme.

Tirkiye’de ise afet yonetimi uluslararasi dlgege
paralel ilerlemis ama asil dénim noktast 1999 Marmara
Depremi olmustur. Bu olaydan sonra Turkiye Afet
Yoénetimi Sistemi yeniden sorgulanmaya basglanmis, yeni
yasal diizenlemeler tizerine yogunlagilmistir. Bu siirecte
cok sayida kanun, yonetmelik, kanun hikminde
kararname, tebligler ve genelgeler ¢ikartilmistir. Ancak
bu belgelerin biiyiik cogunlugu afet sonrast iyilestirme ve
yeniden yapim/onarim asamalarini ilgilendiren konular
tzerine yogunlasmistir. Son zamanlarda ise giincel
uluslararasi afet yonetim dongisi ile paralel ilerlenmeye
baslanmustir.
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Kiresel olarak kabul gbren afetlerde ana déngi
sirastyla; afet-6ncesinde “risk ve zarar azaltma, hazirlik”,
afet-aninda  “acil durum miidahalesi”, afet-sonrast
“miidahale, iyilestirme ve yeniden yapilanma” dir. Bu
nedenle calismada amag, afet-6ncesi, afet-ant ve afet-
sonrast sureclerinde kullanilan terimlerin kékenleri ve
tanimlariyla beraber inceleyerek terimlerin arasindaki
iliskiyi ortaya koymaktir (Sekil 1). Bu sayede bircok
disiplin kendi alanlarinda calisirken hangi terimin, hangi
stirecte neden ele alinmasi gerektigini daha net olarak
kullanilabilecektir.

O]
AFETLER
——

Bugiin (Siireg)

Gegmis (Mekanik)

Afet
Yonetim
Dongiisii

Hazirhk Miidahale

TEHLIKELER

olaydan sonra

@® olaydan 6nce

Iyilestirme/Yeniden

Risk ve Zarar Azaltma Y:
apilanma

Risk Y6netimi Kriz Yonetimi

Sekil 1. Afet Yonetim Doéngsiinde Yer Alan Terimler
(Kadioglu, 2011°den yararlanilarak yazatlar tarafindan
olusturulmustur)

2. Yontem

Calismada afet yonetim donglsi igerisinde yer
alan terimlerin koékenleri ve anlamlariyla birlikte detaylt
incelemeler  yapilmistir. Bu  terimler “risk,  risk
dederlendirmesi,  teblike, tebdit, marnz  kalabilirlik, zarar
gorebilirlik, dnleme, azaltma, hazirlk, risk yonetimi, afet, felaket,
miidabale, iyilestirme ve yeniden yapilanderma, krig yonetimi” dir.
Bazt terimler yakin anlamli olmalarindan dolay: birbiriyle
stk stk karistirlmaktadir; bu ylzden etimolojik ve
semiyolojik ¢6ziimleme yapilmasi bu karmagiklig
azaltacaktir.

Bunu gerceklestirmek icin, temelde iki Tirkce
(Etimoloji Tiirkge, Nisanyan Sozlik) ve iki Ingilizce (Online
Etymology Dictionary, Merriam-W ebster) ana veri tabanindan
anahtar terimler aranarak terimlerin koékenleri detaylt
bicimde incelenmistir.

Terimlerin anlamlart ve tanimlamalart icin ise
AFAD (Afet ve Acil Durum YOnetimi Baskanliy)
tarafindan yapilan “Agklamals Afet Yonetimi Terimleri
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Sozliigii” ve “2009 UNISDR Terminology on Disaster Risk
Reduction” baslikli yayinin UNDRR (The United Nations
Office for Disaster Risk Reduction) tarafindan
guncellenmis “online sizliik (online glossary)” temel alinmus,
terimlerin uluslararasi yazindaki diger tanimlar icin de
bircok farkli kaynaktan yararlanilmigtir.

AFAD tarafindan yapilan sézlik, Turkiye’de
afet donglisinde yer alan terimlerin anlamlarini en iyi
aciklayan, Turk Dil Kurumu tarafindan benimsenen
yazim ve s6zlik bilimi kurallarina uygun olan, afetlerle
ilgili ¢alismalar yapan kamu kurum ve kuruluglarindan,
sivil toplum 6rgiitlerinden ve 6zel sektérden sézliige
katkt sunduran, farkll disiplinlerden uzman ve
akademisyenlerin kattimiyla olusturulan, Tiurkiye’deki
afet yonetimi konusunda ctkmis tim yasal mevzuat
taranarak buradaki terim ve tanimlarindan yararlanan
o6nemli bir kaynak oldugundan dolay: secilmistir.

UNDRR tarafindan yapian sézligin secilme
nedeni ise, afet riski azaltma kavramlart “Ac¢ik Uclu
Hikimetlerarasi Calisma Grubu (The Open-Ended
Intergovernmental Working Group)” tarafindan siirekli
glincellenmesi, kiiresel bir ortak dil ortaya konulmaya
calisiimast ve uluslararast atiflarda ise en cok bu sozliige
atifta bulunulmasidir. UNDRR s6zIlugih afet riski azaltma
kavtamlarinin  ortak bir sekilde anlasilmasini  ve
kullanilmasini tesvik etmeyi ve yetkililerin, uygulayicilarin
ve halkin afet riskini azaltma ¢abalarina yardimei olmayt
amaclamaktadir.

3. Afet-Oncesindeki Ana Terimler

3.1. Risk ve Zarar Azaltma (Risk and
Damage Reduction)

Risk

Tirkee ve Ingilizce yaztmi ayni olan “risk”
kelimesinin kokeni Fransizca risgue "tehlike, risk"
sozctigiinden gelmektedir. Fransizca sézciik Italyanca
aynt anlama gelen rischio sézctigliinden alintidir (Online
Etymology Dictionary, 2021). Bu sézcugin kékeni ise
belirsizdir.

AFAD’a (2021) gore risk “bir olayin belirli kosul
ve ortamlarda dogurabilecegi can, mal, ekonomik ve
cevresel gibi degerlerin kaybinin gerceklesme olasilig1”,
UNDRR’ye (2021) gbre kisaca “tehlike, maruz kalma,
savunmasizlik” olarak tanimlanabilir. Afet riski, afet
tehlikesinin gelecekte gerceklesmesi ile insanlara ve
insanlarin cevresine zarar verme durumuna baglt ortaya
ctkabilecek kayip olasihigidir (Kadioglu, 2008b). En basit
sekliyle afet riski, Gi¢ bilesenin bir fonksiyonudur (World
Bank, 2014):
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Risk = Tehlike X Maruz Kalabilirlik X
Zarar Gorebilirlik

Afet riski, genellikle 6lgiilmesi zor olan farklt
potansiyel — kayip  tlrlerini  icermektedir.  Risk
degerlendirmesi yapilarak hakim tehlikeler ve nifus ve
sosyoekonomik gelisme modelleri hakkinda bilgi sahibi
olunabilir,  afet  riskleri  degerlendirilebilir  ve
haritalanabilir.

Risk degerlendirmesinin genel siireci kisaca su
sekilde 6zetlenebilir (AS/NZS, 2009) (bkz. Sekil 1):

v’ Zarar verme potansiyeline sahip tehlikeleri ve
risk faktorlerini belirlemek (tehlike tanimlama),

v' Bu tehlikeyle iliskili riski analiz etmek ve
degerlendirmek  (risk  analizi  ve  risk
degerlendirmesi),

V' Tehlikeyi ortadan kaldirmak icin uygun yollari
beliflemek ve riski kontrol etmek (risk
kontroli).

Tehlike (hazard)

Riski ortaya cikaran faktdrlerden birisi olan
“tehlike” teriminin Ttrkee kékeni Arapca hlk kékinden
gelen tablukat A& sozctigiinden gelmektedir. Arapea
halak & “mahvolma, helak olma” sézciiglintin mastar
olarak kullanilmaktadir (Nisanyan Sozlik, 2021).
Ingilizcesi olan “hazard” kelimesinin ise kékensel
belirsizligi vardir. 1300’lerde Eski Fransiz zar atma
oyununun ads, “zarla oynanan sans oyunu” olan “hasard,
hasart” dan veya Ispanyol zar oyunundan “talihsiz bir
kart veya zar atma”, veya Arapca az-zabr “Olim” den
geldigi distnilmektedir. Ayrica bu Fransizca kelime
muhtemelen “zar” veya “zatlardan biri” anlamina gelen
Arapca az-zabhrdan odiing alindigint da
diusundurtmektedir. Anlam kisaca Fransizcada “kumar
sanst” na, ardindan “yasamdaki sanslara” déntismistiir
(Online Etymology Dictionary, 2021; Merriam-Webster,
2021).

En genel tanimi ile “bliylk zarar veya yok
olmaya yol agabilecek durum” (TDK, 2015) olan
tehlikenin anlami AFAD’a (2021) gbre “belitli bir zaman
veya cografyada ortaya cikarak yasami tehdit eden,
toplumun sosyoekonomik diizen ve etkinliklerine, dogal
cevreye, dogal, tarihi ve kiltiirel kaynaklara zarar verme
potansiyeli olan doga, teknoloji ya da insandan
kaynaklanan  fiziki olay = ve  olgu”  olarak
tanimlanmaktadir. UNDRR’ye (2021) gore ise “can
kaybina, yaralanmaya veya diger saglik etkilerine, mal
hasarina, sosyal ve ekonomik bozulmaya veya cevresel
bozulmaya neden olabilecek bir stireg, olay veya insan
etkinligi”dir.
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Burada tehdit terimini de incelemekte fayda
vardir. Tehdit kelimesinin Turkce kékeni Arapca hdd
kokinden gelen fahdid & (korkutma, tehdit etme)
sozcuginden gelmektedir (Etmoloji Turkge, 2021).
ingihzcesi olan “threat” kelimesinin kokeni ise Eski
Ingilizce prpafdan (kalabalik, ordu, baski, zorlama, giic,
siddet, tehdit) gelmektedir (Online Etymology
Dictionary, 2021). 12. yizyil Oncesinde “threat”
kelimesinin = “koétilik, yaralama veya zarar verme
niyetinin  ifadesi”  anlaminda  kullanildigt  da
distintilmektedir (Merriam-Webster, 2021).

Maruz Kalabilirlik (Exposure)

Riski ortaya cikaran faktorlerin icerisinde yer
alan maruz kelimesinin Tutk¢e kokeni Arapca frd
kokinden gelen ma‘rid “1. Arz olunan, yoluna ¢ikan,
sunulan, 2. Bir seye veya etkiye acik olan" anlamui
tastmaktadir (Etimoloji Tiirkce, 2021). Ingilizcesi olan
“exposure”kelimesinin kékeni ise “expose + -ure” den
gelmekte, 1600lerde “halka agtk sergi”, 1660’larda
“glines veya hava durumu ile ilgili durum”u ifade
etmektedir (Online Etymology Dictionary, 2021).

AFAD’a (2021) gore matruz kalma/kalabilitlik
“afet bolgelerinde ve riskli tretim alanlarinda yer alan
insanlarn, yapilarin ve sistemlerin, potansiyel kayip
tehdidi altinda bulunmasi” olarak tanimlanmaktadir.
UNDRR (2021) de benzer anlamda “tehlikeye actk
alanlarda bulunan insanlarin, altyapiin, barinmanin,
tretim kapasitelerinin ve diger somut insan varliklarinmn
durumu” olarak tanimlamustir.

Maruz  kalabilirlik  icin  degetrlendirmede
toplumsal unsurlarin  (insanlar, arazi kullanimlari,
altyapilar, ekonomik ve dogal kaynaklar) bir tehlikeye
maruz kalma yogunlugu/haritalart ¢ikarilabilir. Ornegin,
bir tayfun sirasinda kag evin hangi hizdaki rizgara maruz
kalacagini detaylandirabilir. Maruz kalabilirlik ile ilgili
degerlendirmeler simdiyi ve gelecegi analiz etmek icin
afet yonetimde 6nemli bir adimdur.

Zarar gorebilirlik (Vulnerability)

Zarar kelimesinin Turkce kokeni Arapca drr
kokinden gelen darar ) » (hasat, ziyan) kelimesinden
gelmektedir  (Nisanyan —Sézliik, 2021). Ingilizcesi
“damage” ise Eski Fransizca damagierden (damage + -
ier) (yaralanmadan kaynaklanan kayip) gelmektedir
(Online Etymology Dictionary, 2021). Zarar gorebilirlige
karsilik gelen ‘“vulnerability” ise Latince vulnerare
(yaralamak, incitmek, sakatlanmak)’dan gelmektedir.
Zarar gorebilirlik  bazi  kaynaklarda savunmasizlik,
givenlik ac1g, kirtlganlik, hassasiyet gibi terimletle ifade
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edilmekte, calisma kapsaminda AFAD (2021) referans
alinmustir.

AFAD’a (2021) gére zarar “doga, teknoloji ve
insan kaynakli olaylarin neden oldugu fiziksel, ekonomik
ve sosyal kayiplarin timi” olarak tanimlanirken zarar
gorebilirlik  “degisik  tirdeki  yapilann  farkh
buytkliklerdeki afetler karsisinda hasar g6rebilme
egilimi veya bir yapiin var olan bir tehlikeden
gOrebilecegi  hasarina  iligkin - Slei” olarak
tanimlanmaktadir. UNDRR’ye (2021) gore ise “bir
bireyin, bir toplulugun, varliklarin veya sistemlerin
tehlikelerin etkilerine duyarlihigint artiran fiziksel, sosyal,
ekonomik ve gevresel faktorler veya siirecler tarafindan
belitlenen kosullat” olarak ifade edilmektedir.

Wisner ve ark. (2003) zarar gorebilirlik terimini,
bireyin ya da belirli bir toplulugunun, bir afetin etkileri ile
bas edebilme, afete karst direnebilme ve afetin ardindan
normal duruma geri dénebilme kapasitesini etkileyen
durum olarak ifade etmektedir.

Azaltma (Reduction)

Azaltmanin Tirkce kokeni taranan veri
tabanlarinda bulunamamustir. Ingilizcesi “reduction”
olan kelimenin koékenleri ise Orta 1ngﬂizce “reduccion”,
Eski Fransiz “reducion”, Latince “reductio, reductionens’ den
tiremistir (Online Etymology Dictionary, 2021).

UNDRR (2021)’ye gore afetlerde azaltma
“tehlikeli bir olayin olumsuz etkilerinin azaltilmast veya
en aza indirilmesi”’dir. Tehlikelerin, 6zellikle de dogal
tehlikelerin  olumsuz etkileri genellikle tam olarak
onlenemez, ancak boyutlart veya ciddiyeti gesitli
stratejiler ve eylemlerle 6nemli 6l¢iide azaltilabilir.

Onleme (Prevention)

Onlemenin Tirkce kokeni taranan veri
tabanlarinda bulunamamustir. Ingilizcesi “prevention”
olan kelimenin kokenleri ise Latince “preventio, praevenire
(tahmin  eylemi)’den tiiremistir. “Onleme  veya
engelleme” eylemi olarak kullanilan bu terim 15. ylizyilda
kullanilmaya baslamistir (Online Etymology Dictionary,
2021).

AFAD’a (2021) gore 6nleme “risklerin etkilerini
onlemek veya azaltmak icin yapilan calisma, tedbir”.
UNDRR’ye (2021) gbre de kisaca “afet risklerinden
kacinmak icin faaliyetler ve Onlemler” olarak
tanimlanmaktadir. Onleme ile (yani afet 6nleme),
tehlikeli olaylarin  potansiyel olumsuz etkilerinden
kaciniabilir ve savunmasizligt ve maruz kalabilirlik
azaltilabilir. Ornegin; sel risklerini ortadan kaldiran
barajlar veya setler, yiksek riskli bolgelerde arazi
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kullanim diizenlemeleri, ast ile 6nlenebilir hastaliklar yer
alabilir.

3.2. Hazirtlik (Preparedness)

Hazirlik kelimesinin Tirkce kékeni Arapea hdr
kokinden gelen Jadir »=\> “hazir olan, huzurda
bulunan” sézciginden (Etmoloji Turkee, 2021).
Ingilizcesi “preparedness” ise prepare + -ness
koklerinin birlesimidir. “Prepare” ise Orta Fransizca’dan
“prac- PRE- + parare” eklerinden “tedarik etmek,
saglamak, hazir hale getirmek” anlami tasimaktadir
(Online Etymology Dictionary, 2021).

AFAD’a (2021) gbre hazirlik kisaca “afete
hazirlik” olarak gecerken UNDRR’nin (2021) genis
tanimina gore ise “hiikiimetler, mtidahale ve kurtarma
kuruluslart, topluluklar ve bireyler tarafindan olasi, yakin
veya mevcut afetlerin etkilerini etkili bir sekilde tahmin
etmek, bunlara mudahale etmek ve bunlardan kurtulmak
icin gelistirilen bilgi ve kapasitelerdir”.

Afetlere  hazirlik  ile  topluluklart  afete
hazirlayarak, etkili bir miidahale ve iyilesme saglanabilir,
planlar gelistirerek, topluluklar: ve kuruluslar egiterek
afetlerin siddetini azaltilabilir. Erken uyari ve iletisim
streglerinin olusturulmast ve strdirilmesi icin hazirhkl
olma oOnemlidir. Hazithk, etkilenen insanlarin tahliye
edilerek giivenli bir yere gitmeleri i¢in zaman vermenin
yant sira acil durum yoneticilerinin plan yapmalarina da
yardimei olmaktadir (Rovins ve ark., 2015).

Acil miudahale edilebilmesi igin hazirlik
asamasinda ve afet sonrast midahalede tahliye ve uyari
da ¢ok 6nemlidir. Bu nedenle bu terimlerin anlamlarina

da bakmakta fayda vardir.

UNDRR’ye (2021) gbre tahliye “insanlari ve
varliklari  korumak icin tehlikeli bir olay meydana
gelmeden 6nce, meydana gelirken veya sonrasinda gegici
olarak daha glvenli yerlere tasimak” olarak
tanimlanmaktadir. Uyart ise “bir tehlike tehdidi altindaki
bireylerin, topluluklarin ve kuruluslarin, zarar veya kayip
olasiigint azaltmak icin uygun ve vyeterli siirede
hazirlanmasini  ve hareket etmesini saglamak icin
zamaninda ve anlamlt uyart bilgileri Gretmek ve yaymak

icin gereken kapasite seti” olarak tanimlanmaktadir
(Rovins ve ark., 2015).

3.3. Risk Yonetimi (Risk Management)

Risk yonetimi kisaca olast zarar ve kaybi en aza
indirmek icin sistematik yaklasim ve belirsizligi yonetme
uygulamasidir. Tehlikelerin olumsuz etkilerini ve afet
olasiligint azaltmak icin stratejileri, politikalart ve
iyilestirilmis basa ¢itkma kapasitelerini uygulamak icin
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idari direktifleri, kuruluslar1 ve operasyonel becerileti ve
kapasiteleri kullanmanin sistematik siirecidir (Rovins ve
ark., 2015).

Kadioglu (2011) “afet risk yonetimi”’ni “koruma
amactyla tehlike ve riskin belirlenmesi, analizi ve

degerlendirilmesi, imkan, kaynak ve Onceliklerin
tanimlanmasi, afet senaryolarinin hazirlanmast  ve
uygulama  Onceliklerinin  belirlenmesi  ile  riskin

azaltilabilmesi ve azaltilan riskin yOnetilebilmesi i¢in
genel politika ve stratejik planlarla birlikte uygulama
planlarinin hazirlanmasi ve hayata gecirilmesi stireci”
olarak tanmimlamaktadir.

4. Afet-Anindaki Ana Terimler
4.1. Afet (Disaster)

Afet kelimesinin Tiirkce kokeni Arapga gfar 481
“bela, felaket, salgin hastalik” sézcligiinden gelmektedir
(Etimoloji Tirkce, 2021). Ingilizcesi olan “disaster”
kelimesi ise Orta Fransizca ‘“désastre” den ve Eski
Italyanca “disastro” kelimelerinden tiiretilmistir; bu
aslinda Eski Yunanca azaltic1 6nek dvo- (dus-) “kétd” ve
aorrjp (aster), “yildiz” dan gelmektedir. Boylece Yunanca
“kotd yildiz”  betimlemesi gezegenlerin  konumuna
yitklenen bir felaketin astrolojik anlamindan gelir (Liddell
ve Scott, 1996; Etkin, 2015).

AFAD’a (2021) gbre afet “toplumun tamami
veya belli kesimleri icin fiziksel, ekonomik ve sosyal
kayiplar doguran, normal hayati ve insan faaliyetlerini
durduran veya kesintiye ugratan, etkilenen toplumun bas
etme kapasitesinin yeterli olmadig1 doga, teknoloji veya
insan kaynakli olay”. Yani kisaca afetin bir olayin kendisi
degil, dogurdugu sonug¢ oldugunu belirtmektedir.
UNDRR’ye (2021) gore ise “maruz kalma, savunmasizlik
ve kapasite kosullartyla  etkilesime giren ve
asagidakilerden bir veya daha fazlasina yol acan tehlikeli
olaylar nedeniyle bir toplulugun veya bir toplumun
isleyisinin herhangi bir 6lgekte ciddi sekilde bozulmasi:
insani, maddi, ekonomik ve ¢evresel kayiplar ve etkiler”
olarak tanimlanmaktadir.

Kadioglu (2008a:6) da benzer tanimlamalar
yaparak afeti, “insanlar, tabi ve kiltiirel kaynaklar icin
fiziksel, ekonomik ve sosyal veya cevresel kayiplar
doguran, normal yasami ve insan faaliyetlerini
durdurarak veya kesintiye ugratarak topluluklart etkileyen
ve toplulugun yerel imkan ve kaynaklarini kullanarak
Ustesinden gelemeyecegi dogal ve insan kaynakl
herhangi bir olayin sonucu” olarak tanimlamaktadur.
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4.2. Felaket (Catastrophe)

Felaket kelimesinin Ttrkce kkeni Arapea falak
Qs “felek”  sozciigiinden tiiretilmis  olup, “‘cark,
yildizlarin  doéner kiresi, talih/baht” gibi anlamlar
tastmaktadir (Etimoloji Tiirkce, 2021). Ingilizcesi olan
“catastrophe” kelimesi ise Yunanca “katastrophe’
(devrilme; ani bir son) kelimesinden gelmektedir.
Kelime, Yunanca katd (asady) + strépho (donis)
kelimelerinden  tiiremistir ~ (Online  Etymology
Dictionary, 2021). “Catastrophe” 1530'larda, “beklenenin
tersine cevrilmesi” (6zellikle bir dramada Slimetl bir
dénim noktasi, olay Srgiisiiniin sona ermesi) seklinde
gecmistir (Merriam-Webster, 2021).

Kiresel baglamda 1600'erin baginda, “felaket”
daha genel olarak mutsuz bir sonug, afet veya yikict bir
son olarak kullamlmustir. 18. yiizyida ise depremler ve
volkanik patlamalar gibi gercekten yikict olaylart ifade
etmek icin yaygin olarak kullandmistir (Merriam-
Webster, 2021).

FEMA’ya (2008; 42) gore felaket “nifusu,
altyapiyl, cevreyi, ekonomiyi, ulusal durumu ve hiikiimet
islevlerini ciddi sekilde etkileyen olaganustii diizeyde
kitlesel zayiat, hasar veya aksamalarla sonuglanan
terrizm de dahil olmak Gzere herhangi bir dogal veya
insan yapimi olay” olarak tanimlanmustir.

Ote yandan bir felaket, niifusun ve altyapinin
cogunu ctkileyen genis bir mekansal etkiye sahiptir
(Quarantelli, 1996; 2000). Bu nedenle, afet ve felaket
tantminin yant sira her ikisini de igeren unsurlar, risk
degerlendirmesi, hazirlik ve iyilesme konusunu anlamak
icin ¢cok 6nemlidir.

Unlii afet sosyologu E. L. Quarantelli, felaketleri
afetlerden ayirmaya yardimect olan 6 kriterden olusan bir
liste gelistirmistir (Quarantelli, 2000):

-Felaketlerde, acil durnm miidahale organizasyonlarimmn
tesisleri de dabil olmatk iizere, topluluk tarafindan insa edilmis bir
yapnn gogu veya tamanit etkilenir.

-Yerel miidabale ekipleri personel, tesis ve ekipman
kayiplar: nedeniyle normal rolleri distlenemes.

-Herkes aynz olaydan etkilendigi icin yakindaki ve hatta
biilgesel toplulnklardan yardmm alinamaz.

-Giinliik topluluk islevlerinin timii olmasa da codn
keskin ve eszamants olarak kesintiye ngrar.

-Haber kapsammnmn ulusal kuruluglar tarafindan daba
uzun bir siire boyunca sunulmast daha olasidur.

-Ulusal hiikiimet ve en dist diizey yetkililer dodrudan
dahil olur.
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5. Afet-Sonrasindaki Ana Terimler
5.1. Miidahale (Response)

Miidahale kelimesinin Tirkce kékeni Arapca
dyl kékiinden gelen mudiyalat Aa)s  “araya girme,
girisme, isine karigma” sozcliginden gelmektedir
(Etmoloji Tirkee, 2021). Ingilizcesi “response’ Eski
Fransizca “respons”ve Latince “responsum” (cevap, ¢6zim)
sOzciklerinden  tlremistit  (Online  Etymology
Dictionary, 2021).

AFAD’a (2021) goére miidahale “afet ve acil
durumlarda can ve mal kurtarma, saglik, iase, ibate,
givenlik, mal ve c¢evre koruma, sosyal ve psikolojik
destek hizmetlerinin verilmesine yonelik ¢alisma. Afetin
meydana gelmesi ile baslayan ilk evredir”. UNDRR’ye
(2021) gore ise “bir afetten hemen 6nce, sirasinda veya
hemen sonrasinda hayat kurtarmak, saglik tzerindeki
etkileri azaltmak, kamu giivenligini saglamak ve etkilenen
insanlarin temel gecim ihtiyaclarint karsilamak icin alinan
onlemlerdir”.

Miidahale  6rnekleri  arasinda  seferberlik,
kurtarma ve tahliye, tibbi bakim gibi acil yardim, yiyecek
ve su dagitimt ve barinma yer almaktadir. Bu asamanin
oncesinde risk degerlendirmesi, afet mudahalesi icin
faydalidir c¢lnkii bir afette hangi kaynaklarin gerekli
olacagini bilmek 6nemlidir (Rovins ve ark., 2015).

5.2. lyilegtirme ve Yeniden Yapilanma
(Recovery)

“Tyilegtirme”nin Tiirkce kokeni taranan veri
tabanlarinda  bulunamamustir. Ingilizcesi  “recovery”
olan kelimenin kékenleri ise Eski Fransiz recovrer “geri
don, sagligina kavus, tedarik et, yeniden al” (11c.), Orta
Cag Latince recuperare “lyilesmek icin” olan kelimelerden
tiremistir (Online Etymology Dictionary, 2021).

UNDRR’ye (2021) gore iyilestirme “‘afetten
etkilenen bir toplulugun veya toplumun gecim kaynaklart
ve saghginin yant sira ekonomik, fiziksel, sosyal, kiiltiirel
ve cevresel varliklarinin, sistem ve faaliyetlerinin eski
haline  getirilmesi ~ veya  iyilestirilmesi”  olarak
tanimlanmaktadur.

Risk degerlendirmesi, iyilesmenin temel bir
yonidir ¢unkd yeniden gelistirmenin, felaketin tekrar
etmesini veya diger risklere ve tehlikelere maruz
kalmanin artmasini 6nlemek icin potansiyel risklerin
anlastlmasiyla strdurtlebilir bir sekilde yuritilmesi
onemlidir.  Tyilestirme, bir  felaketin  ardindan
strdirilebilir yeniden kalkinmayt tesvik etmek icin
eylemlerin uygulanmasidir (Rovins ve ark., 2015).
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5.3. Kriz Yonetimi (Crisis Management)

Tirkee “kriz” ve Ingilizce “crisis” kelime-
lerinin kékeni Fransizca erise “buhran” kelimesinden
gelmektedir. Eski Yunanca krisis, krit- nplow, »per- (1.
yargt, hiikiim, 2. hastaligin déntim noktast) sézctigiinden
alintt olan kelime Ao xpivw (yarglamak, hikim
vermek) fiilinden turetilmistir. “Buhran” kelimesinin
Turkce kokeni ise Arapea bhr kékinden gelen bubran
Ol “hastaligin doniim noktast, kriz" soézciigiinden
gelmektedir (Etimoloji Turkee, 2021; Online Etymology
Dictionary, 2021).

AFAD’a (2021) gore kriz yonetimi “kriz hali
sartlar1  stresince  uygulanan, durumu normale
déndirmeyi amaglayan gegici bir yonetim bigimi” olarak
ifade edilmektedir.

Etki ve ihtiyag analizi, miidahale, iyilestirme ve
yeniden insa vb. gibi afet sonrast dizeltmeye/
iyilestirmeye yonelik olarak yapilan calismalar “afet kriz
yonetimi” veya “acil durum yonetimi” olarak adlan-
dirtlmaktadir (Kadioglu, 2011). Afet risk yOnetiminin
olmadigr yerlerde afet kriz yonetimi veya acil durum
yOnetiminin bagarisiz olmasi kaginilmazdir. Bu bagarisiz
ve plansiz kriz yonetimi “reflekse dayalt ilkel bir yonetim
tarzidir! Yani, tek bagina uygulanan afet kriz yonetimi;
tepkisel, esgidimsiiz, yanlis hedef kitleli, etkisiz,
zamansiz, giiven vermez ve afetin felakete déntismesine
neden olabilir” (Kadioglu, 2011).

6. Degerlendirme

Bu makalede afet yonetim dongiisiinde yer alan
terimlerin kafa karistkligina neden olmasini gidermek ve
terimler arast baglamsal anlam1 saglamak amaglanmistir.
Bu nedenle calismada 6nemli terimler kokenleri ve
anlamlart ile net olarak ortaya konmustur. Kéken “bir
seyin c¢iktigl, dayandigi temel, bicim, neden veya yer,
mense” olarak tanimlanmaktadir. Buradan yola cikilinca
genel olarak afet dongiisinde yer alan terimlerin
kokenleri ile ginimizde kullanilan anlamlart birebir
Ortismektedir. Ayni zamanda bazi terimlerin tanimlart
ylzeysel anlam ifade etse de kdkenlerine inildigi zaman
aslinda terimin ne anlam tagidigt daha net ortaya
citkmaktadir.

Afet yonetim déngtsiinde yer alan her terimin
incelenmesi afet yOnetimi agamasinda zamansal ve
islevsel ayrimlar, her asama icin karsilikli iliskilerin ve
sorumluluklarin 6nemini daha net ortaya koymustur. Bu
asamalart anlamak, disiplinlerin krizlere daha akilli ve
daha bilgili bir sekilde hazirlanmasini kolaylastiracaktir.
Dogru kararlar vermek icin de terimlerin anlami ve afet
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dongusiinde ne ise yaradigini bilmek 6nemli bir adimi
icerecektir.

Afet-6ncesinde yer alan ana agamalar “risk ve
zarar azaltma, hazitlikli olma”dir. Bu asama, her
disiplinin tehlikeleri ele alarak risk degerlendirmesi
yapmasi gerektigini ve gelecekteki acil durumlar
Onleyecek ve etkilerini en aza indirecek adimlar atarak
acil duruma hazir olunmast gerektigini ifade etmektedir.
Afet-aninda ise yapilan bu hazirlik sonucunda acil durum
mudahalesinin yapilabilecegi, afetten en az hasarla
ctkilabilecegi ortaya ¢tkmaktadir. Afet-sonrasinda ise yer
alan ana asamalar “miidahale, iyilestirme ve yeniden
yapilanma” dir. Bu asama, afet veya kriz sonrasinda
insanlart ve yapilart korumak igin tahliye ve kurtarma
planlart gerceklesmesi gerektiini, zarar gbren maddi ve
manevi yapilart normale déndirmek amaciyla yeniden
insa etme ve iyilestirme stirecine girilmesi gerektigini
ifade etmektedir.

Ozetle afet yonetim dongiisiinde yer alan
terimler ¢ok kritik éneme sahiptir, fakat risk degerlen-
dirmesi en kilit terimdir. Risk degerlendirmesinin
yaptlmast ile baglayan siirecte hangi konuda nasil 6nlem
alinmasi ve hazirlikli olunmast gerektigi ortaya ctkacak,
herhangi kriz durumunda bu hazirlikli olma durumu
sayesinde alternatif kurtarma ve iyilestirme siirecleri
gerceklestirilip, afetlere karst direnclilik  gOsterile-
bilecektir. Cogu terimin tauminda tehlike ve risk
terimleri ge¢mekte ve bu terimlerle baglam kurul-
maktadi.
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HREMATONIMLERE ADBILIMSEL BIR YAKLASIM: LEKSIK
SEMANTIK ACIDAN TV DiZi ADLARI’

Gilsah Parlak Kalkan?
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Ozet

“Esya, nesne, ttriin, eser” manasindaki Yunanca brema ile “ad” manasindaki onima kelimelerinin birlesiminden olusan
brematonimi teriminin ‘Ttrkce karsihigr “eseradbilim”dir. Adlari dilbilimsel ya da sosyokdltiirel acidan degerlendiren
onomastigin 6nemli bir kolu olan hrematonimi; sair ve yazarlar tarafindan yazilan siir, hikdye, roman gibi edebi triinlere verilen
adlart inceleyen bilim dalidir. Ulkemizde eseradbilim alaninda, sayilart az olmakla bitlikte yapilan ¢alismalarin genellikle yazilt
esetler Gizerine oldugu goérulmektedir. Ancak artan teknolojik gelismelere baglt kitle iletisim araglarinin hayatin her alanini
kaplamast ve bugiiniin dinyasinda hemen her ortamda gérmenin miimkin oldugu en yaygin kitle iletisim aracinin televizyon
olmas1 hasebiyle bu platformda kullanian dilin her yéntiyle degerlendirilmesi elzemdir. Ayrica gintimiizde bireylerin giindelik
yasamda hemen her konuda karar verirken etkilendikleri en 6nemli aracin televizyon 6zelindeki diziler oldugu bilinen bir
gercektir. Bu bakimdan séz konusu ¢alismada, reyting bazinda en ¢ok izlenen ATV, Fox, Kanal D, Kanal 7, Show TV, Star
TV ve TRT 1 kanallarinda 1990°lt yillardan 2020 yilina kadar yayinlanan dizilerin adlari, leksik-semantik bakimdan
tasniflenmis; boylelikle dizi adlandirmalarinin dilde hangi yolla anlatim buldugu betimlenmistir. Calisma icin ilgili kanallara
ait internet sitelerinden derlenen toplam 576 dizi adi, Ibrahim Sahin’in Adbilim eserinde yer adlar ile ilgili yapmis oldugu
leksik-semantik siniflandirma temel alinarak degerlendirilmis; meveut galismanin verileri dogrultusunda sz konusu tasnif
yeniden yorumlanmustir. Calisma bulgulari, diziler adlandirilirken kullanilan Turkeenin kiltir tarihi ile baginin ginimiizde
de kuvvetli bir sekilde devam ettigini géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Hrematonimi, TV, Dizi Adlari, Turk Kultart, Turk Dili.

A SCIENTIFIC APPROACH TO HREMATONYMS: LEXICO-SEMANTIC
APPROACH TO THE TV SERIES NAMES

Abstract

The Turkish meaning of the term hrematonini, which is a comination of the Greek hrema meaning “goods, object, product,
work” and onima meaning “name” is work onomastics. Hrematoninz, is an important branch of onomastic that evaluates names
from a linguistic or socio-cultural perspective; It is a branch of science that studies the names given to literary works such
as poems, stories and novels written by poets and writers. In our country in the field of work onomastics, it is seen that the
studies are made mostly on written works, although their number is low. However, it is essential to evaluate every aspect of
the language used in this platform, as the mass media depending on the increasing technological developments covers all
areas of life and television is the most common mass media tool that can be seen in almost every environment in today's
world. In addition, it is a known fact that the most important tool that individuals are affected by making decisions on almost
every issue in daily life is the TV series. In this respect, in the study in question, the names of the series, which were broadcast
on the most watched channels on the basis of ratings, from the 1990s to 2020 on ATV, Fox, Kanal D, Kanal 7, Show TV,
Star TV and TRT 1 channels, were classified in terms of their lexical-semantic. Thus, the way in which series naming is
expressed in the language is described. For the study, a total of 576 serial names, compiled from the websites of the relevant
channels, were evaluated on the basis of the lexical-semantic made by Ibrahim Sahin regarding the place names in the work
of Adbilin; the classification was reinterpreted in line with the data of the current study. The findings of the study show that
the Turkish language used when naming serials continues to be strongly associated with the history of culture.

Keywords: Hrmatonomy, TV, Serial Names, Turkish Culture, Turkish Language

! Ege Universitesi Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii tarafindan 22-24 Nisan 2021 tarihlerinde diizenlenen I. Ulnslararas: Adbilim
Sempozynmunda “Ad Bilimi Cergevesinde TV Dizi Adlar ile Tlgili Leksik-Semantik Bir Tasnif Denemesi” adiyla sunulan bildiri metninin yeniden
dizenlenmis bicimidit.
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1. Girig

Yunanca “ad, isim” manasindaki owim ya da
onoma terimleri “6zel ad” anlamint icermekte ve onomastik
(adbilim), onomastigin alt dallar1 olan antroponim, toponim,
goonim,  fitonim,  astronim,  brematonim  terimlerinin
olusumunda da gérev yapan bir birim olarak karsimiza
ctkmaktadir. Latince ““adlandirmak”  manasindaki
appellare fiilinden tireyen apelyatif -yaygin tanimlama sekli
tiir ady, cins ad olan- onimlerin karsitt olan tir adlarinin
terimsel ifadesidir. Esas itibariyla onimlerin ortaya ¢ikisini,
leksik-semantik durumunu, ses Ozelliklerini vb. es
zamanli ya da art zamanh bakas acistyla ele alan onomastigin
malzemesinin temelde apelyatiflere dayandigt gbriisti
yaygindir. Cinkd 6zel adlarin kaynaginin aslinda tir
adlart oldugu; zaman, cografya, kiltiirel doku, kiltiirler
arasi etkilesim gibi etkenler cercevesinde apelyatiflerin kimi
zaman uzun, kimi zaman da kisa bir stirede onimlestigi
goriilmektedir. Dolayisiyla tiir adlarinin genel bir bakis
acistyla ad alanindaki her tirli calismanin temel yapi tagt
oldugunu s6ylemek yanlis olmayacaktir. Mesela bir metal
tirtine ad olan “celik” apehyatif iken; erkek adi olan
“Celik” ise omimdir; savunma amagh yapilan bir bina
tirintn adt olan “kale” agpelyatif Szellik tasimakta; ancak
yetlesim adt olarak (ilge/koy vb.) kullanilan “Kale” ise
onim kategorisinde degerlendirilmektedir (Sahin, 2019:
12).

Giuntimiizde disiplinler arast ¢alisma sahalarinin
veri malzemesi olan adlari, ¢esitli agilardan degerlendiren
adbilimin sahasi olduk¢a genis oldugu icin bu ¢alisma
alani, agagidaki dallar tzerinden gelisimini strdir-
mektedir:

1. Anemonim (riizgarads); Anemonimi (riizgaradbilim)

2. Antroponim (kisiads); Antroponimi (kisiadbilim)

3. Astronim  (yildizads); Astronimi (yildizadbilim)

4. Dikiimantonim  (belgeads); — Dokiimantonimi
(belgeadbilim)

5. Ergonim (rgiitads); Ergonimi (Grgiitadbilim)

6. Etnonim (kikadz); Etnonimi (kokadbilin)

7. Fitonim (bitkiads); Fitonimi (bitkiadbilim)

8. Hrematonim (eserady); Hrematonimi (eseradbilim)

9. Hrononim (zamanads); Hrononimi (zamanadbilim)

10. Kogmonim (uzayads); Kogmonimi (nzayadbilim)

11. Mitonim (mitads); Mitonimi (mitadbilim)

12. Poreyonim (aracads); Poreyonimi (aracadbilim)

13. Pragmatonim (iviinady); Pragmatonimi (iiriinad-
bilim)

14. Planetonim (gokadz); Planetonimi (gokadbilim)

15. Toponim (yerads); Toponimi (yeradbilim)

16. Urbonim (kentlikadr); Urbonimi (kentlikadbilin)

17. Zoonim (hayvanads); Zoonimi (bayvanadbilim)
(Sahin, 2019: 29-89).
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Ulkemizde adbilim epeyce ilerlemis, genislemis
ve belitli bir ¢erceveye oturtulmus olsa da konuyla ilgili
farkli arastirmacilar tarafindan yapilan farkli tasniflerin de
s6z konusu oldugunu séylemek gerekir. Sakaoglu
(2001:11), adbilimin alt kollarint yukaridaki tasnife
Oronim (dag ady); Oronimi (dagadbilim) ve Hidronim (su
ady); Hidronimi (suadbilim)’yi de ekleyerek 19 baslikta
degerlendirmistir. Ancak Sakaoglu'nun ayrt  kollar
halinde ele aldigt bu iki alani, Sahin (2019:77), yeradlar
tirleri icerisinde gostermis ve oykonimi (orunadbilim),
urboninzi (kentlikadbilim), horoninsi (eladbilim), drimonimi
(ormanadbilim), agroonimi (bagadbilim), dromonini (yolad-
bilim) alanlarini da ekleyerek yeradbilimi 8 ayri alt alan
seklinde tasniflemistir. Ayrica adbilim alaninda yapilan
calismalar siuflandirilirken  kabul gbren en genel
cercevenin bitki, hayvan, gok, uzay, dag, su vb. konulari
icine alan genel adbilim ve kisi adlari, yer adlari gibi 6zel
adlari icine alan 6zel adbilim seklinde iki temel yaklasim
oldugunu sdéylemek miimkiindiir.

Adbilim gercevesinde yapilan ¢alismalarin hem
dinya literatirinde hem de Tirkiye’de 6ncelikli olarak
yeradlart (Ahmedov, 1991; Baskan, 1970; Celik, 1941;
Dilmen, 1938; Eren, 1966; Er6z, 1973; Eyice, 1964,
Giilensoy, 1987; Januzak, 1989; Sahin, 2007), kisi adlart
(Baskakov, 1999; Rasonyi ve Baski, 2007; Tonkin, 1980)
ile ilgili oldugu ve son yillarda ise astronomi, fitonomi,
zoonimi vb. (Abik, 2009; Alkayis, 2009; Boyraz, 1996;
Buran, 1991; Dogan, 2011; Esir, 2006; Gumisatam,
2010; Tokyurek, 2013) alanlardaki caligmalarin sayica
arttdr goriilmektedir. Elbette adbilim alaninda yapilmis
ve burada zikredilemeyecek kadar genis bir literatiiriin
var oldugunu belirtmek gerekir. Toponinzi, fitonini, oonini
disinda 2009’lu yillardan giintimiize kadar hrematonini
(eseradbilim) alaninda da (Colak, 2021; Karademir, 2009;
Karademir, 2010; Oturak¢t Orbay, 2018; Oturake
Orbay, 2019; Oturaket Orbay, 2020a; Oturaket Orbay,
2020b; Sahin, 2019) calismalar yapildigr goriilmektedir.
Nitekim bu ¢alismalardan yalnizca yakin dénemde
yapilan kisminda (Colak, 2021; Oturak¢t Orbay, 2018;
Oturaket Orbay, 2019; Oturaket Orbay, 2020a; Oturaket
Orbay, 2020b) ilgili calisma alani, Sahin’in (2019)
eserinde tamimladigy sekilde hrematonimi (eseradbilim)
olarak ifade edilmis ve incelenen veri de hrematonim (eser
adlar)) olarak adlandirilmistir. Daha Onceki yillarda
yapilan ¢alismalarda (Karademir, 2009; Karademir, 2010)
hrematonimi veya brematonimden bahsedilmemis; yalnizca
bu kapsama giren eser adlar, degisik agilardan
incelenmistir.

Yunanca hrema, “esya, nesne, urln, eser” ve
onima, “‘ad”  kelimelerinin  bitlesiminden  olusan
brematonim, “esya adt” manasina gelmektedir. Krematonim
de hrematonim ile aynt anlami tasimaktadir. Her iki kelime

Yy
de miicevherler, silahlar, miizik aletleri gibi maddi kiiltiir
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unsurlarina verilen 6zel adlari ifade eden omim tiradir.
Turkce karstlipt  “eseradbilim”  olan  hrematonimi/
ktematonimi, yazar ve saitler tarafindan olusturulan
roman, hikaye, siir kitab: gibi edebi esetlere, tablolara,
sanatctlarin kullanmis olduklart esyalara (6rnegin miizik
aletlerine) verilen adlart leksik-semantik veya sz dizimi
Ozellikleri bakimindan inceleyen adbilim dalidir. Hz.
Ali’nin kilic1 Ziilfikar, Hiirrem yiiziigii (yizok ady), Yusufiuk
(kolye adi), halk ozant Ozay Gonlim’in ti¢ baglamay1
birlestirerek tasarladigt ve Yaren adint verdigi saz, Cile
(Necip Fazil Kisaktirek), Saatleri Ayariama Enstitiisii
(Ahmet Hamdi Tanpinar), Narlar ve Ayvalar (Seker
Mehmet Pasa'nun tablosu), Adada Gezintiye Cikan Kadimlar
(ibrahim Call'nin tablosu) Arematonimlere verilebilecek
orneklerdir (Sahin, 2019: 58-59).

Elinizdeki calismanin veti sahasint olusturan dizi
adlari da brematonimler icinde degerlendirilecek 6rnekler-

dendir.

Tletisim olanaklarinin durdurulamaz bir hizla
gelistigi glinlimiiz dinyasinda ulasilabilirlik bakimindan
en kolay ve ucuz olan iletisim aract hi¢ stphesiz
televizyondur. Giuivenilir aragtirma sirketleri tarafindan
yapilan anket caligmalarinin neticesinde Tirkiye’de
bireylerin giinliik televizyon izleme ortalamasinin 6 saat
oldugu, arastirmaya katdanlarin %84 4ntin her giin
televizyon izledigi, %o67’sinin ise tercihinin dzellikle yerli
diziler oldugu gorilmektedir (Bayram, 2018: 57). Kitle
iletisim araclarinin ve Ozellikle televizyonun kiltiirel
degisimlerin  en 6nemli mecrast olmasi, toplumu
olusturan bireylerin takipcisi oldugu dizi ve dizi karak-
terlerinden yola ctkarak gindelik yasantlarina (sag
kesimi, kullamilan dil, esya tercihi vb.) y6n vermeleri
durumunda agtkea goriilmektedir. Televizyonun kiiltiirel
degisme ve gelismelerde etkili oldugu gibi milletlerin
Olginlt dilini de zaman zaman yanlis kullanimlarla
kusattigr ve bu yanls kullanimlarin yayilma hizim ve
alanini genislettigi bilinmektedir (KKarahan, 1999: 53).

Televizyon programlart veya bu programlarda
kullanilan dil ile ilgili yapilmis pek ¢ok ¢alisma (Ayan ve
Bas, 2015; Giizel ve Karakurt, 2001; Yalcin, 2016;
Yilmaz ve Ozkurt, 2016) bulunmaktadir. Ancak bu
calismalarin neredeyse tamami, adbilim bakis agcistyla
degil, sosyolojik bakis acisiyla ele alinmistir. Elinizdeki
calisma ise, s6z konusu malzemeyi adbilim acisindan ele
alacak olup bu cercevede malzeme Oncelikle /feksik-
semantif agidan siniflandirdacaktir. Bununla dizi adlarinin
ortaya ¢tkmasinda etkili olan adlandirma gelenegi tespit
edilecektir.
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2. Yontem

Turkiye’de poptler kiltir aktariciligt roliinde
onemli payt bulunan televizyon O&zelindeki dizilerin
adlarint dilin kullanimi ve dil/kultir iliskisi baglaminda
desifre etmeyi amaglayan bu arastirma icin genel reyting
degerlendirmelerine (https://tiak.com.tr/tablolar/aylik
tablolar, FErisim tarthi: 01.03.2020) gbre izlenme
siralamasinda 6nde olan ATV, Fox, Kanal D, Kanal 7,
Show Star ve TRT 1’e ait toplam 576 dizi adi, ilgili
kanallarin internet sitelerinden derlenmistir. Hem kanal
adlart hem de kanallara ait dizi adlart kendi icinde
alfabetik bir sekilde stralanmustir. Alfabetik siralanan
kanallar ve dizi adlari, numerik olarak da siralanmustit.
Sonrasinda her bir dizi adina, dizinin ait oldugu kanalin
numarasina ve kanal icindeki kendi alfabetik sira
numarasina gére kodlar verilmistir. Ornegin 5/3 kodlu
Admz Feriha Koydum dizi adi, alfabetik olarak besinci
sitada olan Show TV’deki Ucilincii dizinin adidir.
Boylelikle hangi kanalda ne tirden ve ne 6zellikte dizi adt
kullamildigi konusunda da bilgi edinme hedeflenmistir.
Alfabetik bir sekilde kodlanan veriler, 6ncelikle leksik-
semantik bakimdan -her dizinin yaymnlandigt kanala ait
sitelerden dizinin konusu ve diziye bu adin nasil, neden
verildigi ile ilgili bilgi edinmek suretiyle- tasniflenmistir.
Leksik-semantik  tasnif  olusturulurken  adbilim
literatiirinde farklt konularda (Bagkan, 1970; Gilensoy,
1998) yapilmus calismalar incelenmis ve bu ¢alisma, esas
itibartyla Ibrahim Sahin’in Adbilim eserindeki tasnif
tzerinde temellendirilmis; alt bagliklar olusturulurken ve
adlandirilirken bu eserdeki alt basliklardan ve terim
sisteminden yararlamlmistir (Sahin, 2019: 111-117).
Ancak gerek yukaridaki tasnifler gerekse Sahin’in tasnifi
yer adlart ile ilgili oldugu icin -bulgular kisminda
gorilecegi tizere- meveut calisma brematonim olan dizi
adlart Gizerine yuritiuldiginden yeni bir tasnif denemesi
gerceklestirilmistir. Tasnif sonunda, ulasilan bulgular
dogrultusunda dizi adlart olusturulurken etkili olan
olctitlerin/etkenlerin sikhigini  gbsteren  bir  tablo
dizenlenmistir. Ayrica tabloda yer alan temel basliklarin
dizi adlarindaki dagilim oranlarini gésteren bir de sekil
sunulmustur.

3. Bulgular
3.1. Kigiletle Ilgili Dizi Adlar1

3.1.1. Kisilerin Kendi Varliklariyla ilgili Dizi
Adlari

3.1.1.1.
Dizi Adlari)

Antropohrematonimler (Kisiadli-
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3.1.1.1.1. Dizideki Karakter Adiyla veya
Soyadiyla Kurulan Dizi Adlar

Bu kategorideki dizi adlarinin neredeyse tamami,
kisi adlartyla kurulmus ve dizi adinda yer alan bu kisi
adlari, dizide aym sekilde yer almustir. Sadece Altmndagh,
Karadagle dizi adlari, soyadlariyla ve Sevkat Yerimdar dizi
ad1 ise ad ve soyadt ile kurulmustur.

Adi Efsane (3/1), Adi Zehra (2/3), Adim
Bayram (7/4), Adint Feriha Koydum (4/2, 5/3), Aliye
(1/6, 4/5), Alundagl (5/8), Ask ve Mavi (1/11), Behzat
C. (6/17), Bir Deniz Hikayesi (3/18), Canan (2/22),
Dicle (1/30), Dirilis Ertugrul (7/25), Elif (4/15), Emirin
Yolu (5/30), Ezel (1/35, 5/33), Ezra (5/34), Fatih
(3/30), Fatmagtl'in Sucu Ne? (3/31), Firuze (5/36),
Gazi (1/36), Giilizar (3/34), Giilperi (5/40), Hayal ve
Gergek (1/40), Hayati ve Digerleri (3/42), Iffet (6/53),
Ikizler Memo-Can (3/46), Karadaglar (5/49), Kurulus
Osman (1/56), Kuzgun (6/70), Melek (5/58), Meryem
(3/71), Muhtesem Yiizyil Késem (2/67), Nuti (3/75),
Selena (1/62), Sila (1/68), Sultan (3/80), Sevkat
Yerimdar (2/83), Subat (7/73), Turkan (3/85), Yaz'in
Opykiisii (3/95), Yunus Emre Askin Yolculugu (7/85),
Zerda (1/80, 4/44).

3.1.1.1.2. Dizideki Karakter Ad veya
Soyadlarindaki Kelimelerin Es Sesli Ozelligiyle
Kurulan Dizi Adlar

Bu kategorideki dizi adlarinda yer alan kisi adlart
ve soyadlart (Dizi adlarinda genellikle kisi adlar yer
almustir. Sadece Sen Yuva dizi adinda Senynva soyad: yer
almistir.), Tirkcedeki es seslilik durumuna uygun bir
sekilde kullanilmistir.  Sestes kelimeler olarak da
nitelendirilen bu tir kelimeler, yazilislart ve okunuslar
aynt ancak anlamlart farkli olan kelimeler seklinde
tanimlanabilir. Bu tirden dizi adlarinda kisi adlart
genellikle sestes kelimelerden tercih edilmis ve bu sestes
kelimeler aracihiftyla dizideki konuya 6n goénderimde
bulunularak izleyicinin dizi hakkinda fikir sahibi olmasi
amagclanmistir. Ornegin Asayis Berkkemal dizisinde Berk
ve Kemal adinda oldukca basarih iki komiserin is
vasantilarindaki maceralart anlatilmis; Lale Devri dizisinde
Lale adinda geng bir kadinin hayatt anlatdmis; Giillerin
Savas: dizisinde gl kadar gtizel olan Giilru ve Giilfers adli
iki kadmin ayni adama hissettikleri ask sebebiyle
birbitleriyle verdikleri miicadele anlatilmis; Serge Saray:
dizisinde ise Serge adinda bir kadiun kocasin
kaybettikten sonra ¢ocuklari ile kendine kurdugu yeni
hayatlarinda kii¢tik ama mutlu ev yasantilart anlatilmistir.

Asayis Berkemal (2/7), Deniz Yildiz1 (2/31,
5/26), Gonul Ferman Dinlemiyor (5/39), Gullerin
Savast (3/35), Glzel Koylu (6/46), Hicran Yarast (7/42),
Kalbimdeki Deniz (2/52), Lale Devri (2/63, 5/54),
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Mihrap Yerinde (5/57), Serce Sarayt (6/82), Son Destan
(7/70), Sen Yuva (2/82).

3.1.1.1.3. Benzetme Ilgisiyle Olugan Kisi
Adlarindan Kurulan Dizi Adlar1

3.1.1.1.31. Dizideki Karakter Adlariyla
Herhangi Bir Durum, Olay, Kisi veya Nesne
Arasinda Benzetme Ilgisi Kurulmasiyla Olugan Dizi
Adlan

Bu kategorideki dizi adlarinda yer alan kisi adlari,
dizinin konusu hakkinda fikir yliriitmeye firsat sunacak
6n gonderimli kelimelerden tercih edilmistir. Ornegin
Kuzey ve Giiney dizisinde Kuzgey ve Giiney adinda, birbir-
lerine ¢ok zit karakterlere sahip iki kardesin aynit kiza olan
asklari anlatilmus; Salih Kugn dizisinde ise iki ¢ocuguna,
esine, kayinvalidesine bakmak zorunda olan dar gelirli bir
adamin bir gece bankta uyurken, birdenbire ortadan
kaybolan zengin holding patronu Sa/b Bey samlarak
(benzetlikleri sebebiyle) is adaminin ihtisaml kdskiine
gotirilmesiyle baslayan maceralar anlatilmugtir.

Kuzey Giiney (3/63), Leyla ile Mecnun (7/53),
Meleklerin Askt (5/58), Poyraz Karayel (3/77), Salih
Kusu (5/67), Sevdanin Bahcesi (3/78).

3.1.1.1.3.2. Kisilerle Herhangi Bir Durum,
Olay, Kisi veya Nesne Arasinda Benzetme Ilgisi
Kurulmasiyla Olusan Dizi Adlar1

Bu kategorideki dizi adlarinin tamamu, dizideki
konulartn  metaforlastirilmast  neticesinde  olusan
kelimelerin dizi karaktetlerine ad olarak verilmesi ile
kurulmustur. Ornegin Erkenci Kus dizisinde kiigiik
yaslardan itibaren her sabah, cok erken saatlerde, nefes
datlig1 yagayan babasinin yerine bakkalint acan Sanen adlt
bir gen¢ kizin hayatt anlatlmis; Karagi/ dizisinde
Sanlurfa’nin Halfeti ilgesinde yasayan zengin ve kokli
bir ailenin iki oglu arasindaki savas (Karagil: Bu g,
dinya tzerinde sadece Halfeti’de yetisen nadide bir gl
tiridiir ve bu ad, dizideki iki kardesten birinin -yalilarda
bluylimis ve eli yalistnin bahgesindeki ciceklerden ve
topraktan bagka hicbir seye degmemis- sevdigi kiza
verilen addir) anlatldmis; Swdan Bikmis Baliklar dizisinde
ise Kag’ta dogup biiytiyen Zeynep ve Selins adlt iki gencin
Kag’tan ayrildiktan sonra yollarinin Istanbul’da tekrar
kesismesi tizerine yasanan olaylar anlatilmistir.

Aynadaki Dusman (7/10), Cakil Taglari (2/24),
Cifte Saadet (2/25), Etkenci Kus (6/37), Ferhat ile Sirin
(2/40), Gecenin Kralicesi (6/41), Gonul Hirsizt (7/32),
Guvercin  (6/45), Kanatsiz Kusglar (1/46), Karagtl
(2/53), Kelebekler (1/51), Mahallenin Muhtarlatt (1/59),
Mavi Kelebekler (7/55), Mayts Kralicesi (5/56), Mot
Menekseler (7/59), Sarayin Incisi (7/63), Servet Avcist
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(1/65), Sudan Bikmis Baliklar (6/88), Sehrin Melekleri
(2/81), Yaban Guli (1/76), Yalaza (7/76), Yuvamdaki
Dusman (5/77), Zehitli Sarmagtk (2/89), Yol Arkadasim
(3/97, 6/96).

3.1.1.1.4. Bireysel Sebeplere (Kigisel Ozellik,
Olay, Tutum, Davranis vb.) Bagh Olarak Kisilere
Verilen Adlardan Kurulan Dizi Adlar1

Bu kategorideki dizi adlari, dizinin konusunu
olusturan kisisel 6zellik, olay, tutum, davranis vb.
durumlari ifade eden kelimelerin kisilere ad olarak
verilmesi ile kurulmustur. Ornegin Isimsizler dizisinde
tlkesi icin masa baginda rahat bir gérev yapmaktansa ates
altinda olmayz tercih eden, yiiregi vatan sevgisi ile dolu,
devleti ana babast yerine koyan fedakar bir kaymakam
anlatilmis; Masum dizisinde ise emekli komiser Cevdet ve
onun aile dram1 anlatimugtir.

Affedilmeyen (1/2), Alin Yazim (3/3), Benim
Tatht Yalanim (6/21), Boynu Bukikler (3/23), Emanet
(2/36), Eve Dusen Yildirim (5/32), Goniilgelen (1/37),
Gorgustizler (1/38), Gunahkar (2/42), Hanim Koyl
(6/47), Hercai (1/42), Icimdeki Firtina (6/52), Iki
Yabanc1 (1/43, 4/23), 1ki Yalanci (3/45), Isimsizler
(3/50), Kacak (1/45), Kahramanlar (5/48), Karst Koytn
Delisi (7/44), Kayip (3/56), Klavye Delikanlilari (5/51),
Kaybedenler (7/45), Korkusuzlar (1/55), Masum (3/68),
Muhtesem Ikili (3/72), Mikemmel Cift (3/73),
Oyunbozan (5/64), Pis Yedili (5/66), Savas¢t (2/78),
Suskunlar (5/72), Tatlt Kiictik Yalancilar (6/91), Tutsak
(3/84), Unutulmaz (1/75), Vurgun (2/86), Yalancisin
Sen (1/77), Yersiz Yurtsuz (1/78).

3.1.2. Lakaplarla Kurulan Dizi Adlar

Bu kategorideki lakaplar, dizideki kisi, kisiler
veya yetler icin aymt sekilde kullamilan lakaplardir. Bu
lakaplardan 6’st kadinlara, 12’si erkeklere, 4’0 herhangi
bir topluluga (aile, ekip, grup vb.), 1’1 ise Eskisehir iline
verilmistir.

Adanali (1/1), Aile Reisi (6/3), Alunsoylar (3/4),
Ankara’nin Dikmeni (3/6), Beyaz Gelincik (1/19), Boru
(6/26), Bugtiniin Saraylst (1/23), Cesur Yurek (5/22),
Deli Saraylt (5/25), Deli Yirek (4/13, 1/29), Es Es
(5/31), Halka (7/35), Hepsi 1 (1/41), Heradot Cevdet
(7/40), Istanbullu Gelin (6/56), Karadayt (1/47),
Karayilan (1/48), Kertenkele (1/50), Mehmed: Bir Cihan
Fatihi (3/69), Muziklerin Efendisi (4/31), Papatyam
(6/79), Sefirin Kizt (6/81), Ustura Kemal (5/74), Yeni
Gelin (5/75).
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3.1.3. Unvanlarla Kurulan Dizi Adlar

Bu kategoride yer alan unvanlarin 4’4 sosyal
statliyl, 40 ise meslekleri ifade etmektedir.

Dila Hanum (5/27, 6/34), Esir Sultan (7/28),
Fazilet Hanim ve Kizlar1 (6/39), Komiser Nevzat (1/54),
Komiser Rex (7/48), Kiiciik Aga (3/64), Ogretmen
Kemal (2/73), Yamak Ahmet (7/77).

3.1.4. Kigilerin Duygusal Yagaystyla Ilgili
Dizi Adlar

3.1.4.1. Kisilerin Duygu Durumlariyla Ilgili
Dizi Adlarn

Bu kategorideki dizi adlarinin neredeyse tamami,
ask duygusuyla ilgili kelime veya kelime gruplariyla
kurulmustur. Sadece Arka Swradakiler Umnt, Bir Litre
Gigyase ve Inadma Yasamak adh diziler, ask disindaki
duygulara yer vermistir.

ANIK DIk Ask (2/1), ASK (3/7), Adm
Kalbime Yazdim (5/5), Act Ask (5/1), Acil Ask (5/2),
Adi Mutluluk (2/2), Aglatan Dans (5/6), Arka
Siradakiler Umut (2/6), Ask Aglatr (5/12), Askin Bedeli
(6/7), Askin Halleti (2/10), Asktan Kag¢ilmaz (6/8), Ask
Oyunu (1/10), Aska Strgiin (1/12), Ask Yeniden (2/9),
Basrolde Ask (7/13), Benim Hala Umudum Var (2/14,
6/20), Bir Ask Hikayesi (2/16), Bir Cocuk Sevdim (3/17,
6/23), Bir Deli Sevda (5/20), Bir Ferhat ile Sirin Hikayesi
(2/18), Bir Istanbul Masali (1/21), Bir Litre Gozyast
(3/19), Bir Omiir Yetmez (6/25), Bir Yusuf Masalt
(7/16), Bizim Hikaye (2/20), Bir Garip Ask (4/8), Bir
Tutam Ask (4/9), Bir Umut Yeter (3/20), Bodrum
Masali (3/22), Deli Divane (4/12), Deli Gontl (2/30),
Esaretim Sensin (2/37), Eski Hikaye (7/29), Ey Ask
Nerdesin (1/34), Gonil Isleri (6/44), Gurbette Ask
(7/33), Her Yerde Sen (2/45), Hindistan’da Ask (2/46),
Ikimizin Yerine (4/22), Ikinci Bahar (1/44), Inadina Ask
(2/47), Inadina Yasamak (3/47), Istanbul’da Asik
Oldum (7/43), Kalbim Dért Mevsim (6/61), Kalbim
Ege’de Kaldi (3/53), Kalbim Yangn Yeri (2/51), Kalp
Atst (5/47), Kara Sevda (6/63), Kimse Bilmez (1/53),
Kiralik Ask (6/66), Kordigiim (2/61, 4/29), Kuzey
Yildizi: ik Ask (5/52), Omre Bedel (2/74, 4/32),
Paramparca (6/80), Prensin Satkist (7/61), Riizgarin
Kalbi (2/76), Senden Baska (1/64),Sensiz Olmaz (4/34,
5/69), Sensiz Yasayamam (2/80), Sevdaluk (5/70),
Sevda Masalt (4/36), Siyah Beyaz Ask (3/79), Son bahar
(6/89), Vatanim Sensin (3/90), Yalanct Bahar (6/94),
Yer Gok Ask (2/88, 4/42), Yildizlar Sahidim (6/95).
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3.1.4.2. Kigilerin Karakter Ozellikleriyle
Ilgili Dizi Adlart

Bu kategorideki dizi adlart da yine kisilerin
duygu durumlarint yansitmakta; ancak bu diziler, konu
itibartyla karakter 6zelliklerine vurgu yaptigt igin bu ve
benzeri dizi adlarinin karakter Ozellikleri ile ilgili bir
kategoride, 6zellikle belirtilmesinin daha dogru bir tutum
olacag diisinilmistir.

7 Yuz (5/78), Methamet (3/70), Seref Meselesi
(3/81), Siiphe (3/82), Vicdan (3/93).

3.1.5. Kigilerin Fiziksel Yagayigiyla Ilgili
Dizi Adlar

3.1.5.1. Bireysel Hayattaki Aktivitelerle Ilgili
Dizi Adlan

Bu  kategorideki  dizi  adlan,  dizideki
baskarakterlerin  hayatlarina  yén  veren  olaylar
tanimlayan kelimeler ile kurulmustur. Ornegin Aege
Yiiriimek dizisinde zengin ve kudretli iki kardesin Frrune
Halil ve ailesinin mutlu  dinyalarini  nasil  yiktiklar
anlatldmis; Kara Kutu dizisinde Mebmet adli bir gencin
2013 senesinde Irak’ta, sebebini ve kimler tarafindan
gergeklestirildigini bilmedigi bir olayda silahla vurularak
agir  yaralanmasi, kendine geldiginde hicbir sey
hatirlamamast ve tzerinden c¢ikan Tirk pasaportuyla
Turkiye’'ye donerek pasaporttaki bilgiler 1siginda kim
oldugunun izlerini sirmesi anlatilmustir.

Act Hayat (4/1), Atese Yirtumek (6/10), Azap
Yolu (1/14), Bir Deli Riizgar (2/17), Bicak Sirtr (4/7),
Cember (6/30), Detin Sular (2/32), Dolunay (6/35),
Feda (4/17), Hayat Sarkist (3/43), Hayatun Kiyisinda
(4/18), Hesaplasma (7/41), Insanlik Sucu (3/48), Kara
Kutu (3/54), Kara Yazt (3/55), Kirlangic Firtinast
2/56), Kitli Beyaz (2/58), Koyu Kirmiz (6/67), Kétii
Yol (3/61), Kursun (2/62), Kiicik Hesaplar (6/71),
Kiiciik Silar (3/66, 6/73), Leke (3/67), Medeezir (6/76),
Not Defteri (2/71), Ruhumun Aynast (2/75), Son Cikis
(7/69), Sohtret (1/72), Yemin (4/41),Yerden Yiksek
(7/82), Yol (4/43), Yiizlesme (3/98), Zemheri (5/79).

3.1.5.2. Kisilerin Olumsuz Tutum ve
Davraniglariyla Ilgili Dizi Adlar

Kitle iletisim araclart toplumun biyik bir
bélimiune hitap ettigi ve kalabalik insan gruplarint pek
cok konuda yonlendirme giiciine sahip oldugu icin
bireysel veya toplumsal yasantiyt sikintiya sokacak
olumsuz tutum ve davransglarla ilgili kelimeler, dizi
adlarinda pek tercih edilmemistir.

eurasscience.com

Alayina Isyan (7/7), Ask Yalani Sever (2/8),
Babamin Giinahlart (6/15), Beyaz Yalan (5/19), Buytk
Yalan (1/24, 4/10), Cinayet (3/24), Firar (6/40), Thanet
(6/54), Intikam (3/49), Koca Koca Yalanlar (3/60), Tath
Intikam (3/83), Ufak Tefek Cinayetler (6/92).

3.1.5.3. Bireysel Yasantilardaki Hrono-
hrematonimler (Zamanadli-Dizi Adlari)

Bu kategorideki dizi adlarinda yer alan zaman
ifadelerinin genellikle metaforik bir sekilde kuruldugu
gorilmistiir. Ornegin Amnem Uynrken dizisinde kizinin
digiiniinde fenalasan ve hastaneye kaldiridiktan sonra
on yildan fazla komada kalan G/ adindaki bir kadinin bu
sire zarfinda esinin ve cocuklarinin  yasadiklar
anlatimistir.

Annem Uyurken (3/8), Araf Zamani (2/5),
Cocukluk Gianleri (7/24), Gun Aksam Oldu (5/42),
Gunesi Beklerken (3/36), Kaderimin Yazildigt Giin
(6/60), Kiraz Mevsimi (2/57), Sonsuza Dek (4/39),
Yillar Sonta (3/96).

3.1.5.4. Kigilerin Arzu, Dilek, Istek, Niyet
vb. Durumlariyla Ilgili Dizi Adlar

Bu kategorideki dizi adlarmin  bir  kismi
kisisel/kisinin kendisi ya da hayatyla ilgili arzu, niyet vb.
durumlart; bir kismi da bagka kisi/kisilerden istekte
bulunmayt ifade etmektedir. Dolayistyla bu yapidaki dizi
adlarinin = genellikle  emir/istek  kipi  formunda
olusturulduklart gérilmistir.

Adint Sen Koy (6/2, 7/5), Affet Bizi Hocam
(1/3), Aklin Basina Gelsin (4/4), Aman Annem
Gormesin (1/8), Asla Vazgecmem (5/11), Bana Artik
Hicran De (3/13), Beni Affet (5/17, 6/18), Beni
Birakma (1/18), Benim Igin Uziilme (5/18), Bir Bulut
Olsam (3/16), Boyle Bitmesin (7/18), Cocuklar
Duymasin (2/27, 3/27), Bir Mucize Olsun (2/19),
Dayan Yiuregim (2/28), Dinle Sevgili (2/33), Gulumse
Yeter (5/41), Hautla Sevgili (1/39, 6/48), Korkma
(7/49), Nolur Ayrilalim (2/68), O Hayat Benim (2/72),
Sana Bir Sir Verecegim (2/77), Sen Anlat Karadeniz
(1/63), Sen Benimsin (4/6), Sen de Gitme (7/66), Sev
Beni (4/35), Sev Yeter (4/37), Ver Elini Ask (3/92),
Yapma Diyorum (7/78), Yeniden Basla (7/81).

3.1.5.5. Meslek Adlartyla Kurulan Dizi
Adlan

Bu kategorideki dizi adlarinin buyiik bir bolimi,

topluma hizmet vermeyi amaglayan meslek adlarindan
kurulmustur.
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Acemi Muezzin (7/3), Doktotlar (2/34, 4/14),
Mucize Doktor (2/66), Tacir (7/74), Zoraki Bagkan
(7/87).

3.1.5.6. Esya Adlariyla Kurulan Dizi Adlar1

Dizi adlarinda, esya adlart ile ilgili kelimeler
neredeyse hic tercih edilmemistit.

Dedemin Dolabi (2/29).
3.2. Toplumla Ilgili Dizi Adlar
3.2.1. Dini Hayatla llgili Dizi Adlart

Bu kategorideki dizi adlari, dini anlamda
topluma 6nderlik eden kisilerin adlartyla kurulmustur.

Hz. Meryem (4/19), Hz. Omer (4/20), Hz
Yusuf (4/21).

3.2.2. Etnohrematonimler
Adlarr)

(Kokadli-Dizi

3.2.2.1. Millet Adlariyla Kurulan Dizi Adlari

Bu kategoride tespit edilen tek dizi ad,
yuzyillarca dinyanin pek ¢ok yerine hitkmetmis bir
imparatorlugun adi olan Osmanlz le kurulmustur.

Bir Zamanlar Osmanl (7/17).

3.2.3.  Aile-Akrabalik-Arkadaglik-Dostluk
vb. Adlarla Kurulan Dizi Adlar1

Dizi adlarinda Tirkeenin s6z varliginda bulunan
aile-akrabalik-arkadaglik vb. adlarin pek ¢oguna yer
verildigi gérilmustir.

Anne (6/5), Anneler ve Kizlari (6/6), Arkadaslar
Iyidir (5/10), Babalar ve Evlatlar (6/16), Babam I¢in
(2/11), Babam Sinfta Kald: (2/12), Babam ve Ailesi
(3/12), (Benim) Bebegim (1/16), Bebek Isi (5/16), Belalt
Baldiz (1/17), Benim Annem Bir Melek (6/19), Bes
Katdes (3/15), Bir Aile Hikayesi (2/15), Bir Erkek Bir
Kadin (6/24), Bizim Yenge (3/21), Cennet’in Cocuklari
(1/27), Cocuk (6/32), Dusman Kardesler (5/29), Evlat
Kokusu (3/29), Familya (2/38), Genis Aile (3/33, 6/42),
Gokkusagt Cocuklart (7/31), Goris Gunt Kadinlart
(2/41), Giineg’in Kizlar1 (3/37), Istanbul’un Cocuklari
(6/55), Kacak Gelinler (6/59), Kadin (2/48), Kadim
Dostum (2/49), Kardes Cocuklati (6/64), Kiz Annesi
(4/27), Kizlarim Icin (3/59), Kocamin Ailesi (2/59),
Komsgular (2/60), Kucik Kadinlar (3/65, 6/72),
Nerdesin Birader (2/69), Sihitli Annem (6/86), Super
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Baba (1/70), Sahane Damat (6/90), Umutsuz Ev
Kadinlart (2/85, 3/87), Yabanct Damat (4/40).

3.2.4. Toplumsal Hayattaki Aktivitelerle
Ilgili Dizi Adlar

3.2.4.1. Toplumsal Aktivitelerle Ilgili Dizi
Adlarn

Bu kategorideki dizi adlari, gelenek-gbrenek,
toplum hayatint ilgilendiren 6nemli olaylar ile ilgili
durumlart ifade eden ve genellikle metaforik Gzellik
tastyan kelimelerle kurulmustur. Ornegin Kayp Sebir
dizisinde, Istanbul’daki ‘Tarlabast semtinin arka
sokaklarinda yasanan yoksullugun sebep oldugu insanlik
trajedileri, Cingenelerin, travestilerin ugradig ayrimeilik,
isci ile emekei sorunlari ve sokak cocuklarinin siddet dolu
dinyast anlatdmis; Davar dizisinde ise gecekondu ile
malikaneler, kentliler ile buralara daha kiiciik yerlesim
birimlerinden gb¢ edenlerin hayatlart arasindaki farklar
anlatimistir.

Ayrilik (7/11), Balkan Dugunt (5/15), Buytk
Stirgiin Kafkasya (7/20), Duvar (1/31), Isgal (4/25),
Kayip Hayatlar (4/26), Kayip Sechir (3/57), Kayitdist
(2/55), Kanit (3/54), Kanit: Ates Ustiinde (3/52), Kizil
Elma (7/47), Kiz Kaciran (1/52), Kobra Takibi (4/28),
Kurt Kanunu (7/50), Kurtlar Vadisi (4/30), Kurtlar
Vadisi Pusu (3/62, 5/53, 6/69), Lise Devtiyesi (7/54),
Milat (7/58), Nébet (5/61), Once Vatan (5/65), Sakarya
Firat (7/62), Sudan Sebepler (7/71).

3.2.4.2. Toplumun Kigiik Gruplarinin (Aile
Bireyleri, Arkadaslar veya Herhangi Bir Sebeple
Yollar1 Kesigen Kisiler vb.) Aktiviteleriyle Ilgili Dizi
Adlan

Bu kategorideki dizi adlari, toplumun belli bir
kesiminin veya grubunun hayatlarint etkileyen 6nemli
olaylari, metaforik olarak ifade eden kelimeler ile
kurulmustur. Ornegin Ay Isg dizisinde, biyitk bir
avukatlik biirosunda gérev yapan bir grup avukatin ¢ok
karmasik ve zor davalari dahi ay 15181 kadar az, belirsiz
ipuclariyla ¢c6zmeleri anlatilmis; Kiistiim Cigedi dizisinde
ise birbirini ¢ok seven ve ailelerinden onay alamayan iki
gencin Kilis’ten Istanbul’a kacip burada kendilerine hayat
kurmalari, yillar sonra anlasamayarak aniden bosanmalari
ve bu bosanmadan kendi cocuklari dahil torunlari,
komsulart vb. pek ¢ok kisinin bir sekilde etkilenmeleri
anlatilmistir.

Aile Saadeti (1/5), Ay Isig1 (6/12), Ay Tutulmast
(6/13), Bir Demet Tiyatro (1/20), Bizim Evin Halleri
(1/22), Bulutlar Otesi (7/19), Cam Kiriklart (7/21),
Cennetin Sirlart (6/28), Carpisma (5/23), Gamsiz Hayat
(5/37), Hayat Agaci (7/38), Hayat Sirlart (6/50), Isler
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Gugler (6/57), Kul ve Ates (6/74), Kustuim Cicegi
(7/52), Sart Sari Liralar (4/33), Servet (5/68), Sirat
(6/85), Sahin Tepesi (1/71), Tek Yurek (7/71), Yalan
Dunya (3/94), Yasak Elma (2/87), Yedikule Hayat
Yokusu (7/80).

3.2.4.3. Toplumsal Yagantiyla Ilgili Hrono-
hrematonimler (Zamanadli-Dizi Adlar1)

Bu kategorideki dizi adlari, toplumsal hayatt
ilgilendiren 6nemli olaylarin zamanlarini ifade eden
kelimelerle kurulmustur.

En Uzun Yuzyil (7/27), Evvel Zaman Hikayesi
(7/30), Go¢ Zamant (6/43), Muhtesem Yuzyil (5/59,
6/77), Seddilbahir 32 Saat (7/64), Seksenler (7/65),
Sicak Saatler (1/67).

3.3. Sosyal Hayatla Ilgili Dizi Adlart

3.3.1. Hremahrematonimler (Eseradli-Dizi
Adlari)

3.3.1.1. Eser Adlariyla Kurulan Dizi Adlar

Bu kategorideki dizi adlarinin tamami roman,
hikaye, masal, siir gibi yazili eser adlar1 ile kurulmustur.

Abut Cubur (7/2): Aytil Akal’a ait bir masal
kitabidir. Eserin orijinal adt, Abur Cubur Canavar:'dir, Al
Yazmalim (1/7): Cengiz Aytmatov’a ait bir romandir.
Eserin orijinal adi, Seki Boylum Al Yazmalm'dir, Ask-1
Memnu (3/9): Halit Ziya Usakligil’e ait bir romandir,
Baba Evi (1/15): Othan Kemal’e ait bir romandir, Bana
Sevmeyi Anlat (2/13): Mujde Aklanoglu’na ait bir
romandir, Calikusu (3/26): Resat Nuri Guntekin’e ait bir
romandir, Dudaktan Kalbe (5/28): Resat Nuri
Guntekin’e ait bir romandir, Fatih Harbiye (2/39):
Peyami Safa’ya ait bir romandir, Gece Sesleri (5/38):
Ayse Kulin’e ait bir romandir, Hanimin Ciftligi (3/39):
Orhan Kemal’e ait bir romandir, Hickirik (3/44): Kerime
Nadit’e ait bir romandir, Istanbul Hatirasi (4/24):
Ahmet Umit’e ait bir romandir, Kesanli Ali Destant
(3/58): Haldun Tanet’e ait bir tiyatro eseridir, Kurt Seyit
ve Sura (6/68): Nermin Bezmen’e ait bir romandir,
Kictik Hanimefendi (7/61): Muazzez Tahsin Berkand’a
ait bir romandir, Mahser (1/60): Stephen King’e ait bir
romandir, Makber (6/75): Abdiilhak Hamit Tarhan’a ait
bir siirdir, Nefes Nefese (6/78): Ayse Kulin’e ait bir
romandir, Sessiz Gemiler (1/66): Yahya Kemal
Beyatl’ya ait bir siirdir, Sinekli Bakkal (1/69): Halide
Edip Adivar’a ait bir romandir, Siyah Inci (6/87): Anna
Sewell’e ait bir romandir, Tatar Ramazan (1/74): Kerim
Korcan’a ait bir hikaye kitabidir, Acayip Hikayeler (6/1):
Galip Tekin’e ait bir ¢izgi hikayedir. Eserin orijinal adi,
“Tuhaf Oykiiler”dir, Veda (3/91): Ayse Kulin’e ait bir
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romandir, Yedi Glzel Adam (7/79): Cahit Zarifoglu’na
ait bir siir kitabidir, Yilanlarin Ocii (5/76): Fakir
Baykurt’a ait bir romandir, Yol Ayrimt (7/84): Kemal
Tahit’e ait bir romandir.

3.3.1.2. Sarki Adlariyla Kurulan Dizi Adlar

Dizi adlarinda her tirden sarkr adinin yer aldigt
gorilmustir.

Ali Ayse’yi Seviyor (2/4): Ali Kinik’a ait bir
satkidir, Askin Kanunu (7/8): Nestin Sipahi’ye ait bir
sarkidir, Ates Bécegi (6/9): Mithat Can Ozer’e ait bir
sarkidir, Ben de Ozledim (6/22): Ferdi Tayfur’a ait bir
sarkidir, Beni Boyle Sev (7/14): Orhan Gencebay’a ait
bir sarkidir, Coban Yildizi (2/26): Teoman’a ait bir
satkidir, Duriye’nin  Gugumleri  (6/36):  Aysegul
Yordam’a ait bir sarkidir, El Gibi (1/32): Sezen Aksu’ya
ait bir sarkidir, Fabrika Kizt (5/35): Alpay’a ait bir
sarkidir, Hangimiz Sevmedik (7/36): Mislim Giirses’e
ait bir sarkidir, Hayat Sevince Glzel (2/44): Belkis
Ozener’e ait bir sarkidir, Mazi Kalbimde Yaradir (7/56):
Incesaz’a ait bir sarkidir, Oyle Bir Geger Zaman Ki
(3/76): Erkin Koray’a ait bir sarkidir, Sevda Kusun
Kanadinda (7/67): Cem Karaca’ya ait bir sarkidir,
Sevdim Seni Bir Kere (6/83): Teoman’a ait bir sarkidir,
Utfaltyam Ezelden (3/88, 6/93): Kazanci Bedih’e ait bir
sarkidir, Uskiidara Giderken (3/89): Anonim bir
turkadur.

3.4. Cevreyle ve Fiziksel Kogullarla Ilgili
Dizi Adlar

3.4.1. Cevredeki Varliklarla Ilgili Dizi Adlar
3.4.1.1. Canl1 Varliklarla Ilgili Dizi Adlar

3.4.1.1.1. Fitohrematonimler (Bitkiadli-Dizi
Adlarr)

Dizi adlarinda yalnizca iki adet bitki-agac ad:
tespit edilmistir.

Limon Agaci (1/58), Cilek Kokusu (6/31).

3.4.1.2. Ergohrematonimler
Varliklarla Ilgili Dizi Adlar1)

(Cansiz

3.4.1.2.1. Kurum, Kurulus Adlariyla Kurulan
Dizi Adlar

Dizi adlarinda tespit edilen kurum, kurulug vb.
adlarin cogunlukla hastane, taksi duragi, otel gibi
topluma hizmet amacit giiden yerler oldugu goriilmistiir.
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Acil Servis (5/4), Akasya Durag (3/2, 6/4),
Avrupa Yakast (1/13), Cilgin Kanal (7/23), Cicek Taksi
(1/28), Ekmek Teknesi (4/16), icerde (5/45): Bu dizi adi
ile kastedilen yer, cezaevidir, Kahireli Palas (2/50),
Karakol (5/50), Otel Divane (5/63), Parmakliklar
Ardinda (1/61).

3.4.1.2.2. Yap1 Adlariyla Kurulan Dizi Adlari

Dizi adlarinda tespit edilen yapt adlarindan yola
ctkarak toplumun hemen her kesiminden insaninin farkl
yasam sekillerinin dizilerde yer buldugu séylenebilir.
Ornegin Avrupa Avrupa dizisinin adi Istanbul’da bir
apartman olan Avrupa Avrupa Apartmani’ndan alinmis ve
bu dizide, Egemen Bagis’n 2011 sonrasinda Tirkiye’nin
resmi olarak AB tyesi olacagini duyurmast sonrasinda
tilkede, sosyal yasantida yasanan degisme ve gelismeler
komedi tarzinda islenmis; 6 Mantz dizisinde ise Kayserili
Kadir ve Izmirli Leyla’nin 6 numaralt apartmanin giris
katindaki manti diukkanlarinda ikili arasindaki kiltir
farkliliklarina bagli yasanan komik olaylar anlatilmis;
diikkanin bulundugu apartmanin numarast 6 oldugu igin
mantt dikkkanina da 6 Man# adt verilmistir.

6 Mantt (7/1), No: 309 (2/70), Avrupa Avrupa
(7/9), Asmali Konak (1/9), Avlu (6/11), Baba Ocagi
(6/14), Evlerden Biri (6/38), Harem (2/43), Manyak
Dukkan (5/55), Sinif (5/71,7/68).

3.4.2. Gevrenin Genel Ozellikleri ile Tigili
Dizi Adlar

3.4.2.1. Topohrematonimler (Yeradli-Dizi
Adlarr)

Yer adlarina dayanan dizi adlarinda da yapt
adlarinda oldugu gibi toplumun farkli kesimlerine ait
yasam sekilleri ele alinmistir. Ornegin Cukur dizisinde
Istanbul’un sucla 6zdeslesmis mahallesi Cukur’da,
Kocovali lakaplt ailenin mahalledeki uyusturucu treten
veya satan kisilerle verdigi miicadele anlatilmus; Kelebek
Cikmazy  dizisinde Istanbul’da  Kelebek  Cikmazi
sokaginda, 1970’lerde biri devrimci 6grenci, biri idealist
doktor, biri de hastalikli derecede kiskang ve sinsi olan
¢ kardesin hikayesi anlatilmus; Yegi/ Deniz dizisinde ise
yemyesil bir Ege kasabasi olan Yesilova kasabasinda,
1990’ls yillarin sicak, samimi ve sevgi dolu ortami
anlatilmistir.

Benim Adim Giltepe (3/14), Cukur (5/24),
Dostlar Mahallesi (3/28), Hanimeli Sokagi (7/37),
Kelebek Cikmazt (1/49), Mehmetcik Kut'il Amare
(7/57), Istanbul Sokaklart (5/46), Yesil Deniz (7/83),
Zeytin Tepesi (3/99).

eurasscience.com

3.5. Mitohrematonimler
Adlari)

(Mitadli-Diz

Mitadli tek dizi olan Deniz Kizz dizisinde ise
denizkizt efsaneleriyle meshur Bristol Cove kasabasinda,
sahile vuran denizkizinin etrafinda gelisen gizemli olaylar
anlatilmustir.

Deniz Kiz (6/33).
3.6. 1ligki Sézleriyle Kurulan Dizi Adlar

Dogan Aksan (2006:34) iliski sozlerini, bir
toplumun bireyleri arasindaki iligkiler esnasinda
kullanilmas:  aligkanlik  haline gelen sozler olarak
tanimlamistir. Tiirkce s6z varligt icinde bulunan ginaydum,
afiyet olsun, giile giile vb. sbzler, kalip sézler de denilen iliski
sozlerine 6rnek olarak verilebilir. Hedef kitlesi kalabalik
insan gruplart olan diziler adlandirilirken insan iliskilerini
6n plana cikaran ve kiltiirtin 6nemli parcalarindan olan
iliski s6zleri de tercih edilmistir.

Ah Istanbul (1/4), Ah Neriman (5/7), Ah
Kalbim (4/3,7/6), Canevim (1/25), Canim Ailem (1/26,
4/11), Canim Babam (5/21), Canim Benim (2/23),
Canimin Igi (6/27), Hayatimin Aski (3/40), Kalbimin
Sultant (6/62), Merhaba Hayat (2/65), Sevgili Gegmis
(6/84), Ulan Istanbul (3/86).

3.7. Kaliplasmis Sozlerle Kurulan Dizi
Adlan

Yerytizinde hemen her dilde var olan
kaliplasmis sézler, toplumda sanat, edebiyat, siyaset vb.
alanlarda 6ne ¢ikmis kisilerin herhangi bir olay karsisinda
soyledikleri, evrensellesmis sézlerdir (Aksan, 2006:35).
Ayrica giniimiz dinyasinda popiler kiltiir aktariciligy
rolinde en 6nde olan internetteki sosyal mecralarda
kullanilan bazi ifadeler de dizi adlarinda yer bulmustur:
Dizi adlarinda tespit edilen I/iski Durumn: Euli, lliski
Durnmu: Karssik gibi kullanimlar, bu tirden kullanim
ornekleridir.

Analt Ogullu (3/5, 5/9), Baba Candir (7/12), Bir
Yastikta (7/15), Bu Sayilmaz (2/21), Canini Sevdigim
Istanbul’u (7/22), Cumaya Kalsa (3/25), Elde Var Hayat
(7/26), Eskiya Diinyaya Hikimdar Olmaz (1/33), Halil
Ibrahim Sofrast (7/34), Hayat Bazen Tatlidir (6/49),
Hayat Mucizelere Gebe (3/41), Hayata Bes Kala (7/39),
Ibreti Alem (6/51), Iliski Durumu: Evli (5/43), Tliski
Durumu: Karisik (5/44), Jet Sosyete (6/58), Kardes Pay1
(6/65), Karimin Dedigi Dedik Caldigr Kontrbas (2/54),
Kaytp Araniyor (7/46), Kus Dili (1/57), Melekler
Korusun (2/64), Ne Diyosuun (3/74), Ne Munasebet
(5/60), Oldu Tesekkutler (5/62), Osmanli Tokadi
(7/60), Sil Bastan (4/38), Simdi Onlar Distinstn (7/72),
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Talih Kusu (1/73), Turk Mali (5/73), Umuda Kelepge
Vurulmaz (2/84), Yiksek Sosyete (6/97).

3.8. Zit veya Paradoks Ifadelerle Kurulan
Dizi Adlar

Antik Yunanda felsefi bir problem olarak ortaya
ctkan paradoks, dogru veya birbiriyle baglantili gibi
gbrinen durum ya da ifadelerin 6ziinde zitlik, celiski,
iliskisizlik gibi nitelikler tasgtmasi olarak tanimlanabilir
(Durhan, 2019:31). Dizi adlarinda, birlikte kullanimlart
aslinda celiski uyandiran Ask Ekmek Hayaller, Ask ve

Gurur gibi kullanimlar ile Zengin Kiz Fakir Oglan, Zengin ve
Yoksul gibi zithk ifade eden kullanimlara da yer
verilmistir.

Ask Ekmek Hayaller (5/13), Ask ve Gurur
(3/10, 5/14), Ask ve Gunah (3/11), Cesur ve Guzel
(6/29), Gece Gindiiz (3/32), Giizel Cirkin (3/38),
Dusler ve Umutlar (2/35), Zengin Kiz Fakir Oglan
(2/90, 7/86), Zengin ve Yoksul (1/79).

Tablo 1: Dizi Adlarinin Leksik-Semantik Siniflandirmasiyla Olugan Siklik Tablosu

Kategoriler 1 2 3 4 5 6 7
Kigsilerle Ilgili Dizi Adlar

Kisilerin Kendi Varliklariyla Ilgili Dizi Adlar

Antropohrematonimler (Kigiadli-Dizi Adlarr)

Dizideki Karakter Adiyla veya Soy. Kur. Dizi Adlar 10 4 12 5 10 3 4
Kisi Ad veya Soy. Kel. Es sesli Oz. Kur. Dizi Adlar - 5 1 - 4 2 2
Benzetme ilgisiyle Ol. Kisi Ad. Kur. Dizi Ad.

Kisi Ad. Herhangi Bir Durum, Olay, Kisi veya Nesne Arasinda Ben. - - 3 - 2 - 1
Igisi Kur. OL Dizi Adlart

Kisilerle Herhangi Bir Durum, Olay, Kisi veya Nesne Arasinda 5 6 1 i 5 5 6
Benzetme Ilgisi Kur. Olugan Dizi Adlar

Bireysel Sebeplere (Kisisel Ozellik, Olay, Tutum, Davranis vb.) Bagh

Kisilere Ver. Ad. Kur. Dizi Adlart 8 4 9 1 7 4 2
Lakaplarla Kurulan Dizi Adlar 8 - 3 2 5 5 2
Unvanlarla Kurulan Dizi Adlari 1 1 1 - 1 2 3
Kisilerin Duygusal Yagayisiyla Ilgili Dizi Adlar

Kisilerin Duygu Durumlartyla Tlgili Dizi Adlart 8 19 9 9 9 13 7
Kisilerin Karakter Ozellikleriyle Tlgili Dizi Adlart - - 4 - - - -
Kisilerin Fiziksel Yagayigtyla Tlgili Dizi Adlart

Bireysel Hayattaki Aktivitelerle Tlgili Dizi Adlart 2 7 8 6 1 7 3
Kisilerin Olumsuz Tutum ve Dav. Tlgili Dizi Adlart 1 1 4 1 1 4 1
Bireysel Yasantilardaki Hro. (Zamanadlhi-Dizi Adlarr) - 2 3 1 1 1 1
Kisilerin Arzu, Dilek, Istek, Niyet vb. Dur. II. Dizi Ad. 5 7 4 ! B 3 6
Meslek Adlariyla Kurulan Dizi Adlart - 2 - 1 - - 3
Esya Adlartyla Kurulan Dizi Adlart - 1 - - - - -
Toplumla Ilgili Dizi Adlart

Dini Hayatla {lgili Dizi Adlart - - - 3 - - -
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Etnohrematonimler (Kékadli-Dizi Adlarr)

Millet Adlariyla Kurulan Dizi Adlar - - - - - - 1
Aile-Akrabalik-Ark.-Dostluk vb. Ad. Kur. Dizi Ad. 4 11 9 2 3 13 1
Toplumsal Hayattaki Aktivitelerle flgili Dizi Adlar

Toplumsal Aktivitelerle Tlgili Dizi Adlart 2 1 4 4 4 1 8
Toplumun Kiigiik Gr. (Aile Bir., Ark. veya Herhangi Bir Seb. Yollart 4 1 1 1 3 7 6
Kes. Kisiler vb.) Akt. Ilgili Dizi Ad.

Toplumsal Yas. Tlgili Hro. (Zamanadli-Dizi Adlari) 1 i i i 1 5 4
Sosyal Hayatla Ilgili Dizi Adlar

Hremahrematonimler (Eseradli-Dizi Adlarr)

Eser Adlariyla Kurulan Dizi Adlar 6 5 6 1 3 5 4
Sarki Adlariyla Kurulan Dizi Adlari | 3 3 i 1 5 5
Cevreyle ve Fiziksel Kogullarla Ilgili Dizi Adlar

Cevredeki Varliklarla Ilgili Dizi Adlar

Canli Varliklarla ilgili Dizi Adlar

Fitohrematonimler (Bitkiadli-Dizi Adlar) | i i i i 1 i
Ergohrematonimler (Cansiz Var. Ilgili Dizi Adlarr)

Kurum, Kurulus Adlariyla Kurulan Dizi Adlari 3 1 1 1 4 1 1
Yapt Adlartyla Kurulan Dizi Adlart 1 5 i i ) 3 3
Cevrenin Genel Ozellikleri ile Ilgili Dizi Adlar

Topohrematonimler (Yeradli-Dizi Adlarr)

Oykohrematonimler (Orunadli-Dizi Adlari) 1 - 3 - 2 - 3
Mitohrematonimler (Mitadli-Diz Adlari) - - - - - 1 -

Tliski Sozleriyle Kurulan Dizi Adlart 3 2 2 2 2 3 1
Kaliplagsmis Sozlerle Kurulan Dizi Adlar 3 4 4 1 6 5 9
Zit Ifadelerle Kurulan Dizi Adlari 1 2 4 - 2 1 1

Tablo 1°de dizi adlari olusturulurken etkili olan
Olctitlerin ~ kanallara  dagilimi  istatistiki  olarak
sunulmustur. Tabloda 1’den 7’ye kadar siralanmis olan
rakamlar, TV kanallarinin kodlarint ifade etmektedir (1:
ATV, 2: Fox, 3: Kanal D, 4: Kanal 7, 5: Show TV, 6: Star
TV, 7: TRT 1). Tabloya gore kisi adlarindan olugan dizi
adlar1 en ¢ok ATV ve Show’da, en az ise Kanal 7de;
lakaplardan olusan dizi adlari en ¢ok ATV’de, en az
Kanal 7 ve TRT 1°de; unvanlardan olusan dizi adlart ise
her kanalda neredeyse esit dizeyde; kisilerin duygusal
yasayistyla ilgili dizi adlart en ¢cok Fox’ta, diger kanallarda
ise es duzeylerde; kisilerin fiziksel yasayistyla ilgili dizi
adlart her kanalda es diizeylerde; toplumla ilgili dizi
adlarindan aile/akrabalik/arkadaslik vb. adlar en cok Fox
ve Star’da, diger kanallarda ise es diizeylerde; eser adlart
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en cok ATV, Kanal D ve Stat’da, en az ise Fox ve Kanal
7’de; cevreyle ilgili adlar kii¢tk farkliklarla her kanalda es
diizeylerde; mitolojik konulu dizi adt sadece Star’da; iliski
sozlerinden ve zit/paradoks ifadelerden olusan dizi
adlart her kanalda es diizeylerde; kaliplasmis s6zler ise en
cok TRT 1’de, en az ise Kanal 7°de tercih edilmistir. Dizi
adlandirmalarinda etkili olan Olcitlerin  sikliklarindan
yola cikarak temel basliklarin dagilim oranlari agagidaki
sekilde ytizdelik olarak sunulmustur:
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M Kisi Adlarindan Kurulan Dizi Adlar1

M Lakaplardan Kurulan Dizi Adlar1

i Unvanlardan Kurulan Dizi Adlar1

u Kisilerin Duygusal Yasayistyla ilgili Dizi Adlar1
u Kisilerin Fiziksel Yasayisiyla ilgili Dizi Adlar1
© Toplumla {lgili Dizi Adlar

 Sosyal Hayatla ilgili Dizi Adlar1

u Cevreyle Ilgili Dizi Adlar

u Mitolojik Dizi Adlar

u iliski Sozleriyle Kurulan Dizi Adlar1

u Kaliplasmis Sozlerle Kurulan Dizi Adlari

i Z1t Ifadelerle Kurulan Dizi Adlar

Sekil 1: Dizi Adlandirmalarinda Etkili Olan Olgiitlerin
Dagilim Oranlar1

Sekil 1°de goriildiigii tizere diziler adlandirilirken
en ¢ok tercih edilen kategori 128 adet kullanimla kisi
adlaridir. Bunu sirastyla 102 adet toplumla ilgili, 96 adet
kisilerin fiziksel yagayisiyla ilgili, 78 adet kisilerin duygusal
vasaystyla ilgili, 45 adet sosyal hayatla ilgili, 34 adet
cevreyle ilgili, 32 adet kaliplasmus sézlerle kurulan, 25
adet lakaplardan kurulan, 15 adet iliski s6zleriyle kurulan,
11 adet zt ifadeletle kurulan, 9 adet unvanlarla kurulan
adlandirmalar takip etmektedir. Dizi adlandirmalarinda
en az tercih edilen kategorisi ise 1 adet kullanimla
mitolojik dizi adidir.

4. Sonug

Kitle iletisim araclarinin nefes kesen bir hizla
gelistigi bugliniin diinyasinda bireylerin  hemen her
konuda etkilendikleri araglarin basinda gelen televizyon,
bir milletin Ol¢tnlii dilindeki degisme ve gelismeler
(Karahan, 1999) acisindan oldugu kadar kdaltirel
degismelerin de somutlastirilabilecegi 6nemli bir veri
sahasidir.  Turkiye’de en c¢ok izlenen televizyon
kanallarinda yayinlanan toplam 576 dizi adimin Turk
kiltird ile bagt acisindan incelendigi bu ¢alismada, dizi
adlart  olusturulurken kultiirel unsurlardan  siklikla
faydalanildig1 goriilmiistiir.

Dizi adlarinda kisilerin varliklari ile ilgili adlardan
en ¢ok bagvurulan kategori kisi adlaridir. Bu adlarda,
varist kadin adt yarist da erkek adi olmak tzere 128 adet
kisi ad: tespit edilmistir. Nitekim giintimiizde kadin ve
erkegin toplum hayatindaki esit konumuna ve kadiun ilk
Turklerden bu yana kiltir tarthindeki  6nemli
pozisyonuna baglt olarak dizi adlarinda da her iki cinsin
esit sekilde yer buldugunu séylemek mimkindir.
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Sayilart fazla olmamakla birlikte dizi adlarinda tespit
edilen lakaplarin tamaminin erkekler icin kullanildig
gorilmustir. Bu durum, 6vme ya da yerme, 6zellikle de
olumsuzluklar noktasinda yerme niteligi tastyan lakap
verme  konusunda, Turk toplumunda  kadinin
mahremiyeti yahut kutsiyeti ile izah edilebilir. Unvanlar
da lakaplar gibi dizi adlarinda pek tercih edilmemistir.
Dizi adlarinda anne, baba, cocuk, damat, gelin, kardes, kuz,
oglan gibi ayni kavram alaninda yer alan aile/akrabalik
adlari, sik¢a basvurulan ad kategorisidir. Dolayisiyla bu
durum, aile ve aile iliskilerinin 6nemli oldugu Tirk
kiltirine uygunluk goéstermesi yaninda Turk dilinin
aile/akrabalik adlar1 bakimindan diger dinya dillerine
gore cok daha zengin bir dil (Aksan, 2006) oldugunu da
ispatlar niteliktedir. Dizi adlarinda aynt zamanda agk,
sevda, sevgili, wmut, wyilik, mutlnlnk gibi olumlu duygu
durumu ifadeleriyle yalanin ve kétiligin sonunun
hisran olacagina vurgu yapan olumsuz duygu durumu
ifadeleri de stk stk tercih edilmistir. Duygu durumunu
ifade eden bu tirden adlandirmalarda, ask kelimesi
siklikla yer alirken; diger duygu durumlarini ifade eden
kelimeler pek tercih edilmemekle birlikte bu duygularla
ilgili mesajlar, kisilerin fiziksel aktivitelerine ve olumsuz
tutum, davranislarina bagl olan adlandirmalar aracihigryla
metaforik -Kirli Beyaz (2/58), Kitii Yol (3/61), Azap Yolu
(1/14) vb.- olarak aktarilmistir. Bu bakimdan Turk
milletinin manevi duygulara 6nem veren bir toplum
oldugu neticesine ulagiabilir. Dizi adlandirmalarinda
siklikla tercih edilen diger bir kategori de bireylerin
aktivitelerine ve toplumsal boyuttaki aktivitelere bagl
durumlarla ilgili adlardir. Bu tiirden adlandirmalarin yer
aldig1 dizilerde toplumu veya bireyleri etkileyen durum ya
da olaylar aktanilmistir. Dizi adlandirmalarinda cevreyle
ilgili adlardan en ¢ok kurum, kurulus, yapt ve mahalle,
sokak gibi yer adlarindan faydalanilmustir. S6z konusu
kanallarda mitolojik konulu dizlere pek yer verilmezken;
sadece bir kanalda bu tirden diziye ve adlandirmaya
rastlanmistir.  Iliski  sozlerinden ve zit  durum
ifadelerinden olusan dizi adlandirmalari da nadiren tercih
edilen adlandirma dlciitlerindendir. Hemen her kanalda
sayilar1 cok olmamakla birlikte kalip ifadelere dayanan
dizi ad: tespit edilse de bu adlandirmalar en ¢ok TRT 1
kanalinda yer bulmustur. Sarki adlarina dayanan dizi
adlar1 da Kanal 7 hari¢ her kanalda yer alirken; en ¢ok
Star TV ve TRT 1’de tercih edilmistir.

Dizi adlarinda kiltirel unsurlar bakimindan
dikkat ceken diger ayrintilar ise Tuirk edebiyatinin 6nemli
eserleri olan romanlardan uyarlanmis diziler ile tarih
dizileri mevzusudur. Agk-z Memnu, Fatib Harbiye, Sinekli
Bakkal, romandan uyarlanmus dizi adlart iken Mubtegem
Yiigydl, Seddiilbabir 32 Saat, Dirilis Ertugraf, Kurtulus
Savast yillarinin ask eksenli bir bakis acistyla anlatildigt
Vatanim Sensin, 1960’1 ve 1970°]i yillart kapsayan Adnan
Menderes déneminin ve sonrasinda 12 Eylil darbesinin
olusum evresinin anlatddigt Hatwrla Sevgili tarih dizisi

26



Avrasya Terim Dergisi, 2021, 9 (3): 15 - 31

orneklerindendir. Hatta Hatirla Seygili dizisinde sik stk
dénemin yaymn organlarinin haberlerinden de gorsel
kesitler aktarilmistir. Tabii bu durum Z kusagi denilen
dijital nesil tizerinde kendi tarihine merak ve ilgi duyma
noktasinda farkindalik olusturmast bakimindan hayati
6nem tasimaktadir. Belirtildigi tizere Ozellikle poptler
kialtir aktaricilign roli ¢ok fazla olan televizyonda
miumkin dizeyde yerel unsutlardan beslenme, milli
birlik ve beraberlik duygusunu pekistirici bir rol
Ustlenecektit.

Bu calismayla dizi adlandirmalarinda etkili olan
Olgiitler tespit edilmis; neticede dizi adlartyla toplumun
6nemli bir pargast olan bireyler, toplumsal durumlar ve
kiltiir tarihi arasinda kuvvetli baglar oldugu gérilmistiir.

Tesekkiir

Bu calismanin adbilim alant  cercevesinde
yapilmasinda ve c¢alismaya uygun terim sisteminin
olusturulmasinda, c¢ok degerli bilgiler vererek katk:
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Ek 1: Reyting bazinda en ¢ok izlenen televizyon kanallarinda yayinlanan diziler

Kanal Ad1

Dizi Adlan1

ATV

Adanali (1/1), Affedilmeyen (1/2), Affet Bizi Hocam (1/3), Ah Istanbul (1/4),
Aile Saadeti (1/5), Aliye (1/6), Al Yazmalim (1/7), Aman Annem Go6rmesin (1/8), Asmalt
Konak (1/9), Ask Oyunu (1/10), Ask ve Mavi (1/11), Aska Stirgtin (1/12), Avrupa Yakast
(1/13), Azap Yolu (1/14), Baba Evi (1/15), Bebegim (1,/16), Belali Baldiz (1/17), Beni
Birakma (1/18), Beyaz Gelincik (1/19) Bir Demet Tiyatro (1/20), Bir Istanbul Masalt
(1/21), Bizim Evin Halleri (1/22), Bugtintin Saraylisi (1/23), Biytik Yalan (1/24), Canevim
(1/25), Canim Ailem (1/26), Cennetin Cocuklati (1/27), Cicek Taksi (1/28), Deli Yurek
(1/29), Dicle (1/30), Duvar (1/31), El Gibi (1/32), Eskiya Diinyaya Hitkimdar Olmaz
(1/33), By Ask Nerdesin (1/34), Ezel (1/ 35), Gazi (1/36), Génilcelen (1/37),
Gorgustzler (1/38), Hatirla Sevgili (1/39), Hayal Ve Gergek (1/40), Hepsi 1 (1/41), Hercai
(1/42), Tki Yabanci (1/43), Tkinci Bahar (1/44), Kacak (1/45), Kanatsiz Kuslar (1/46),
Karaday1 (1/47), Karayilan (1/48), Kelebek Cikmaz1 (1/49), Kertenkele (1/50), Kelebekler
(1/51), Kiz Kagiran (1/52), Kimse Bilmez (1/53), Komiser Nevzat (1/54), Korkusuzlar
(1/55), Kurulus Osman (1/56), Kus Dili (1/57), Limon Agact (1/58), Mahallenin
Muhtatlar1 (1/59), Mahser (1/60), Parmakliklar Ardinda (1/61), Selena (1/62), Sen Anlat
Karadeniz (1/63), Senden Bagka (1/64), Servet Avcist (1/65), Sessiz Gemiler (1/66), Sicak
Saatler (1/67), Sila (1/68), Sinekli Bakkal (1/69), Stuper Baba (1/70), Sahin Tepesi (1/71),
Sohret (1/72), Talih Kusu (1/73), Tatar Ramazan (1/74), Unutulmaz (1/75), Yaban Gula
(1/76), Yalancisin Sen (1/77), Yersiz Yurtsuz (1/78), Zengin ve Yoksul (1/79), Zetrda
(1/80).

FOX

4N1K Tlk Ask (2/1), Adi Mutluluk (2/2), Adi: Zehra (2/3), Ali Ayseyi Seviyor
(2/4), Araf Zamani (2/5), Arka Siradakiler Umut (2/6), Asayis Berkemal (2/7), Ask Yalant
Sever (2/8), Ask Yeniden (2/9), Askin Halleri (2/10), Babam Icin (2/11), Babam Sinifta
Kaldi (2/12), Bana Sevmeyi Anlat (2/13), Benim Hala Umudum Var (2/14), Bir Aile
Hikayesi (2/15), Bir Ask Hikayesi (2/16), Bir Deli Rizgar (2/17), Bir Ferhat ile Sirin
Hikayesi (2/18), Bir Mucize Olsun (2/19), Bizim Hikaye (2/20), Bu Sayilmaz (2/21),
Canan (2/22), Canim Benim (2/23), Cakil Taslar1 (2/24), Cifte Saadet (2/25), Coban
Yildizt (2/26), Cocuklar Duymasin (2/27), Dayan Yiregim (2/28), Dedemin Dolab:
(2/29), Deli Gonil (2/30), Deniz Yildizi (2/31), Derin Sular (2/32), Dinle Sevgili (2/33),
Doktotlar (2/34), Disler ve Umutlar (2/35), Emanet (2/36), Esaretim Sensin (2/37),
Familya (2/38), Fatih Harbiye (2/39), Ferhat ile Sirin (2/40), Goriis Gint Kadinlart
(2/41), Gunahkar (2/42), Harem (2/43), Hayat Sevince Giizel (2/44), Her Yerde Sen
(2/45), Hindistan’da Ask (2/46), Inadina Ask (2/47), Kadin (2/48), Kadim Dostum
(2/49), Kahireli Palas (2/50), Kalbim Yangin Yeri (2/51), Kalbimdeki Deniz (2/52),
Karagil (2/53), Karamin Dedigi Dedik Caldigt Kontrbas (2/54), Kayitdist (2/55),
Kirlangic Firtinast (2/506), Kiraz Mevsimi (2/57), Kitli Beyaz (2/58), Kocamin Ailesi
(2/59), Komsular (2/60), Kérdugim (2/61), Kursun (2/62), Lale Devri (2/63), Melekler
Korusun (2/64), Merhaba Hayat (2/65), Mucize Doktor (2/66), Muhtesem Yiizyll Kosem
(2/67), N’olur Ayrilalim (2/68), Netrdesin Birader (2/69), No:309 (2/70), Not Defteri
(2/71), O Hayat Benim (2/72), Ogretmen Kemal (2/73), Omre Bedel (2/74), Ruhumun
Aynast (2/75), Rizgarin Kalbi (2/76), Sana Bir Sir Verecegim (2/77), Savaset (2/78), Sen
Benimsin (2/79), Sensiz Yasayamam (2/80), Sehrin Melekleri (2/81), Sen Yuva (2/82),
Sevkat Yerimdar (2/83), Umuda Kelepce Vurulmaz (2/84), Umutsuz Ev Kadinlari (2/85),
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Vurgun (2/86), Yasak Elma (2/87), Yer Gok Ask (2/88), Zehirli Sarmagik (2/89), Zengin
Kiz Fakir Oglan (2/90).

KANALD

Adi Efsane (3/1), Akasya Duragt (3/2), Alin Yazim (3/3), Alunsoylar (3/4), Analt
Ogullu (3/5), Ankara’nin Dikmeni (3/6), AS.K. (3/7), Annem Uyurken (3/8), Ask-1
Memnu (3/9), Ask ve Gurur (3/10), Ask ve Gunah (3/11), Babam ve Ailesi (3/12), Bana
Artik Hicran De (3/13), Benim Adim Giiltepe (3/14), Bes Kardes (3/15), Bir Bulut Olsam
(3/16), Bir Cocuk Sevdim (3/17), Bir Deniz Hikayesi (3/18), Bir Litre Gozyast (3/19), Bir
Umut Yeter (3/20), Bizim Yenge (3/21), Bodrum Masali (3/22), Boynu Bukukler (3/23),
Cinayet (3/24), Cumaya Kalsa (3/25), Calikusu (3/26), Cocuklar Duymasin (3/27), Dostlar
Mabhallesi (3/28), Evlat Kokusu (3/29), Fatih (3/30), Fatmagil’in Sucu Ne? (3/31), Gece
Gunduz (3/32), Genis Aile (3/33), Gilizar (3/34), Gillerin Savagt (3/35), Giinesi
Beklerken (3/36), Gunes’in Kizlar1 (3/37), Guzel Cirkin (3/38), Hanimin Ciftligi (3/39),
Hayatimin Agkt (3/40), Hayat Mucizelere Gebe (3/41), Hayati ve Digetleri (3/42), Hayat
Sarkist (3/43), Higkirk (3/44), Tki Yalanct (3/45), Tkizler Memo-Can (3/46), Inadina
Yasamak (3/47), Insanlik Sucu (3/48),Intikam (3/49), Isimsizler (3/50), Kanit (3/51),
Kanit: Ates Ustiinde (3/52), Kalbim Ege’de Kaldi (3/53), Kara Kutu (3/54), Kara Yazi
(3/55), Kayip (3/56), Kayip Sehir (3/57), Kesanlt Ali Destan1 (3/58), Kizlarim I¢in (3/59),
Koca Koca Yalanlar (3/60), Koti Yol (3/61), Kurtlar Vadisi Pusu (3/62), Kuzey Glney
(3/63), Kiicitk Aga (3/64), Kiicik Kadmlar (3/65), Kiicik Srlar (3/66), Leke (3/67),
Masum (3/68), Mehmed: Bir Cihan Fatihi (3/69), Methamet (3/70), Metyem (3/71),
Muhtesem Ikili (3/72), Mitkemmel Cift (3/73), Ne Diyorsun? (3/74), Nuri (3/75), Oyle
Bir Geger Zaman ki (3/76), Poyraz Karayel (3/77), Sevdanin Bahgesi (3/78), Siyah Beyaz
Ask (3/79), Sultan (3/80), Seref Meselesi (3/81), Siiphe (3/82), Tath Intikam (3/83),
Tutsak (3/84), Tiirkan (3/85), Ulan Istanbul (3/86), Umutsuz Ev Kadinlari (3/87),
Utrfaltyam Ezelden (3/88), Uskiidar’a Giderken (3/89), Vatanim Sensin (3/90), Veda
(3/91), Ver Elini Ask (3/92), Vicdan (3/93), Yalan Diinya (3/94), Yaz'in Oykiisii (3/95),
Yillar Sonra (3/96), Yol Arkadasim (3/97), Yizlesme (3/98), Zeytin Tepesi (3/99).

KANAL 7

Act Hayat (4/1), Adint Feriha Koydum (4/2), Ah Kalbim (4/3), Aklin Bagina
Gelsin (4/4), Aliye (4/5), Benimsin (4/6), Bigak Sirt1 (4/7), Bir Garip Ask (4/8), Bir Tutam
Ask (4/9), Biiyiik Yalan (4/10), Canim Ailem (4/11), Deli Divane (4/12), Deli Yiirek
(4/13), Doktotlar (4/14), ELf (4/15), Ekmek Teknesi (4/16), Feda (4/17), Hayatin
Kiysinda (4/18), Hz. Meryem (4/19), Hz. Omer (4/20), Hz. Yusuf (4/21), Ikimizin Yerine
(4/22), 1ki Yabanct (4/23), Istanbul Hatirast (4/24), Isgal (4/25), Kaytp Hayatlar (4/26),
Kiz Annesi (4/27), Kobra Takibi (4/28), Kordigim (4/29), Kurtlar Vadisi (4/30),
Miiziklerin Efendisi (4/31), Omre Bedel (4/32), Sar1 Sart Liralar (4/33), Sensiz Olmaz
(4/34), Sev Beni (4/35), Sevda Masali (4/36), Sev Yeter (4/37), Sil Bastan (4/38), Sonsuza
Dek (4/39), Yabanct Damat (4/40), Yemin (4/41), Yer Gok Ask (4/42), Yol (4/43), Zerda
(4/44).
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SHOW TV

Act Ask (5/1), Acil Ask (5/2), Adint Feriha Koydum (5/3), Acil Servis (5/4), Adint
Kalbime Yazdim (5/5), Aglatan Dans (5/6), Ah Neriman (5/7), Alundaglt (5/8), Anali
Ogullu (5/9), Arkadaslar Tyidir (5/10), Asla Vazgegmem (5/11), Ask Aglatir (5/12), Ask
Ekmek Hayaller (5/13), Ask ve Gurur (5/14), Balkan Digiina (5/15), Bebek Isi (5/16),
Beni Affet (5/17), Benim I¢in Uziilme (5/18), Beyaz Yalan (5/19), Bir Deli Sevda (5/20),
Canim Babam (5/21), Cesur Yurek (5/22), Carpisma (5/23), Cukur (5/24), Deli Saraylt
(5/25), Deniz Yildizi (5/26), Dila Hanim (5/27), Dudaktan Kalbe (5/28), Disman
Katdesler (5/29), Emit’in Yolu (5/30), Es Es (5/31), Eve Dusen Yildirim (5/32), Ezel
(5/33), Eztra (5/34), Fabrika Kiz1 (5/35), Firuze (5/36), Gamsiz Hayat (5/37), Gece Sesleti
(5/38), Gontul Ferman Dinlemiyor (5/39), Gulperi (5/40), Gulimse Yeter (5/41), Gun
Aksam Oldu (5/42), Tliski Durumu: Evli (5/43), Tliski Durumu: Karistk (5/44), Icerde
(5/45), Istanbul Sokaklari (5/46), Kalp Atst (5/47), Kahramanlar (5/48), Karadaglar
(5/49), Karakol (5/50), Klavye Delikanlilar1 (5/51), Kuzey Yildizt: Tlk Ask (5/52), Kurtlar
Vadisi Pusu (5/53), Lale Devti (5/54), Manyak Dukkan (5/55), Mayis Kralicesi (5/56),
Mihrap Yerinde (5/57), Melek (5/58), Muhtesem Ytzyil (5/59), Ne Minasebet (5/60),
Nébet (5/61), Oldu Tesekkiitler (5/62), Otel Divane (5/63), Oyunbozan (5/64), Once
Vatan (5/65), Pis Yedili (5/66), Salih Kusu (5/67), Setvet (5/68),Sensiz Olmaz (5/69),
Sevdaluk (5/70), Sinuf (5/71), Suskunlar (5/72), Tiirk Mali (5/73), Ustura Kemal (5/74),
Yeni Gelin (5/75), Yilanlarin Ocii (5/76), Yuvamdaki Diisman (5/77), Yiz (5/78),
Zembheri (5/79).

STAR

Acayip Hikayeler (6/1), Adint Sen Koy (6/2), Aile Reisi (6/3), Akasya Duragt
(6/4), Anne (6/5), Anneler ve Kizlart (6/6), Askin Bedeli (6/7), Asktan Kagilmaz (6/8),
Ates Bocegi (6/9), Atese Yurumek (6/10), Avlu (6/11), Ay Isigt (6/12), Ay Tutulmasi
(6/13), Baba Ocagt (6/14), Babamin Gunahlari (6/15), Babalar ve Evlatlar (6/16), Behzat
C. (6/17), Beni Affet (6/ 18), Benim Annem Bir Melek (6/19), Benim Hala Umudum Var
(6/20), Benim Tatlt Yalanim (6/21), Ben de Ozledim (6/22), Bir Cocuk Sevdim (6/23),
Bir Erkek Bir Kadin (6/24), Bir Omiir Yetmez (6/25), Borii (6/26), Canimin Ici (6/27),
Cennetin Sitlart (6/28), Cesur Ve Guzel (6/29), Cember (6/30), Cilek Kokusu (6/31),
Cocuk (6/32), Deniz Kizt (6/33), Dila Hanim (6/34), Dolunay (6/35), Diriye’nin
Gugumleri (6/36), Erkenci Kus (6/37), Evlerden Biti (6/38), Fazilet Hanim ve Kizlari
(6/39), Firar (6/40), Gecenin Kralicesi (6/41), Genis Aile (6/42), G6¢ Zamant (6/43),
Goniil Isleri (6/44), Giivercin (6/45), Giizel Koyl (6/46), Hanim Kéyli (6/47), Hatirla
Sevgili (6/48), Hayat Bazen Tatldir (6/49), Hayat Sirlari (6/50), Ibreti Alem (6/51),
Igimdeki Firtina (6/52), Iffet (6/53), Ihanet (6/54), Istanbul'un Cocuklart (6/55),
Istanbullu Gelin (6/56), Isler Giigler (6/57), Jest Sosyete (6/58), Kagak Gelinler (6/59),
Kaderimin Yazildigt Gun (6/60), Kalbim Dort Mevsim (6/61), Kalbimin Sultant (6/62),
Kara Sevda (6/63), Kardes Cocuklart (6/64), Kardes Pay1 (6/65), Kiralik Ask (6/66),
Koyu Kirmizi (6/67), Kurt Seyit ve Sura (6/68), Kurtlar Vadisi Pusu (6/69), Kuzgun
(6/70), Kuguk Hesaplar (6/71), Kictik Kadinlar (6/72), Kugiik Sirlar (6/73), Kil ve Ates
(6/74), Makber (6/75), Medcezir (6/76), Muhtesem Yuzyil (6/77), Nefes Nefese (6/78),
Papatya (6/79), Paramparca (6/80), Sefirin Kizt (6/81), Serce Saray (6/82), Sevdim Seni
Bir Kere (6/83), Sevgili Geemis (6/84), Strat (6/85), Sihirli Annem (6/86), Siyah Inci
(6/87), Sudan Bikmus Baliklar (6/88), Son bahar (6/89), Sahane Damat (6/90), Tatlt Ku¢tk
Yalancilar (6/91), Ufak Tefek Cinayetler (6/92), Utfaliyam Ezelden (6/93), Yalanct Bahar
(6/94), Yildizlar Sahidim (6/95), Yol Arkadasim (6/96), Yiksek Sosyete (6/97).
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6 Mantt (7/1), Abur Cubur (7/2), Acemi Miezzin (7/3), Adim Bayram Bayram
(7/4), Adin1 Sen Koy (7/5), Ah Kalbim (7/6), Alayina Isyan (7/7), Askin Kanunu (7/8),
Avrupa Avrupa (7/9) Aynadaki Dusman (7/10), Ayrilik (7/11), Baba Candir (7/12),
Basrolde Ask (7/13), Beni Boyle Sev (7/14), Bir Yastikta (7/15), Bir Yusuf Masalt (7/16),
Bir Zamanlar Osmanli (7/17), Béyle Bitmesin (7/18), Bulutlarin Otesi (7/19), Biiyiik
Siirgiin Kafkasya (7/20), Cam Kiriklar1 (7/21), Canini Sevdigim Istanbul’u (7/22), Cilgin
Kanal (7/23), Cocukluk Gunleti (7/24), Dirilis: Ertugrul (7/25), Elde Var Hayat (7/26),
En Uzun Yuzyil (7/27), Esit Sultan (7/28), Eski Hikaye (7/29), Evvel Zaman Hikayesi
(7/30), Gokkusagt Cocuklart (7/31), Gonutl Hirsizt (7/32), Gurbette Ask (7/33), Halil
Ibrahim Sofrast (7/34), Halka (7/35), Hangimiz Sevmedik (7/36), Hanimeli Sokagt (7/37),
Hayat Agact (7/38), Hayata Bes Kala (7/39), Heradot Cevdet (7/40), Hesaplasma (7/41),
Hicran Yarast (7/42), Istanbul’da Asik Oldum (7/43), Karst Koyiin Delisi (7/44),
Kaybedenler (7/45), Kayip Arantyor (7/46), Kizil Elma (7/47), Komiser Rex (7/48),
Korkma (7/49), Kurt Kanunu (7/50), Kiictik Hanimefendi (7/51), Kustim Cigegi (7/52),
Leyla ile Mecnun (7/53), Lise Devriyesi (7/54), Mavi Kelebekler (7/55), Mazi Kalbimde
Yaradir (7/56), Mehmetcik Kut’al Amare (7/57), Milat (7/58), Mor Menekseler (7/59),
Osmanli Tokad (7/60), Prensin Sarkist (7/61), Sakarya Firat (7/62), Sarayin Incisi (7/63),
Seddiilbahir 32 Saat (7/64), Seksenler (7/65), Sen de Gitme (7/66), Sevda Kusun
Kanadinda (7/67), Simuf (7/68), Son Cikis (7/69), Son Destan (7/70), Sudan
Sebepler(7/71), Simdi Onlar Digtinstn (7/72), Subat (7/73), Tacir (7/74), Tek Yirek
(7/75), Yalaza (7/76), Yamak Ahmet (7/77), Yapma Diyorum (7/78), Yedi Giizel Adam
(7/79), Yedikule Hayat Yokusu (7/80) Yeniden Basla (7/81), Yerden Yiuksek (7/82), Yesil
Deniz (7/83), Yol Ayrimi (7/84), Yunus Emre Askin Yolculugu (7/85), Zengin Kiz Fakir
Oglan (7/86), Zoraki Baskan (7/87).
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KIZILELMA’DAN HAREKETLE ZiYA GOKALP’IN SIiIRLERINDE
SOZ VARLIGI

Ferda Merve Karamanoglu!

D Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi, Kastamonu Universitesi, Kastamonu
Elmek: fmkaramanoglu@kastamonu.edu.tr, ORCID ID: 0000-0001-8354-9856

Ozet

S6z varligy, bir dilin en 6nemli hazinesidir. Bir dildeki kelimeler, bize o dil ve o dili konusan millet hakkinda
bircok bilgi vermektedir. Bu manada Tirk dilinin s6z varligini ortaya koymada Ziya Gokalp’in eserlerinin 6nemi ve
igerisinde bulunulan zaman dilimi g6z ard: edilmemelidir. Bu ¢alismanin amact Ziya Gokalp’in siirlerindeki s6z varligini
ortaya koymaktir. Bu amagla Dog. Dr. Halil Ibrahim Sahin tarafindan hazirlanan “Ziya Gokalp Kizilelma Siirler” adli
eserden faydalanidmistir.

CGalismada elde edilen sonuglar dogrultusunda siirlerde kullanian kelimeler kavram alanlarina gére 34 farkl
baslikta gruplandirilarak verilmistir. Bu kelimeler ve kullanim stkliklart incelendiginde Ziya Gokalp’in siirlerinin oldukea
zengin bir icerige sahip oldugu tespit edilmistir. Kisa ve 6z anlatimlar ile etkili, bireysellikten ¢cok toplumsal olgularin
6n plana ¢iktigi belirlenmistir. Duygu ve diistincelerinin yani sira siitlerini yazdigr dénemin dil ve diger 6zelliklerini
yansittig goriilmektedir. Genel manada Ziya Gékalp’in siirlerinin Tiirklitk, milliyetcilik ve Islamlasmak fikirlerinin
dogrultusunda oldugu gérilmektedir.

Calismada belirtilen gruplar icinde en stk tekrar edilen kelimeler de- (249), ne (85), gin (52), yok (47), diisman
(36), vatan (25) olarak tespit edilmistir. Bu ¢alisma birgok alanda 6nemli bir isim olan Ziya Gokalp’in siirlerindeki
tslubunu ve kelime dinyasini ortaya koyarak bilim diinyasina ve bundan sonraki sz varligi calismalarina katks
saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ziya Gokalp, Kizilelma, Siir, S6z Varligi, Kelime Diinyast, Siklik.

VOCABULARY IN ZIYA GOKALP'S POEMS FROM THE POINT OF KIZILELMA

Abstract

Vocabulary is the most important treasure of a language. Words in a language give us a lot of information
about that language and the people who speak that language. In this sense, the importance of Ziya Goékalp's works and
the current time period should not be ignored in revealing the vocabulary of the Turkish language. The aim of this
study is to reveal the vocabulary in Ziya Gékalp's poems. For this purpose, the work named “Ziya Gokalp Kizilelma
Poems” prepared by Assoc. Dr. Halil Tbrahim Sahin was used.

In line with the results obtained in the study, the words used in the poems were grouped under 34 different
titles according to their conceptual fields. When these words and their frequency of use are examined, it has been
determined that Ziya Gékalp's poems have a very rich content. It has been determined that effective with short and
concise explanations, social facts rather than individuality come to the fore. In addition to his feelings and thoughts, it
is seen that he reflects the language and other characteristics of the period in which he wrote his poems. It is seen that
Ziya Gokalp's poems are in line with the ideas of Turkishness, nationalism and Islamization.

Among the groups mentioned in the study, the most frequently repeated words were also found say (249),
what (85), day (52), none (47), enemy (36), homeland (25).This study will reveal the style and vocabulary of Ziya
Gokalp, who is an important name in many fields, in poetry, and will contribute to the world of science and future
vocabulary studies.

Keywords: Ziya Gokalp, Kizilelma, Poem, Vocabulary, The World of Words, Frequency

Gelis Tarihi: 14 Temmuz 2021, Dizeltme Tarihi: 26 Kasim 2021, Kabul Tarihi: 30 Kasim 2021 32


mailto:fmkaramanoglu@kastamonu.edu.tr

Avrasya Terim Dergisi, 2021, 9 (3): 32 - 41

1. Girig

Dilin insan hayatinda en 6nemli unsurlardan biri
olusu, insana ait ne varsa ortaya koyusu, onu bircok
yoniiyle incelemeye muhta¢ hale getirmistir. Dil
incelemeletinde en Onemli unsurlardan biri de s6z
varliginin tespitidir. Tirkee Sozlik’te (TDK, 2021), s6z
varligt “bir dildeki sézlerin bitiini, séz hazinesi, soz
dagarcigy, sozciik hazinesi, vokabiiler, kelime hazinesi”
seklinde tanimlanmaktadir. Fransizca’da “vocabulaire”,
Ingilizce’de “vocabulary”, Almanca’da “wortschatz” ve
“wortbestand” terimi ile karsilanan s6z varligs; kelime
hazinesi, kelime serveti, kelime dagarcigi, sézcik
dagarcigl, soézcik serveti, kelime kadrosu, vokabiiler
kavramlarindan daha genis bir kavramdir. S6z varligs,
neredeyse tamami es anlamli olan bu kavramlarin hepsini
toplayan en Ust agsamadir diyebiliriz (Bas, 2006:104).

S6z wvathigi, genel tabitle bir dilin kelime
dagarcig, séz hazinesi olup muhteva, Gslup, tema, nazim
birimi, ahenk gibi edebl 6lcttlerle iliski kurdugu gibi
sanatcinin dinya gbrisiini ortaya cikaran ayrntt da
olabilir (Aksakalli, 2015:i; Aksan, 2018:15; 1§sever,
2019:110). S6z varhigi, bir dilin seslerinin bir araya
gelmesiyle kurulan simgeler, kodlar ya da dilbilimindeki
gOstergelerin zemininde o dili konugan toplumlarin
kavramlar diinyasi, maddi ve manevi kiltirin
vansiticisidir  (Pekacar ve Arik, 2018:88). S6z varligi
calismalari bir dilin sahip oldugu zenginlikleri gbstermesi
acisindan biiyik 6neme sahiptir. Bir milletin s6z varlig
ve kavram diinyasi ayni zamanda o milletin kiltiriinin
de aynasidir. Soz  varlgmm  gicingi - kormyabilen  ve
zenginlestirebilen millet, ber daim var olur (Bag, 2010:138).

Bir dilin s6z varligini ortaya koymanin en 6nemli
yollarindan biri, edebi eserleri ele almaktir. Ozellikle bir
dénemin s6z varligt arastirilmak isteniyorsa o dénemde
yazilmis eserler Onem arz eder. Edebi esetlerin
olusturuldugu doéneme ait kiltiirel unsurlari tagimast,
edebi eseri o dénemin delili haline getirmektedir. S6z
varligini incelemek, bir sanatcinin  edebi Kkisiligini
bitiinlikli olarak kavramanin ve anlatiminin 6nemli
hususlarindan biridir (Aksakalli, 2015:i1; Aksan, 2018:15).
Bununla birlikte s6z varligi ¢alismalari yazarin Gslubunu
ortaya koyan ve kullandigi kelime ve kavramlari hangi
anlamda ele aldigini ortaya koymast acisindan da
o6nemlidir. Bu kelime ve kavramlarin tek tek anlamlarinin
irdelenmesi ve bir sézlik olusturulmast da yazart anlama
noktasinda 6nemli bir kaynak olusturmaktadir. Yabanci
edebi kisilerin eserlerine yonelik literatiirde bu tip
sozliklere ve Turkce cevirilerine rastlanmaktadir.
Ornegin; Metleau-Ponty Sézligl, Foucault Sozligi,
Kierkegaard S6z1igi ve Lacan SozItgi gibi (Cléro, 2011,
Politis, 2012; Revel, 2012; Dupond, 2013). Fakat Ttrk
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edebl  kisilerinin  esetlerinin  s6z  vatliklarindan
olusturulmus sozliklere rastlanmamaktadir. S6z varligt
ve sOzlikbilimi calismalart icin edebiyattmizin 6nemli
sahsiyetlerinin tim esetlerinin incelenerek sozliklerinin
olusturulmast 6nem arz etmektedir.

Ziya GoOkalp’in  dusiinsel lizerinde
Osmanli  Devleti’nin  parcalanma girdigi
dénemde bas gdsteren siyasal, asketd, dinsel ve ekonomik
sorunlarin derin etkileri gérilmistiir. Dustincesinin
temelinde, Tirk toplumunun kendine 6zgl ahlaki ve
kaltirel degerleriyle, Bati'dan aldigi bazi  degerleri
kaynastirarak bir senteze ulasma cabast yatmaktadir.
Uluslararast kiltiriin yapict 6gesinin ulusal kiltirler
oldugunu savunmustur. Saray edebiyatinin karsisina halk
edebiyatint koymustur. Bat''nin teknolojik ve bilimsel
gelismesini  saglayan  pozitif ~ bilim  anlayisint
benimsemistir. Dini, toplumsal birligin saglanmasinda
yardimer bir 6ge olarak degerlendirmistir. Toplumsal
modeli, Emile Durkheim'in teorik temellerini kurdugu
"dayanigmaciik" temelinde sekillendirmistir. "Ttrkei-
luk" dustincesini  sistemlestirmistir. Milll edebiyatin
kurulmast ve gelismesinde 6nemli rol oynamistir. Ziya
Gokalp 6nce Turancihk sonrasinda Oguzculuk daha
sonra ise Turkiye Turkciligi fikirlerini desteklemistir.
Belirtilen etkilerin de tesiriyle, Gokalp’in dustince yapisi
icerisinde ulusguluk anlayisinin 6nemli bir yere sahip
oldugu goériilmektedir. Ayni zamanda Gokalp dilde
yenilesmenin ve Turketligin bir karsiligr olarak “ar
Thrkeecilik” ifadesini kullanmis olup art Tirkeecilig,
dilin Arap ve Fars koklerinden arindirilarak, bunlarin
yerine Tirkce koklerden yeni ekletle yapilacak yeni
Turkce kelimelerin kullanilmasi olarak tanimlamaktadir
(Gokalp, 1972:11; Gursoy ve Capcioglu, 2006:95).

yapist
surecine

23 Mart 1876’da Diyarbakir’da diinyaya gelen
Ziya Gokalp, calkantilt bir egitim hayatinin ardindan bir
yandan arastirmalar yapip sosyoloji dersleri vermeye
calisirken, diger yandan siyasetle de irtibat halinde
olmustur. Yapugi arastirmalar ve yayimladigt eserler, onu
universiteye ¢ekerken siyasetle olan iligkileri sebebiyle
hapishane ve stirglin yillart da yagsamak zorunda kalmistir.
Diyarbakir’da otuz ti¢ sayt ¢ikan Ki¢iik Mecmua’nin
hemen her sayisinda aragtirma yazilarini ve siitlerini
yayimlayan Ziya Gokalp, diger yandan Turk Yurdu,
Halka Dogru, Tirk Sozii, Islam Mecmuast, I¢timaiyyat
Mecmuast, Milli Tetebbular Mecmuasi, Yeni Mecmua
gibi cesitli dergilerde de yazilar yazmaya devam etmistir.
Atatirk’in de istegiyle Hakimiyet-i Milliye gazetesinde
yazilar yazmis, gen¢ Tirkiye Cumhuriyeti'nin kurul-
masinda ve kaltir politikalarinin gelistirilmesinde siyasi
kadrolara 6nemli katkilar yapmustir. Turkiye’de Turklik,
Islamlik ve Batililasma gibi kavramlari “Tirklesmek,
Islamlasmak, Muastrlasmak” adli kitabiyla tartismaya
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acmis; Turketlugin tarihi, hars, medeniyet, milli vicdan,
milli tesanit kavramlarinin izahini ve dilde, dinde,
ahlakta, hukukta, felsefede, siyasette Turkeuligi
“Turkciligin Esaslart” baslikli calismasinda anlatmistir.
Oliimiinden sonra bastlabilen “Tiirk Medeniyeti Tarihi”
adli kitab: ise Turklerin dini, bilimi, felsefesi, devlet ve
aile yapist lzerine hazirlanmis ciddi bir calismadur.
Gokalp 24 Ekim 1924 tarihinde vefat etmistir (Sahin,
2016:8).

Hizla degisen ve gelisen diinyada dilin de bu
degisim ve gelismelerden etkilenmemesi miimkiin
degildir. Canli bir varlik olan dildeki gelisimi takip
edebilmek icin yazili dil tzerine yapilacak séz varhigt
calismalart da stirekli yenilenmelidir. Glnimiz edebi
eserlerinde yapilacak s6z varligi ¢aligmalari da gelinen
noktay1 géstermesi agisindan énemlidir. Bu baglamda bir
Tirk aydint olan Ziya Gokalp’in siirlerinin s6z varliginin
aragtirilmast gerekli gérilmustiir.

2. Yontem ve Malzeme

Bu arastirmada, nitel arastirma yontemlerinden
icerik analizi kullandmistir. Veriler dokliiman inceleme
teknigi ile elde edilmistir. Ziya Gokalp’in Kizilelma
kitabindaki siirleri veri kaynagt olarak kullanilmus,
dokiimanda yer alan siirlerin kelime sayimi ve analizi
yapilarak 34 farkli kavram baghgs altinda verilmistir. Ana
baslikta ve kavram bagliklarinda parantez isareti
icerisinde siirlerde gegen farklt kelimelerin  sayist
verilitken kavram bagliklart  altinda  tespit  edilen
kelimelerin yanindaki parantez isareti iginde ise kullanim
sikliklar1 verilmistir.

S6z varligs incelenen Kizilelma siir kitabi Turan,
Masallar, Kosmalar ve Destanlar olmak izere dort
basliktan ve 27 siirden olusmaktadir. Turan basliginda
Turan (1911); Masallar bashginda Kizilelma (1913),
Ulker ile Aydin (1913), Kiigiik Sehzade (1913), Polvan
Veli (1913), Alageyik (1913), Kurt ile Ay1 (1913);
Kosmalar bashginda Tevhid (1914), Turk’in Tekbiri
(1914), Tlahi (1913), Asker Duast (1913), Kendine Dogru
(1912), Otiiken Ulkesi (1914), Hayat Yolunda (1913),
Yeni Atlla (1913), Osman Gazi Kurultayda (1914),
Durma Vur (1914), Sehit Haremi (1913), Yesil Boncuk
(1913), Alun Yurt (1911), Akkurum (1914), Meshede
Dogru (1911); Destanlar bashiginda Altin Destan (1912),
Ergenekon (1913), Esnaf Destani (1913), Balkanlar
Destan1  (1912), Kizil Destan  (1914)  siirleri
bulunmaktadir (Sahin, 2016: 21, 25, 49, 69, 87, 90, 94, 97,
99, 100, 102, 104, 105, 107, 109, 112, 115, 117, 119, 121,
123,125, 129, 134, 141, 146, 150).
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3. Bulgular

Ziya Gokalp’in siirlerinde toplam 2349 farkli
kelime tespit edilmistir. Kelimeler kavram alanlarina gbre
sintflandirtlarak 34 farklt baslkta verilmistir.

3.1. Fiiller (551)

Abat eyle- (1), act- (4) , actk- (4) , a¢- (34), acil-
(10), actir- (1) , affet- (2) , affeyle- (1) , agar- (4), agla-
(18), aglat- (1), ak- (16), akut- (1), al- (67), aldat- (2), alis-
(2), ahigveris et- (2), an- (1), anil- (1), anla- (24), anlas- (1),
anlat- (4), ara- (37), aran- (1), arat- (1), art- (3), artur- (1),
arz et- (1), arzula- (1), as- (1), asil- (1), as- (4), asir- (1), at-
(19), atl- (7), atla- (6), ayir- (1), ayril- (8), azal- (3), azmet-
(1), bagir- (4), bagla- (5), baglan- (1), bak- (58), bakin- (1),
bakis- (1), barin- (1), barindir- (1), baris- (1), bas- (4),
baskalas- (1), basla- (8), bayil- (1), begen- (4), bekle- (7),
benze-, bezen- (2), bik- (1), bikil- (1), birak- (12), big- (1),
bigil- (1), bil- (30), bilin- (4), bin- (6), bitles- (9), bitlestir-
(1), bit- (3), bog- (3), bogazla- (1), bogul- (1), boz- (2),
bozul- (2), buda- (1), bul- (38), bula- (1), bulun- (1),
buyur- (3), buri- (2), birtn- (1), buyi- (5), buyit- (1)
seklinde tespit edilmistir.

Canlan- (2), can ver- (1), costur- (1), cagir- (5),
cagirt- (1), cagla- (1), cagrl- (1), cak- (2), cal- (2), caldur-
(2), calin- (2), calis- (5), carp- (3), cat- (4), cek (19), cekil-
(3), ¢ik- (51), cikar- (7), ¢ikaril- (2), cikil- (1), ¢igne- (1),
cignen- (1), cirkinles- (1), cogal- (2), c6k- (2), dagil- (3),
dagit- (1), dal- (6), daral- (1), dard- (1), davet et (2),
davran- (1), dayan- (4), de- (249), deg- (3), del- (39),
delalet et- (1), den- (7), dene- (3), denil- (4), devam et (2),
dik- (3), dile- (4), din- (1), dinle- (3), dinlen- (4), diril- (2),
dirilt- (1), dizil- (1), dog- (17), dogrul- (8), dogur- (1),
dokun- (1), dol- (12), dolas- (9), don- (4), donan- (1),
donat- (1), d6k- (5), dokil- (2), dén- (16), dose- (1), dur-
(23), duy- (11), duyul- (1), duyur- (1), dis- (29), distn-
(12), diz- (2), dizil- (1), edin- (1), eg- (7), egil- (3), ek-
(3), ekil- (1), eksil- (1), emir ver- (1), emret- (1), emzir-
(2), er- (1), eris- (2), erit- (1), es- (1), esirge- (6), evlen-
(1), ez- (5), fark edil- (1), farz et- (1), fas et- (1), feryat et-
(1), fethet- (2), firla- (4), fislda- (1), fiskir- (1), gasp et-
(1), gec- (21), gecir- (29), gecirt- (1), gel- (85), gelin- (1),
gengles- (1), ger- (2), gerek- (3), geril- (1), gerile- (1), getir-
(8), gez- (7), gezin (1), gir- (30), git- (103), giy- (4), giyin-
(1), gizlen- (1), goémil- (1), génder- (10), gor- (66),
gorun- (11), goris- (1), goster- (11), gotur- (7), gotirtl-
(1), gozetle- (2), gozle- (1), gururlan- (1), gil- (5),
gilimse- (1), glres- (1), girle- (1), giiven- (1) olarak
belirlenmistit.

Hak ver- (2), harp et- (1), hastalan- (1), hasla-
(2), hatutla- (3), hayla- (1), hazirlan- (1), heder ol- (1),
hickir- (1), hopla- (1), hortla- (1), ilgarla- (1), 1smatla- (2),
silda- (1), i¢- (12), ikdam et (1), ikna et- (1), ilan et (2),
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iletle- (1), imtihan et- (1), in- (9), inan- (2), indir- (1), inle-
(2), iste- (38), isit- (9), isle- (1), israk eyle- (1), iyiles- (1),
izin ver- (3), kabar- (1), kabul et- (3), kabul eyle- (2), kac-
(14), kacir- (1), kacis- (5), kal- (49), kaldir- (4), kalk- (10),
kan- (2), kana- (2), kandir- (1), kanlan- (1), kap- (4), kapa-
(1), kapan- (1), kapla- (3), kaptir- (1), karala- (1), karar
ver- (1), kararlastir- (1), karis- (2), karsila- (1), kas- (1),
kat- (2), katil- (1), katla- (1), kavus- (2), kavustur- (1), kay-
(1), kaybol- (1), kayna- (2), kaynas- (1), kazan- (13),
kedetlen- (1), kes- (8), kesil- (4), kil- (1), kit- (3), kisil- (1),
kivran- (1), kiy- (3), kuyil- (1), kiz- (5), kirala- (1), kisne-
(1), kocal- (1), kogul- (1), kon- (1), konul- (1), kop- (1),
kork- (5), korkul- (1), kos- (18), kostur- (1), kov- (2), koy-
(6), kudur- (1), kulak as- (1), kulak ver- (2), kullan- (1),
kumanda et- (1), kur- (8), kurban et- (3), kurdur- (1),
kurtar- (8), kurtul- (3), kurul- (1), kusan- (1), kiguil- (1),
kiiplere bin- (1), kiis- (3), lanet et- (1), litfet- (1) seklinde
tespit edilmistir.

Mahzun et- (1), malum ol- (1) , mazur gor- (1),
merak et- (1), meydan oku- (1), mirlan- (1), murada er-
(6), nail ol- (1), nakset- (1), nigah et- (1), nurlan- (1), oksa-
(1), oku- (10), ol- (208), otlan- (1), otur- (4), oyna- (4),
oynat- (1), 6den- (1), 6diing al- (1), 6gren- (5), 6gret- (1),
ogit ver- (1), 6l- (9), ol¢tl- (1), Sleis- (1), oldur- (4), 6p-
(5), 6zle- (3), parala- (1), parla- (5), patla- (2), patlat- (1),
peyda ol- (1), raci ol- (1), rahatlan- (1), rast gel- (2), rastla-
(1), raz1 ol- (3), revan ol- (1), rica et- (1), sabret- (1), sac-
(9), sactr- (1), saglamla- (1), sakin- (2), sakla- (2), sal- (7),
saldir- (7), salik ver- (1), salla- (2), san- (13), sap- (4),
saplan- (3), sar- (6), sarar- (1), saril- (2), sark- (1), sars-
(1), sarsil- (1), sat- (0), satil- (1), satin al- (2), savas- (2),
savus- (1), say- (2), sayil- (1), seg- (6), segirt- (3), selam
ver- (5), ser- (3), seril- (2), serpistir- (1), sev- (13), sevil-
(1), sevin- (1), sevk et- (1), sez- (5), sezdir- (1), sigin- (1),
sik- (1), sikil- (2), sikistir- (1), sirala- (1), swvis- (1), stz- (2),
sizla- (1), sok- (3), sokul- (1), sol- (4), sot- (18), soyul- (1),
soyun- (1), sén- (6), soyle- (11), s6z ver- (2), sozle- (1),
sozles- (1), sual et- (1), sun- (1), sus- (4), sir- (9), sirt-
(2), stslen- (1), stiz- (1), sahlan- (1), sanlan- (3), saridda-
(1), sas- (1), sasir- (1), sayan ol- (2), senlen- (4), senlet-
(1), seth et- (1), tabir edil- (1), tahammil et- (1), tahkik
et- (1), tak- (3), takip et- (1), talan ol- (1), talep et (1), tan1-
(18), tanil- (2), tap- (9), tarif olun- (1), tasarla- (1), tasdi
et- (1), tas- (1), tast- (2), tat- (1), tebcil et- (1), tebcil eyle-
(1), tecelli et- (1), tehlil et- (1), telef et- (1), temizlen- (1),
tenzih et- (1), terakki et- (1), terk et- (1), tersim et- (1),
tesis et- (1), teslim ol- (1), testif buyur- (1), tetvic et- (1),
tikil- (1), trman- (3), titre- (3), toparla- (1), topla- (4),
toplan- (0), tut- (21), tutul- (3), tire- (1), tit- (1) olarak
belitlenmistit.

Ug- (4), ugur- (1), ugra- (6), ugurlan- (1), ula- (1),
ulas- (0), um- (2), unut- (8), unutul- (1), usan- (2), utan-
(3), utandir- (5), uy- (9), uyan- (10), uyandir- (10), uydur-
(1), uyu- (19), uyukla- (1), uyut- (2), uzan- (1), uzat- (2),
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usus- (1), uz- (1), tzil- (1), vakfet- (2), var et- (1), vasil
ol- (1), vazgeg- (2), veda et- (1), ver- (60), veril- (2), vur-
(17), vurul- (1), yag- (2), yagdur- (1), yak- (5), yakala- (1),
yakil- (1), yakis- (1), yaklas- (5), yaltuz kal- (3), yalvar- (6),
yardim et- (2), yan- (2), yanul- (2), yap- (38), yapil- (2), yat-
(4), yara- (1), yarat- (6), yardimlas- (1), yaris- (1), yasa- (7),
yasan- (2), yasat- (1), yat- (4), yay- (1), yayil- (4), yaz- (15),
yazil- (2), ye- (9), yedir- (3) yelten- (1), yemin et- (1), yen-
(1), yenil- (6), yetles- (1), yet- (2), yetir- (3), yetis- (5), ytk-
(1), yit- (1), yol- (1), yorul- (1), yut- (3), yiksel- (4),
yukselt- (4), yura- (40), zahmet et- (2), zannet- (2), ziyan
et- (5), zotla- (1) seklindedi.

En stk kullanilan fiiller de- (249), ol- (208), git-
(103) ve gel- (85) fiilleridir.

3.2. Tabiatla Ilgili Kelimeler (77)

Agac (3), ast (2), bend (1), cay (2), cayir (3),
cemenli (1), cemenlik (1), cesme (1), cevre (1), cigek (4),
cigekli (1), cit (2), ¢6l (5), dag (28), daglik (1), dal (2), dalga
(1), dehr (1), deniz (4), dere (9), derya (2), ekin (2), feza
(1), gok (18), gokyiizi (2), gl (9), golge (3), giines (5),
harman (1), hava (2), irmak (7), 151k (3), israk (1), kar (5),
kasirga (2), katre (1), kaya (8), kayalik (1), kaynak (3),
kivileim (1), koru (1), kék (4), kil (1), lema (1), nehir (1),
orman (8), ot (4), ova (8), pmar (8), sahra (1), sazlik (3),
sel (2), sema (4), su (17), simsek (4), sule (2), tabiat (1),
tas (10), tepe (10), tohum (1), toprak (6), tufan (3),
ucurum (1), ugurumlu (1), ufuk (1), ugultu (1), volkan (2),
yagmur (1), yar (3), yayla (1), yaylak (2), yerytuzu (2),
yildirim (3), yildiriml (3), yildizl (1), yonca (1), yuva (5).

3.3. Soru Kelimeleri (11)

Acaba (1), acep (3), kim (28), m1 (23), mi (24),
mu (13), nasil (11), ne (85), neden (1), nerede (54), nicin
(-

3.4. Insan, Insan Omrii ve Karakteri Ile Tigili
Kelimeler (349)

A’da (1), aciz (2), a¢ (3), ad (22), adam (1), adem
(3), adim (4), afacan (1), ahid (1), akil (3), akran (1), alcak
(2), aligveris (2), alkis (2), ara (5), araba (1), arak (3),
armagan (3), arz (2), arzu (2), asik (3), ask (10), ates (2),
atsiz (1), ayan (3), ayrilik (3) , azim (1), azimsizlik (1), bag
(1), bagdas (1), baht (6), bahtiyar (1), bahtiyarlik (1),
bakim (1), becayis (1), bedel (1), bela (1), belali (1), beser
(1), borg (1), bor¢lu (1), boy (5), burhan (1), buyruk (1),
buyruksuz (1), byt (3), ceht (1), celal (1), cemal (2), cezb
(1), cins (1), civan (4), ciice (1), caylak (1), ¢iglik (1), ¢cilgin
(1), cile (2) olarak tespit edilmistir.

Dagarcik (6), dalgin (3), deha (2), deli (2),
delikanlt (1), derman (5), dert (2), dertli (2), dikkat (3),
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dilber (1), dilek (6), dirlik (1), dost (3), dul (1), duygu (6),
digin (4), disman (36), distnce (2), diizen (5), eglence
(1), ehil (2), elem (1), elemli (1), emek (4), emel (4), emin
(3), emir (6), enis (1), erkek (5), es (2), fakir (1), feda (1),
telaket (3), felek (1), feragat (1), ferag (1), fert (1), feryat
(1), firsat (1), fikir (6), firak (1), gaflet (1), gam (2), gayret
(1), gen¢ (13), genclik (3), gerdek (1), géntl (25), goris
(2), gozyast (2), gic (7), gicliik (1), giiman (1), hain (1),
hakaret (1), hali (1), hamle (2), hasret (2), hasar1 (1), hatir
(1), hayal (8), hayat (12), hayran (1), hayret (2), hazirlik
(1), hediye (1), helecan (1), herif (1), hesap (1), heves (1),
hirsiz (1), hiyanet (1), hicran (4), hiddet (2), hile (1), his
(3), hissiz (1), hizmet (2), hovarda (1), hunhatlik (2),
huzur (6), hiilya (1), hiiner (2), hiisran (1), hiiziin (1), i’tila
(1), iane (2), ibda (1), icabet (1), icma’ (1), ihtiya¢ (1),
ihtiyar (3), ikna (1), iktirah (1), ilag (4), ilan (8), ilham (1),
imdat (2), imkan (1), imtihan (3), insafli (1), insafsiz (1),
insan (5), insanlik (1), intihar (1), intikam (2), intizar (1),
iptida (3), irade (1), istigrak (3), istihsan (1), isaret (1),
iskence (1), istah (1), itaat (1), itmam (1), iz (12), izan (2),
kabahat (2), kacak (3), kadin (10), kahir (1), kavga (1),
kayit (1), kaygt (2), kaygisiz (1), kaza (1), kazang (5), keder
(2), kel (1), kelam (1), kendi (33), kilavuz (1), kiz (20),
kibir (1), kin (4), kisi (3), komsu (2), korku (7), kér (1),
koyld (1), kurtulus (1), kuvvet (6), lafiz (1), lakird: (1), les
(1) seklinde belirlenmistir.

Macera (1), mahrumluk (1), maksat (2), marifet
(1), mecal (1), meci (1), mefkure (2), merak (6), mesele
(1), meserret (2), mestlik (1), mihman (1), milyoner (1),
muamma (2), mucize (1), muhabbet (3), muhtag (2),
muntazir (1), mutlak (3), mutlaka (1), milk (2), minatif
(1), munevver (1), misemma (1), mustak (1), namert (1),
namus (1), naz (3), nazar (1), nesat (1), nigah (1), nihan
(1), nisyan (1), nisanl (1), ortak (1), ortaklt (1), 6¢ (13),
okstz (3), oksuzlik (1), omir (4), orf (1), peyrev (1),
prensip (1), rekabet (1), resim (7), revis (1), riyet (1),
saadet (1), safa (1), saglik (2), saygi (2), sebep (4), sefa (1),
serseti (2), ses (13), sevda (6), sevgi (4), sevgili (3), seving
(6), sevingli (1), seyirci (1), seyran (1), sira (6), siyasi (1),
suc (1), sulh (1), sahit (1), saka (1), sakacik (1), san (8),
sanli (5), sart (1), saskin (1), seref (3), serefli (1), sermende
(1), sevk (1), sikayet (1), suur (2), stikran (2), stiphe (1),
siphesiz (1), tabiiyet (1), tabir (2), tahsil (1), taklit (2),
taklitsiz (2), tarz (1), tasa (2), tat (1), tecritbe (1), tedbir
(3), tehlike (2), tekamdl (1), tekrar (5), terakki (4), terbiye
(1), teslimlik (1), tesvis (1), tikaniklik (1), tugyan (2), tuzak
(2) olarak belitlenmistit.

Umut (1), us (1), usan¢ (1), ustl (1), umit (7),
imran (2), in (2), tnli (2), tryan (1), vaat (1), vedasiz (1),
yabanci (1), yad (6), yadigar (1), yalan (2), yalanct (1), yar
(2), yara (3), yaran (2), yararlik (1), yardim (6), yars (1),
yas (3), yasak (1), yash (1), yaya (3), yayalik (1), yayan (1),
yeis (1), yerli (1), yolcu (1), yoldas (4), yoldashk (1),
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yurteu (2), zaaf (1), zan (1), zar (2), zarar (1), zeka (1),
zengin (3), zillet (1), zorbalik (1), zuliim (1) seklindedir.

En sik kullanilan kelimeler kendi (33), kiz (26)
ve ad (22) kelimeleridir.

3.5. Din ve Manevi Hayatla Ilgili Kelimeler
(143)

Adak (1), alamet (1), alem (2), Allah (3), Allah u
ekber (3), amin (14), ant (1), asik (1), ayin (1), aziz (3),
bayram (3), benlik (1), birlik (2), cami (2), can (36), canan
(4), cennet (7), cihat (1), cin (1), care (2), deccal (1), din
9), dindas (1), dinli (1), dua (7), duzah (1), eren (1), ezan
(1), fani (1), feth (1), gavur (1), gayb (2), gaza (1), Gok
Tanri (1), ginah (5), hac (2), hakikat (4), hakiki (1), Hakk
(3), halife (1), hayir (13), helal (1), Hizir (1), hikmet (1),
Hilal (8), hitman (1), huld (1), huti (2), hutbe (1), ibret
(1), ifrit (1), ilah (1), ilahi (3), iman (10), item (3), irsat (1),
Islam (9), Islamlik (4), Islav (2), Tslavlik (1), kader (1),
kefen (1), keramet (1), kevser (1), kiyamet (1), kul (2),
kulluk (1), Kuran (10), kurban (3), la ilahe illallah (5),
mana (5), manen (1), manevi (2), mecruh (1), mehd (1),
mehdi (1), melek (6), muhakkak (2), Muhammed (2),
Muhammeden Resulallah (1), mukadder (1), mukaddes
(2), murat (5), muzaffer (1), mibarek (1), micahit (1),
Misliman (1), Mislimanlik (1), mistahak (1), nasip (1),
necat (1), nimet (1), nur (5), nurlu (1), 6git (2), Slim (4),
peri (20), peyman (1), pir (5), put (1), Rab (12), Rahman
(2), ruh (18), ruhani (1), ruhen (1), riya (12), safvet (1),
salip (2), secde (1), selamet (2), sevap (1), stdk (1), sir (3),
saman (2), schadet (2), sehit (11), sehitlik (1), sifa (3),
talih (3), Tann (30), tavaf (1), tekbir (2), tevhit (2), tilstm
(1), tilsimlt (2), ugur (2), ugurlu (3), ugursuz (1), tmmet
(1), vahdet (2), var (94), varlik (3), vicdan (9), yalvag (2),
yalvarts (1), yazik (1), yemin (1), Yezdan (1), yok (47),
yokluk (1), zekat (1), zihin (4), ziya (1), Zilcelal (1).

En sik kullanilan kelimeler var (94) ve Tantt
(30)dur.

3.6. Varliklarin
Kelimeler (213)

Niteliklerini  Bildiren

Act (3), actk (5), agir (4), asan (1), asusiz (1), atesli
(2), aylak (1), aynt (4), azgin (2), bahali (1), bayat (1),
becerikli (1), belli (2), berbat (1), beter (1), bezeli (2), bos
(9), biyiik (31), canavar (1), coskun (3), ciiriik (1), daginik
(2), dar (2), darmadagin (1), degerli (1), degersiz (1), delik
(2), derin (6), dev (23), deycur (1), dik (1), diri (1), disi (1),
dogru (19), dolu (4), donuk (1), duzgin (1), eksik (3),
elzem (1), emanet (2), emare (1), emsalsiz (1), esef (1),
eski (26), esma (1), esmer (1), esrar (1), esrarli (2), essiz
(1), fena (1), garip (2), gedik (1), gedikli (1), genis (1),
gercek (3), gizli (22), gugli (2), gllung (1), gurbiz (3),
glizel (28), glizellik (2), glizide (1), hakim (5), hakl (1),
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hal (14), halet (1), hamiyet (2), hasta (1), hazin (1), hiz (3),
hos (5), hiisn (2), 1ss1z (5), i¢li (1), iftira-amiz (1), ihtisam
(1), ince (2), incecik (1), iri (1), isim (1), iyi (4), kabil (1),
kafi (2), kahraman (3), kaim (1), kanlt (5), kapali (1),
kapanik (1), kaplt (2), kar (0), karanlik (3), karsilik (3), kart
(1), kasten (1), kati (1), kavi (2), kesik (1), kiskang (1),
kiymet (1), kirli (2), kocak (1), kof (1), kolay (2), korkak
(2), korkung (3), koskoca (1), kérpe (1), kotirim (2),
kumral (2), kurada (1), kurnaz (1), kuru (1), kuvvetli (2),
kiictictik (1), kugtk (13), layik (3), lazim (8), los (3) olarak
tespit edilmistir.

Mahzun (8), mamur (1), masum (1), mazlum (1),
mechul (1), memnu (1), merdan (1), mert (1), mertlik (1),
mesrur (1), mesut (2), meshur (1), metanetli (1), metin
(1), mevud (2), mevcut (1), meyus (1), muciz (1), mithmel
(1), milhem (1), mimkin (2), minceli (1), miphem (3),
mirtesim (1), nadir (1), nazli (1), necip (1), nimayan (1),
pak (1), patlak (2), perisan (1), pesiman (2), rahsan (1),
rikkatli (1), sabit (1), safi (2), saglam (1), salt (1), sarp (1),
semiz (1), serbest (1), sert (1), sessiz (2), seyyal (1), skt
(2), sitlt (3), siska (1), soguk (5), solgun (1), séniik (1),
susuz (1), stireksiz (1), sen (1), siddet (3), tahta (2), tath
(7), tatsiz (1), taze (1), tekin (12), tembel (1), temiz (2),
tozlu (1), tuzlu (3), tiysiz (1), ucuz (1), ufacik (1), ufak
(1), ulu (3), uyanik (2), uygunsuz (1), uyusuk (1), uzun (4),
ustin (3), vefasiz (2), vehim (1), vicdansiz (1), viran (4),
yagiz (1), yahst (2), yalin (1), yaman (5), yanik (4), yas (5),
yeni (31), vigit (8), vigitlik (2), yogun (1), yoksul (2),
yorgun (1), yurekli (1), ytreksiz (1), zalim (1), zararh (1),
zavallt (3), zebun (1), zor (2) seklinde belirlenmistir.

En sik kullanilan kelimeler biytik (31), glizel (28)
ve dev (23)dir.

3.7. Ev ve Yagam lle Ilgili Kelimeler (58)

Alet (1), anahtar (5), bag (6), besik (2), cam (1),
cargaf (1), dam (2), damga (2), esik (1), ev (14), guriltd
(1), haber (4), halt (1), insaat (1), kapt (13), kireg (1), mal
(3), mayalik (1), merdiven (2), mesale (1), miras (3),
misafir (1), misket (2), miijde (4), minkesif (1), miiracaat
(1), nizam (1), ocak (18), od (2), oda (9), oyun (2), para
(4), pazarlik (1), pencere (6), perde (2), raf (1), saat (2),
saman (1), sem (1), sermaye (1), servet (3), set (2), sofra
(13), sey (10), tak (1), tarla (4), testi (3), ticaret (2), torba
(1), toz (1), tura (1), til (1), uyku (9), vaka (1), yapz (1),
yatak (1), yik (2), ziraat (1).

3.8. Deniz Ile Ilgili Kelimeler (7)

Gemi (1), inci (1), mavna (1), sal (6), sandal (1),
umman (3), yelken (1).
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3.9. Giyim, Taki ve Siis Ile Ilgili Kelimeler
(30)

Bere (1), bilezik (1), boncuk (4) car (1), cep (1),
cepken (1), canta (1), capul (1), carik (1), don (1), duvak
(1), elbise (1), elbiseli (1), entari (1), etek (5), etekli (1),
gerdanlik (1), gémlek (2), halka (1), heybe (1), thram (1),
micevher (2), miicevherli (1), sts (1), tac (3), tacl (2),
tacsiz (1), urba (1), yenli (1), ziver (1), zimritli (1).

3.10. Maden Adlar: (14)

Alun (31), alunlik (1), cevahir (1), cevher (1),
demir (7), elmas (7), gimus (2), kursun (2), lal (1), polat
(1), tung (1), yakut (3), zimrtt (2).

3.11. Yer-Yon Bildiren Kelimeler (104)

Ala (1), anavatan (1), anayurt (1), art (1), arka (4),
ars (2), bahge (5), batt (1), bayir (3), belde (1), bucak (3),
cenup (1), cihan (4), cihet (1), civar (2), cardak (1), ciftlik
(1), dis (2), disart (4), diyar (2), dogu (1), durak (2), diinya
(11), dizlik (1), eyvan (1), fabrika (1), fevk (1), gar (1),
garp (11), geri (14), gimrik (1), hamam (1), hapis (1),
harig (1), hazine (0), hiicre (2), 1rak (1), i¢ (54), igeri (3), il
(17), ileri (5), iste (18), kars1 (10), kat (3), kenar (2), kent
(1), ki (4), kisim (1), kssla (1), kislak (1), kisver (2), konak
(3), kése (3), kosk (4), koy (12), kuliibe (2), magrip (1),
mabhfil (1), mahser (1), manastir (1), meclis (1), medrese
(1), mektep (3), memleket (1), menzil (1), mescit (1),
meshet (3), mesher (1), meva (1), meydan (17), muhit (2),
orta (3), ortalik (1), otag (9), 6n (16), 6te (1), penah (2),
pes (2), sag (13), saray (0), serhad (1), siur (1), sol (7),
sark (3), sehir (15), simal (1), tan yeri (1), taraf (7),
tavan(l), u¢ (4), ugrak (1), ulke (14), ast (11), tizeri (1),
yaka (1), yan (14), yer (33), yol (55), yukar1 (4), yurt (57),
yitksek (2), zamir (1), zemin (2), zindan (3).

En sik tekrarlanan kelimeler yurt (57) ve yol
(55)dur.

3.12 Hayvan ve Hayvanlarla Ilgili Kelimeler
(42)

Akdogan (1), alageyik (6), arslan (7), at (18), av
(3), ay1 (3), balik (6), besili (1), bozkurt (3), ceylan (29),
ceylanlk (2), dogan (2), domuz (1), geyik (4), glivercin
(1), hayvan (1), hut (1), it (4), kanat (2), kanatli (1), kaplan
(2), kirlangic (1), kisrak (4), kog (2), koyun (9), képek (2),
kurt (21), kus (10), kuzgun (1), kuzu (2), mercan (12), mis
(1), okiz (4), pence (1), post (1), sahin (3), tavsan (1),
tonguz (1), tiy (1), vahsi (1), yilan (2), yildiz bécegi (1).
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3.13. Viicut ve Organ Adlar1 (51)

Ag1z (1), alin (1), alinh (1), avurt (1), ayak (8), bas
(31), bel (4), beniz (1), beyin (2), bilek (2), boyun (7),
cenan (1), ciger (2), cehre (2), cene (1), damar (3), dil (12),
diz (1), el (39), gebe (1), gebelik (1), gbgiss (1), gévde (3),
g6z (31), illet (1), kafa (1), kalp (20), kan (16), kelle (3),
koku (1), kol (13), kucak (4), kulak (4), kursak (1), meme
(1), nabiz (3), nasiye (1), nefes (1), sac (3), safra (1), sakal
(1), st (1), szt (2), sine (1), soluk (1), tel (1) (sag
anlaminda), ter (1), urnak (1), vicut (2), yurek (4), ylz
(13).

3.14. Giin, Ay ve Mevsim Adlari (6)

Bahar (3), cuma (1), kis (1), mart (1),persembe
(1), yaz (1).

3.15. Renk Adlari (11)

Ak (6), al (12), kara (7), kizil (7), lepiska (1), mavi
(1), renk (4), sar1 (2), sarisin (1), siyah (4), yesil (11).

3.16.Arag - Gereg Adlar1 (41)

Ag (3), asa (1), balon (1), bicak (1), cadir (5),
cekic (1), cerag (1), cerceve (2), disli (1), dégen (1),
dirbin (1), havan (1), ip (3), kagni (1), kap (1), kapak (2),
kirbag (1), kizak (1), kutu (1), makas (1), mizrak (3), ok
(7), orak (1), 6rs (1), saban (2), sapan (1), satir (2), siingt
(3), sarapnel (2), semsiye (4), tabanca (1), tetik (1), tezgah
(1), tokmak (1), top (1), tutak (1), tifek (2), urgan (1), yay
(3), zincir (3), zincirli (1).

3.17. Oyun Adlar (2)

Cirit (1), gtires (1).
3.18. Calgi-Enstriiman Adlar: (8)

Davul (1), kaval (1), kiris (1), nagme (1), ninni
(10), saz, (1) sarks (1), tanin (1).

3.19 Meslek Adlar: (69)

Asct (1), ava (5), bagban (1), bahgvan (1),
bakkal (1), balike1 (1), bekei (2), berber (1), bezirganlik
(1), bostanci (1), borekei (1), buytct (1), cellat (5), ciftel
(4), coban (7), culha (1), demirci (4), dilmag (1), disci (1),
dilger (1), edip (2), el¢i (2), emekei (1), emektar (1), esnaf
(5), firincr (1), gézcii (2), hamal (1), hekim (1), hizmetci
(1), hoca (6), is (30), kahveci (1), kasap (1), kdle (5),
lokman (1), manav (1), marangoz (1), mimar (1), molla
(5), muavin (1), midir (2), miadirlik (1), mivezzi (1),
otelci (1), pacact (1), pehlivan (3), rehber (2), rencper (1),
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ressam (3), sanatkar (3), sarag (1), sebzeci (1), sefir (1),
seyyahlik (1), sair (0), tacir (2), tellal (2), terzi (1), tliccar,
(1) tilbentci (1), tutinct (1), usak (1), Gstat (1), yamak
(1), yardak (1), yaver (1), zabit (1), zindanct (1).

3.20. Savag, Askerlik ve Devlet Yonetimi Ile
Ilgili Kelimeler (91)

Akin (5), alay (5), alp (2), asker (12), askerlik (1),
atlt (7), baskin (1), bayrak (9), boru (7), boy (5), boliik (1),
burg (2), cariye (1), cenk (5), car (1), cavus (2), certi (2),
darbe (2), devlet (2), donanma (4), er (3), erkan (1), fatih
(2), ferman (1), fisenk (1), futuh (2), gazi (8), gazilik (1),
g6¢ (2), gogebe (1), gille (1), hakanlk (2), hakansiz (1),
hanlhk (1), harp (13), hasim (1), hedef (2), hudut (2),
hicum (1), hikim (2), hikimdar (1), hinkar (8),
hinkarlik (1), hirriyet (2), ilhan (10), ilkiran (1), istila (1),
isyan (1), ittifak (1), kagan (7), kalkan (2), kayser (2), kili¢
(6), kral (1), krallik (1), kumandan (1), lesker (1), maas (1),
medeniyet (4), milli (6), muharebe (1), nefer (2), nbet
(1), nébetci (2), onbast (1), padisah (12), payitaht (2),
pusu (2), saltanat (4), sancak (8), satir (2), seferberlik (1),
serdar (1), silah (4), sultan (26), stvari (1), sah (3),
schzade (10), tahsidat (1), taht (8), tigin (2), tére (1), tug
(2), tutsak (1), unvan (2), vatan (25), veliaht (1), vergi (2),
vezir (5), yasa (19), zafer (3).

3.21. Yazi, Egitim ve Sanatla Ilgili Kelimeler
(33

Defter (1), deftersiz (1), ders (1), destan (0),
edebiyat (1), elitba (1), felsefe (1), fen (2), gazete (1), harf
(1), hece (1), hukuk (1), ilim (9), irfan (8), kalem (1),
kanun (2), kitap (3), ligat (1), masal (3), mektup (3),
nazim (2), nikte (1), sahife (2), sanat (3), satir (1),
Sehname (1), siir (1), talim (1), tarih (15), taslak (1), tedxis
(1), yaz1 (2), yazili (2).

3.22. Zaman Kavramu Ile Ilgili Kelimeler

(73)

Akibet (1), aksam (14), aksamistii (3), an (17),
ancak (3), arttk (20), asir (1), asla (2), ay (7), bazen (2),
belki (1), beri (3), birden (2), bugin (15), ¢cag (2), daim
(4), daima (1), dek (6), dem (2), derhal (2), devir (2), din
(3), ebedi (1), elbet (2), erken (2), ertesi giin (1), esna (1),
evvel (4), evvela (1), evvelce (1), evvelki (1), ezeli (1), fasil
(1), gah (2), gece (15), gin (52), glindiiz (6), hafta (1),
heman (2), hemen (15), hentiz (3), ikbal (1), ilelebet (1),
ilk (4), istikbal (2), lahza (3), miiebbet (1), nagehani (1),
nihayet (0), 6gle (1), 6nce (7), payan (1), sabah (12), sene
(4), son (10), sonra (24), safak (1), simdi (18), simdilik (3),
tam (1), tan (2), tarih (14), tarihi (1), tez (1), vakit (9),
vakta (1), yarin (14), yas (1), yil (13), yillik (2), yine (41),
zaman (9), zamane (1).
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3.23. Akrabalik Adlar1 (33)

Abla (9), ablalik (3), agabey (1), ailelik (1), ana
(15), anne (12), ata (4), baba (36), bact (23), beybaba (2),
budun (1), cocuk (10), day1 (16), dede (1), ecdad (1), evlat
(10), gelin (1), kardes (42), kar1 (5), koca (2), ogul (5),
oglan (2), 6z (12), pi¢ (1), soy (14), soydas (1), torun (1),
tvey (2), valide (1), yavru (12), yavrucak (2), yegen (9),
yegenlik (1).

3.24. Unlemler (15)

Ah (23), aman (6), bati (1), ey (22), eyvah (1),
hadi (1), haydi (5), hayfa (1), heyhat (2), litfen (1), nah
(1), of (1), sakin (2), ta (1), vay (3).

3.25. Topluluk Adlari (23)

Ahali (1), cemiyet (2), enciimen (1), dernek (1),
deste (1), divan (8), esraf (1), halk (10), ictimai (1), kafile
(1), kavim (5), kervan (3), kol (4), kurultay (10), millet
(13), ordu (35), oymak (3), siirii (15), sirket (1), tabur (2),
takim (5), ulus (2), umumi (4).

3.26. Yiyecek ve Igecek Adlari (21)

Arpa (1), asma (1), ceviz (1), corba (1), ekmek
(1), elma (4), erik (3), et (2), findik (1), hurma (2), icki (1),
kimiz (2), koguk (1), nar (1), pasturma (2), sakiz (2),
salkim (1), sogan (1), tiztim (1), yemek (1), yemis (2).

3.27. Ozel Yer Adlari (73)

Akdeniz (1), Akkurum (2), Aktirkman (1),
Almanya (1), Altay (2), Altundag (1), Anadolu (1), Arz-1
Kenan (1), Avrupa (6), Avrupal (1), Azerbaycan (1),
Bakd (5), Balkanlar (4), Belcika (1), Besbalik (1), Cin (10),
Delhi (2), Derne (1), Edirne (2), Elmabagi (1), Elmahk
(1), Ergene (1), Ergenekon (3), Fas (1), Fransa (3),
Geldanistan (1), Hitay (2), iran (1), Istanbul (6), Isvigre
(1), Iskodra (1), Ttalya (1), Kabe (1), Kafdag: (2), Karadag
(1), Karakurum (6), Kasgar (4), Kazan (6), Kirim (2),
Konya (1), Kosova (1), Londra (1), Lozan (2), Magin (1),
Meri¢ (1), Merih (1), Mistr (1), Orhun (2), Otiiken (2),
Paris (3), Pekin (2), Roma (1), Romanya (1), Rumeli (4),
Rusya (1), Selanik (1), Sirbistan (1), Sind (1), Sofya (1),
Sogd (1), Salon (1), Tanrt Dagt (1), Tarhan Dagi (1),
Tibet (1), Trablus (1), Tukin (1), Tuna (2), Turan (32),
Turfan (4), Turkistan (3), Tirkiye (1), Uskiip (1), Viyana
D).

3.28. Kisi Adlar1 (59)
Akhan (2), Alparslan (1), Asik Garip (1), Atilla

(5), Attila Cengiz (1), Aydin (17), Belkss (1), Giin Bey (1),
Bilge Kagan (1), Buharali Sevket (1), Genceli Hiisrev (1),
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Celaleddin (1), Dursun (1), Efrasiyab (1), Ertugrul (1),
Farabi (1), Fatih (2), Ferhat (1), Firdevsi (1), G6khan (1),
Giir Han (1), Giirkan (1), Harzemsah (1), Havva (2), 1li
Han (1), Iskender (1), Jaures (1), Karahan (1), Karamzin
(1), Kerem (1), Kéroglu (1), Leyla (2), Mahmud (1),
Mecnun (3), Oguz (14), Osman Gazi (7), Polvan Veli
(11), Sadeddin Molla (1), Sadi (1), Sezar (1), Sina (2), Sah
Ismail (1), Sirin (1), Timucin (2), Timurleng (1), Tomris
(10), Tuman (1), Turgut (14), Tirkan (1), Ugan (2),
Ulutas (3), Ulker (37), Yanya (1), Yildiz Tekin (26),
Yunus (1), Yusuf (1), Zemahseri (1), Zeynep (8), Ziileyha
1.

3.29. Soy ve Millet Adlari1 (59)

Acem (3), Afgan (1), Akad (1), Alman (4),
Altnordu (3), Arap (4), Arnavut (2), Babir (1), Balkan
(4), Bulgar (4), Cermen (1), Cinli (2), Cinlilik (1),
Eskaniyan (1), Fars (1), Fransiz (1), Frenk (3), Gaznevi
(1), Goktirk (1), Harzem (4), Hint (10), Hintli (1), Hitti
(1), Hive (1), Hyungnu (1), 1rk (2), Ingiliz (4), Iskit (1),
Kafkas (2), Kala¢ (1), Kangh (1), Karluk (1), Kayt (1),
Kazak (2), Kipcak (2), Kirgiz (6), Konrad (1), Macar (1),
Medi (1), Moskof (2), Nemse (4), Osmanli (3), Rum (5),
Rus (5), Sart (1), Sartlik (1), Seba (1), Selcuklu (1), Sirp
(5), Suplt (3), Surplik (1), Sumer (1), Turk (94), Turklik
(14), Tuarkmen (1), Uygur (4), Yunan (4), Yunanl (1),
zenct (1).

3.30. Dil Adlar1 (8)

Arapca (2), Cince (1), Farsi (1), Fransizca (1),
Frenkee (1), Kusdili (1), Rusca (2), Tirkee (5).

3.31. Sayilar (20)

Bes (12), bin (15), bir (459), birinci (3), dort (7),
iki (24), ikinci (4), ikiser (1), kirk (3), on (4), ortanca (2),
say1 (1), ti¢ (22), ictinct (1), yedi (2), yirmi yliz milyonluk
(1), ytzlerce (1), yiz milyon (1), yiiz milyonluk (1).

3.32. Miktar Bildiren Kelimeler (20)

Az (11), hayli (1), hi¢ (15), hicbir (4), kesret (1),
mizdad (1), nice (3), nisap (1), parca (2), pay (3), pek (16),
tamamen (1), tane (2), tek (4), tirlt (5), uz (7), uzak (10),
yakin (7), yart (2), yarim (1).

3.33. Lakap ve Unvanlar (12)
Aga (4), Aksakalli (1), hamim (24), bey (13),

Bingazi (1), Bortecine (2), Devpenge (7), fagfur (1),
hakan (206), han (45), kabaday1 (1), mandarin (1).
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3.34. Baglaglar (22)

Ama (1), amma (1), bilakis (1), bile (4), ¢iinkd
(10), da (18), dahi (1), de (35), fakat (22), hem (21), ile
(24), ki (39), lakin (5), madem (2), mademki (2), meger
(6), sanki (1), u (2), 4 (1), ve (16), ya (31), yahut (8).

4. Tartigma ve Sonuglar

Ziya Gokalp’in bitin  siitlerinin - yer aldigt
Kizilelma kitabinda 2349 farklt kelime sayidmis olup 34
farkhi baglikta sunulmustur. Calisma kapsaminda elde
edilen kelimelerin belirlenen basliklarda ytzdelik oranlart
Grafik 1°de verilmistit.

Sekil 1’e gbre; Ziya Gokalp’in siitlerinin s6z
varligini en yiksek oranla (%23,46) fiiller, en dustk

olusturmaktadir. S6z varlig calismalarinda her ciimlenin
en az bir fiil bulundurmasi sebebiyle sayt ve oran olarak
fiillerin daha ytiksek ¢ikmast beklenen bir sonuctur.

Calismada fiillerden sonra en ylksek oranlarda
kelime kullanimlarinin insan, insan omri ve karakteri
(%14,86), varliklarin nitelikleri (%9,07) ve din ve manevi
hayat (%6,09) ile ilgili oldugu belirlenmistir. Bu sonuglara
ve ilgili bagliklar altindaki kelimelere gére Ziya Gékalp’in
siitlerindeki s6z varliginin kendisinin genel gorisleri
dogrultusunda oldugu belirlenmistir. Tirk toplumunun
kendine 6zgii ahlaki ve kiiltiirel degerleriyle ortaya ¢tkan
siirlerinde de kiltiirel unsur olarak Turkeiligi ve ahlaki
unsur olarak da Islamiyet’i temel aldigt goriilmektedir.
Gokalp’in sosyolojisine ve siitlerindeki ¢esitli kavramlara
yonelik calismalarda da Tirkeiiliik ve Islamiyetin éne
ciktigt belirlenmistir (Ozdemir, 2010:123-126; Sahin,
2015:552; Mart, 2018:100).

So6z Varlig1 (%)
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Sekil 1. Ziya Gokalp’in S6z Varliginin Yizdelik Dagilimi

Kelime kullanim oranlarinin  yitksek oldugu
diger basliklar olan yer yon bildiren (%4,43), savas,
askerlik ve devlet yonetimi (%3,87), tabiat (%3,28),
zaman kavrami (%3,11) ve 6zel yer adlarinda (%04,43) yer
alan kelimeler incelendiginde vatanperverlik,
milliyetcilik, birlik ve berabetlik kavramlarinin 6ne ¢tktigt
goriilmektedir.

Diger bagliklar altindaki kelimelerin oranlart
incelendiginde  %2,94’tinti  meslek, %2,51'ini  Kkisi,

%2,57’in1 soy ve millet, %2,47’sini ev ve yasam,
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%2,17’sini vicut ve organ, %1,79unu hayvan ve
hayvanlarla ilgili, %1,75’ini arag-gereg, %1,40’1n1
akrabalik, %1,40’1in1 yazi, egitim ve sanat, %1,28’ini

giyim, taki ve sis, %0,98’ni topluluk, %0,94Unu
baglaclar, %0,89unu yiyecek ve icecek, %0,85’ini sayilar,
9%0,85’ini miktar, %0,64’int tinlemler, %60,60’1n1 maden
adlar;, 9%0,517’ini lakap ve unvan, %0,47sini renk,
%0,47’sini  soru, %0,34’4ni  calgt ve enstriman,
%0,34’tnu dil, %0,30’unu deniz, %0,26’s1n1 giin, ay ve
mevsim ile ilgili kelimelerin olusturdugu tespit edilmistir.
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Bu sonuglar dogrultusunda Ziya Gokalp’in
siirlerinin oldukea zengin bir icerige, kisa ve 6z anlatimlar
ile etkili, bireysellikten ¢ok toplumsal olgularin 6n plana
cktgl ve duygu ile dislincelerinin yant sira siitlerini
yazdigt donemin dil ve diger 6zelliklerini yansittig
goriilmektedir. Aynt zamanda siitlerinde yer alan konular
incelendiginde yol g0sterici, bitlestirici ve gesitli
hedeflere yonlendirdigi gorilmektedir. Biytik milll sair
Ziya Gokalp'in Comte'un felsefe sisteminden ilham alan
siitleri, Turkiye’nin buglnki fikrini sekillendirmeye
yardim etmistir (Turkdogan, 1976:90). Ziya Gokalp
hayatt boyunca ortaya koydugu bircok eser ile 6nci
olmakla birlikte 6zellikle Tirk edebiyati ve siirine damga
vurmustur.  Eserleri ile Turkctlik, Turklesmek,
Islamlasmak ve bu sentezle muasirlasmak gibi fikirlerin
oncisi olmustut.
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DUZCE YORESINDE SAMBUCUS EBULUSL. TURUNUN
YORESEL iSIMLERI

Neval Giines Ozkan!

b Diizce Universitesi Orman Fakiiltesi Orman Miihendisligi Béliimii, Diizce,
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Ozet

Sambucus ebulns 1.. Adoxaceae familyasindan, 1-2 metre boylanan otsu bir bitkidir. Ulkemizde dogal olarak
yayilis yapan bu tir yaprak, cicek, meyve gibi kisimlariyla halk ttbbinda oldukea yaygin olarak bilinmekte ve ¢esitli
amaglarla kullanilmaktadir. Farkli yorelerde “Anzili, Ayiotu, Aziotu, Clce miirver, Hekimana, Kimecirik, Levor,
Mirverotu, Patpatik, Pellempiis, Purtlak, Sultanotu, Sahmelek, Sahmelik, Telli gelin, Yabani miirver, Yer mirveri,
Yivdim ve Yivdin” gibi ¢ok ¢esitli isimlerle taninmaktadir.

Bu calisgmada Diizce ilinde ¢esitli habitatlarda oldukca genis yayilist bulunan, yére halk: tarafindan iyi bilinen
ve gesitli amaglarla yaygin olarak kullanilan, Sambucus ebulus L. turintin yoresel isimleri verilmigtir. Calismanin
sonuglarina gére bitkinin Diizce’de 29, iilke genelinde ise 60 farklt isimle tanindigt belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Sambucus ebulus, Yoresel Isim, Diizce, Sultanotu, Sahmelik

REGIONAL NAMES OF SAMBUCUS EBULUS L. IN DUZCE REGION

Abstract

Sambucus ebulus L. is a herbaceous plant from the Adoxaceae family, 1-2 meters tall. This species, which has
natural distribution in our country, is widely known in folk medicine with its parts such as leaves, flowers and fruits
and is used for various purposes. It is known by various names such as “Anzili, Ayiotu, Aziotu, Ciice murver,
Hekimana, Kimgirik, Levor, Miirverotu, Patpatik, Pellempiis, Purtlak, Sultanotu, Sahmelek, Sahmelik, Telli gelin,
Yabani murver, Yer murveri, Yivdim and Yivdin” in different regions.

In this study, local names of Sambucus ebulus L. which is widely distributed in various habitats in Diizce
province, well-known by the local people and widely used for various purposes, are given. According to the results of
the study, it was determined that the plant is known with 29 different names in Dtzce and 60 different names
throughout the country.

Keywords: Sambucus ebulus, Local Name, Diizce, Sultanotu, Sahmelik

Gelis Tarihi: 9 Eylil 2021, Dtzeltme Tarihi: 1 Kasim 2021, Kabul Tarihi: 24 Kasim 2021 42
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Giris

Insanoglu  varolusundan itibaren etrafinda
gbrdiigi.  canlt  ve cansiz  varliklann  tanimaya,
isimlendirmeye ve siniflandirarak kendi kullanimi icin
faydali- zararli seklinde gruplandirmaya calismistir. Bu
durum bitkiler icin de gecerli olmustur. Insanlar 6zellikle
kendileri ve besledikleri hayvanlar icin yenilebilir mi,
yaratlt mudir, sifali mudir, zehirli midir, yararll ise
cogaltilabilir mi yani kiltiire alinabilir mi, zararl ise nasil
miicadele edilir gibi sorulara yanit bulmaya calisirken
bitkileri tanima ve birbirlerinden ayirt etme ihtiyac
duymugslardir (Se¢men ve ark., 1998: 18).

Organizmalarin  isimlendirilmesi,  iletisim
saglama agisindan Gnemlidir ve biyolojik gesitliligi
olusturan unsutlar hakkinda kesin bir referans sistemidit.
Bilimsel anlamda bitkilerin isimlendirilmesi konusundaki
karmaganin giderilmesi ve dil birliginin saglanmasi i¢in
“Uluslararasi Botanik Adlandirma Yasast”
uygulanmaktadir. Her bitkinin kendisine baglanmis tek
bir bilimsel ismi bulunmaktadir ve diinyanin her yerinde
bilimsel olarak bu Latince isim ile taninirlar (Rao, 2004:
604; Menemen ve Dénmez, 2007; Taxon.org, 2021).
Opysa kitaplarda gecen isimler yerel halklar tarafindan
bilinmemektedir. Halk arasinda kullanilan bir¢cok isme de
basilt kaynaklarda rastlanmamaktadir (Baytop, 1997: 5).
Bitkilerin yerel isimleri incelendiginde tlkelere, yorelere
ve ayni yorede yagayan farkli etnik gruplara gére dahi ¢ok
cesitli isimlerle anildiklart gorilir.

Belirli bir yérede bir bitkinin birden fazla ismi
bulunabildigi gibi ayni ismin birden fazla bitki tiriine
verilmis oldugu da siklikla goriilmektedir. Ornegin
“stitlegen” kelimesi hem literatirde hem de yerel olarak
genelde  Ewphorbia  cinsine  baglt  tlrler  icin
kullanilmaktadir (Baytop, 1997: 253; Baytop, 1999: 343,
Giiner ve atk., 2012). Bu cinsin bireylerinin icerdigi siit
oldukca tahris edici Ozellikte oldugundan, dahilen
kullanilmasinin ~ sakincali  olabilecegi  belirtilmigtir
(Baytop, 1999: 343). Hatay yoresinde Sonchus oleracens L.
taksonu da “siitlegen” olarak anilmaktadir (Ozmen,
2010: 264). Bu bitki ise cesitli amaclarla etnobotanik
olarak kullanimi olan bir bitkidir (Bulut, 2006: 90 ve 99).
Yine yoresel olarak hem tibbi kullanimi olan Sambucus
ebulus tirtine hem de zehirli bir bitki olan A#gpa
belladonna tirtine “Yidin” ve “Yigdin” isimlerinin ortak
olarak kullanildig1 gbrillmustir (Baytop, 1997: 127). Bu
orneklerde oldugu gibi farkls bitkilerin ayn1 Ttrkge isimle
antlmast 6zellikle etnobotanik kullanim acisindan sakinca
yaratabilir. Geleneksel bilgiler genelde kulaktan kulaga
aktarilarak yayilldigindan aynt bitkiyi ifade edecek ortak
ismin aktarilmasi ¢cok 6nemlidir.
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Bitki isimlerinde buna benzer farkliliklarin
gorilmesinde tlkemizde farkl kiltirlerden insanlarin bir
araya gelerek, kiltirel bir zenginlik olusturmasinin
O6nemli etkisi vardir. Dilimizde kullanilan bitki isimlerinin
cogu Tirkee kékenli olsa da, bazilarinin Arapea, Farsca,
Giirctlice, Rumca gibi bircok yabanci dilden Tirkee” ye
girdigi belirtilmektedir (Alkayis, 2009: 72). Diizce 12
farkli dilin konuguldugu, bircok farklt killtirden insanin
bir araya geldigi kozmopolit bir ildir (Ozli, 2012: 204;
TID, 2021). Bu dil ve kiiltiir cesitliliginden dolayt bitkiler
de oldukea farkli isimletle andmaktadir.

Turkiye genelinde farkli yorelere gbre farklt
isimletle antdan Sambucus ebulus, Duzce ilinde de cesitli
habitatlarda olduk¢a yogun ve yaygin olarak yayils
yapmaktadir ve yore halki tarafindan ¢ok ¢esitli isimlerle
taninmaktadir. Bu nedenle Dtzce yoresinde Sambucus
ebulys tirinin kag farklt isimle kullanildigt belirlenmeye
calistlmustir.

Yontem

Calismanin konusu dogal olarak yayilis yaptig
bélgelerde; yaprak, cicek, meyve ve kokleri ile halk
tibbinda oldukga yaygin olarak kullanilan bitkilerden biri
olan Sambucus ebulus tirinin (Sekil 1) yoresel isimleridir.

Bitkinin  yo6resel isimlerini  belirleyebilmek
amaciyla cesitli kéylerden insanlarin bir araya toplandigt
alanlar olmasi dolayist ile O&zellikle semt pazatlar
gezilmistir. Toplam 85 kisi ile gdriistilmiis, bitkinin canlt
Ornegi veya fotograflart gosterilerek; tantyip tanimadig,
tantyorsa yoresel ismi ve kullanim alani, cevabi veren
kisinin kéyi ve hangi kiltiire mensup oldugu
sorulmustur (Sekil 2). Kiltiirel mensubiyet agisindan
degerlendirmelerde Diizce’de ¢ok daha dncesinden beri
yasayanlar icin; 1) Tirk (kendini her hangi bir alt gruba
dahil etmeden sadece boyle ifade edenler icin
kullanilmustir), 2) Manav seklinde tanimlanirken belirli
bir tarihte gelenler ise geldikleri cografyaya gore kultiirel
mensubiyetleri olarak; 1) Kafkas G6c¢meni, 2) Balkan
Gogmeni, 3) Dogu Karadeniz Gogmeni  olarak
tantmlanmustir. 3 kisi bitkiyi tamdigini ancak adin
bilmedigini ifade etmistir. Bitkiyi tamidigini ve adin
bildigini belirten 70 kisinin verdigi cevaplar not edilmis
ve Diizce ilinde yapimis etnobotanik calismalar da
incelenerek bu calisgmalarda belirtilen yoresel isimler ile
karsilastirilmistir. Farklt olan isimler de listeye eklenerek
Sambucus ebulus icin Diizce yoresinde kullanilan yoresel
isimler belitlenmistir.
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Sekil 1. Sambucus ebulus tiiriine ait fotograflar (a- habitus, b- yaprak, c- ¢icek, d- meyve)
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Sekil 2. Bitki ile ilgili bilgisine bagvurulan yore halki
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Bulgular ve Tartigma

Sambucus  ebulus  tirinin  yoresel isimlerini
belirleyebilmek icin yore halki ile gbriistilmiis; yoneltilen
sorulara alinan cevaplar, Diizce’de yapilan diger
calismalarda gecen yoresel isimler ile bitlestirilerek bu
bitki icin kullanildig1 belirlenen isimler alfabetik olarak
listelenmistir (Cizelge 1).

Diizce’de yore halkindan elde edilen verilere
gbre Sambucus ebulus bitkisi 29 farklt yoresel isim ile
taninmaktadir.  Bu  isimlerden 17°si bu calisgma
kapsaminda belirlenmis, geri kalan 12 isim Diizce
yoresinde yapilan diger calismalardan derlenmistir. Diger
calismalardan detlenen isimler (*) ile belirtilmistir.

Gizelge 1. Sambucus ebulus tirinin Dizce ilinde
kullanilan y6resel isimleri

1. Amzibigra*
2. Egrelti

3. Giliz

4, Gurlik

5. Guriz

6. Inkir

7. Livor

8. Lover

0. Nivirdin*
10. Niviurden*
11. Onjura*

12. Okiiz kuyrugu*
13. Sultanotu

14. Sahmelek

15. Sahmelekotu
16. Sahmelen

17. Sahmelik

18. Sahmelikotu
19. Sahmeran

20. Sahmeren*
21. Yer murveri*
22. Yidin*

23. Yigdin

24, Yigidin*

25. Yigidinotu*
26. Yivdin

27. Yivdinotu
28. Yivirden*
29. Yiyidin*

Diizce vyoresinde halk tibbinda kullanilan
bitkileri belirlemek tizere yapilan bir ¢alismada bitkinin
yore halki tarafindan “Giliz, Nivirdin, Nivirden,
Onjura, Okiiz kuyrugu, Sultanotu, Sahmelik, Sahmeren,
Yigidin, Yivdin ve Yivirden” isimleri ile tanindigi
belirtilmistir (Glirbliz ve ark., 2019:775).
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Diuzcenin - Golyaka ilgesinde  yerel halk
tarafindan  kullanilan  bitkilerin =~ y6resel — isimlerini
belirlemeye yonelik yapilan ¢alismada bu takson igin
“Yer mirveri, Yidin, Yigidin, Yigidinotu ve Yiyidin”
olmak tizere 5 isim belirlenmistir (Kdysal ve Altundag
Cakar, 2020: 74).

Dizcenin  Akgakoca ilgesinde yuriitilen bir
etnobotanik calismada bitkinin y6resel ismi “Sahmelik”
olarak verilmistir (Dogru Koca ve Yildirimli, 2010: 65).

Diizce Samandere civarindaki kéylerde bu tirtin
“Sahmelek, Yer mirveri, Yivdinotu, Niviirden, Amzi-
bigra (Abhazca)” olmak tzere 5 farkl isimle tanindig
belirtilmistir (Exrdin¢ Usta ve Altundag Cakir, 2021: 18).

Kultirel — ¢esitlilige  gére  bu  isimler
degerlendirildiginde Diizce’ de uzun dénemden beri
yasayanlar yani gé¢men olmayanlar cogunlukla bitkiyi
“Sahmelik” veya fonetik olarak ona benzeyen “Sah-
melek” ismiyle tanimaktadirlar. Gorigstlen kisilerden
bazilar1 ise bitkiyi “Giliz” veya “Giriiz” olarak tabir
etmistir.

Dogu Karadeniz gé¢meni oldugunu belirten
vatandaslar “Inkir, Livor, Liver, Nivirden, Niviirden,
Yigdin, Yivdin, Yivirdin, Yivirden” isimlerini kullan-
maktadirlar. Bu kelimelerden “Nivirden, Nivirden,
Yivirdin” gibi bazilarinin fonetik olarak birbirinden
déniiserek olustugu gorilmektedir.

Goristlen kisilerden Balkan gé¢meni oldugunu
belirtenler ise bitkiyi “Guliz” ve “Gurlik” isimleriyle
tanumaktadir.

Bu calisma kapsaminda Sambucus ebulus tirtintin
yayilis yapugt Diizce yoresi disinda diger bolgelerdeki
calismalar da degerlendirilmistir. Bu degerlendirme
sonucunda dogal olarak yayilis yaptigi bélgelerde bu bitki
icin toplamda 60 farkli ismin kullanildigt goriilmiistir
(Gizelge 2). Bu isimlerden 21’1 sadece Diizce’de kul-
lanilmaktadir. Diger bolgelerde kullanildigt belirlenen 31
isim Diizce yoresinde bilinmemektedir. Geriye kalan 8§
isme ise hem Diizce’de hem de diger bolgelerde yapilan
calismalarda rastlanmistir.

Baytop 1997 ve Baytop 1999’a gére s6z konusu
bitki farkli yorelerde 18 farklt isimle anilmaktadir. Bu
isimler Aytotu, Aziotu, Ciice mirver, Hekimana
(inebolu), Kimgirik, Livor (Rize), Murverotu, Patpatik,
Pellemptis  (Dértyol), Purtlak, Sultanotu (Tekirdag),
Sahmelek, Sahmelik (Karadeniz yoresi), Telli gelin
(Gaziantep), Yabani mirver, Yer miurveri, Yivdim,
Yivdin (Giresun, Ordu, Samsun)’dir (Baytop, 1997: 211,
Baytop, 1999: 301). Bu isimlerden 4 tanesi (Sultanotu,
Sahmelek, Sahmelik ve Livor) Diizce yoresinde de
bilinmektedir.
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Cizelge 2. Sambucus ebulns tirinin Tirkiye genelinde bilinen y6resel isimleri

No. | Yéresel Isim Diizce’de Diger No. | Yoresel Isim | Diizce’de Diger
kullanilan | yorelerde kullanilan | yorelerde
isimler kullanilan isimler kullanilan
isimler isimler

1 Ademotu - N 31 Niviirden N -
2 Amzibigra N - 32 Onjura N

3 Anzili - N 33 Okiiz kuyrugu N -
4 Aytotu - N 34 Patpatik - N
5 Aziotu - N 35 Pellempiis - N
6 Bazeotu - N 36 Pryran - N
7 Bezirgan - N 37 Piramuj - N
8 Biyirgan - N 38 Piran - N
9 Biza - N 39 Purtlak - N
10 Ciice miirver - N 40 Sultan - N
11 Egrelti N - 41 Sultanotu N N
12 Giiliiz N 42 Sahmelek N N
13 Gurlik N 43 Sahmelekotu N N
14 Giiriiz N - 44 Sahmelen N -
15 Haptovina - N 45 Sahmelik N N
16 Hekimana - N 46 Sahmelikotu N N
17 Inkir N - 47 Sahmeran N -
18 Ingiyi - N 48 Sahmeren N -
19 Karabubu - N 49 Telli gelin - N
20 Kimeirtk - N 50 Yabani mirver - N
21 Kokmusot - N 51 Yer miirveri N N
22 Livor N N 52 Yidin N -
23 Lor - N 53 Yigdin V -
24 Liver - N 54 Yigidin N -
25 Lover N - 55 Yigidinotu N -
26 Memer - N 56 Yivdim - N
27 Miilver - N 57 Yivdin N N
28 Miirver - N 58 Yivdinotu N -
29 Miirverotu - N 59 Yivirden N -
30 Nivirdin N - 60 Yiyidin N -

Tuzlact ve Tolon tarafindan yapian bir Yalova’da bu bitkinin y6re halki tarafindan

calismaya gore Istanbul Sile’de de bu bitki “Sahmelik”
ismi ile taninmaktadir (Tuzlact ve Tolon, 2000: 681).
Istanbul Catalca’da yapilan bir calismaya gore ise
“Mirver, Memer, Sultanotu, Mulver ve Karabubu”
isimleri kullanilmaktadir (Ecevit Geng ve Ozhatay, 2006:

85).

eurasscience.com

“Sahmelikotu, Sultanotu, Bazeotu ve Piramuj” isimleri
ile adlandirddigy belirtilmistir (Kogyigit, 2005: 26).

Izmit Korfezi cevresinde yapilan bir ¢alismada
ise bu bitkinin “Sahmelekotu, Sahmelek, Sultan, Piran,
Liver ve Lot” gibi farkli isimlerle anildigt gbriilmektedir
(Kizilarslan ve Ozhatay, 2009: 44).
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Balikesir  (Go6nen)’de yapilan bir calismada
“Sultanotu” yaninda “Bezirgan ve Biyirgan” isimlerinin
de kullanildigs belirtilmistir (Tuzlact ve Eryasar Aymaz,
2001: 335).

Bilecik’te yapilan bir calismada bu taksonun
yoresel ismi “Mirver” olarak gecmektedir (Bati, 2018:
99).

Canakkale’de yapilan bir calisgmada bu bitkinin
“Sultanotu” olarak bilindigi belirtilmistir (Sevgi ve ark.,
2018: 40)

Aydin (Kogarlr)’da yapilan bir ¢alismada ise
“Mitrver ve Cucemirver” isimleri ile bilinmektedir
(Tuzlact ve Sadikoglu, 2007: 34).

Kirklareli (Babaeski ve Lalapasa)’de yapilan iki
calismada bitkinin “Sultanotu ve Biza” isimleri ile
tanindigi belirtilmistir (Tuzlact ve Alparslan, 2007: 20;
Tuzlact ve ark. 2010: 49).

Kirklareli’de yapilan bir diger calismada bu
bitkinin “Sultanotu, Piyran, Haptovina, Ademotu, Piran
ve Milver” isimleri ile bilindigi belirtilmigtir (Kdultir,
2008: 282). Bu isimlerden Sultanotu disindakilerin hi¢biri
Duzce’de bilinmemektedir.

Gumiushane’de  yapdan  bir  ¢alismada
“Kokmusot ve Mirver” isimleriyle anildig1 belirtilmistir
(Korkmaz ve Karakurt, 2015: 292)

Rize’nin  etnobotanigi tzerine yapilan bir
calismada bu taksona “Inciyi” denildigi belirtilmistir
(Uycan Sarac ve ark., 2013: 60). Diizce yoresinde de
Dogu Karadeniz kokenli oldugunu ifade eden
vatandaslar tarafindan bu bitki igin yoresel olarak “Inkir”
isminin kullanildigr belirtilmistir. Iki kelimenin fonetik
olarak birbirine benzedigi gorilmektedir. Artvin
yoresinde ise bu bitkiye “Anzili” (Tubives, 2021)
denildigi belirtilmistir.

Sonuglar

Trkee bitki adlart konusunda son derece zengin
bir dildir (Baytop, 1997). Ttirkeenin bitki adlart zenginligi
tek bir bitkide de goriilebilmektedir. Bu konuda mayasil
otu tUzerine yapilan c¢alismada da s6z konusu ad
zenginligi ortaya konulmustur (Sevgi ve Kizilarslan,
2013: 17). Halk ttbbinda yaygin kullanimi olan Sambucus
ebulus bitkisi i¢in; Turkiye genelinde dogal olarak yayilis
yaptigt bélgelerde 60, Diizce ilinde 29 farkli yoresel isim
kullanilmaktadir. Boylece daha oOnceki bitki adlar
zenginligini destekleyen sonuclar elde edilmistir. Bir bitki
icin bu kadar ¢ok sayida farkli ismin kullaniliyor olmast,

eurasscience.com

Diizce 6zelinde ilin gesitli yerlerden gb¢ almast buna
baglt olarak diger yorelerdeki bitki adlart birikimi ve
kiltirinin tasinmast sonucunda gerceklesmistir. Bu
kiltirel cesitliligin  olusturdugu zenginlik dolayist ile
bitkilerin halk tarafindan kullanim alanlart ve onlara
verilen yoresel isimler de olduk¢a cesitlenmistir.
Diizce’de belitlenen isimlerden 21 tanesinin yalnizca
Diizce’de kullanildigt gorillmistiir. Bu da géstermektedir
ki gbglerin disinda esas olarak Diizce’nin kendine 6zgl
bir bitki ad verme kiltiirinin oldugudur. Bunun yaninda
bircok ismin de kulaktan kulaga yayilirken degisiklige
ugrayarak olustugu gorilmektedir. Ancak yore halki
tarafindan kullantlan bu isimlerin bircogu botanik
kaynaklarinda hi¢ ge¢memektedir. Bitkilere verilen
yoresel isimlerin de kultirel mirasimizin bir pargasi
olarak goriilmesi ve kayit altina alinmasi gerekmektedir.

Illere gore yapilan incelemede s6z konusu
bitkinin yoresel isimlerinin yer verildigi 14 calismaya
ulagtlmistir. Bu calismalara konu olan illere Dizce ili
bulgulart da dahil edildiginde toplam 19 ilin 7’sinde
olmak tzere, tlke genelinde Sambucus ebulus en ¢ok
“Sultanotu” ismi ile bilinmektedir. Bu isim Diizce
yoresinde de kullanilmaktadir. Tkinci sirada “Sahmelik”
ismi gelmektedir. Diizce yoresinde de en fazla bu isimle
tanindigt belirlenmistir (%054.29). Kaltirel gesitlilige gore
bitkiyi “Sahmelik” olarak taniyanlar Tirk (%45.95),
Manav (%37,84), Karadeniz gbe¢meni (Ordu veya
Giresun’dan gogenler) (%13,51) ve Kafkas gb¢meni (%o
2,70) olduklarint ifade etmislerdir. Diizce yoresinde
siklikla kullanilan 2. Isim “Giiliz” olmustur (%14,29).
Bu isim ve fonetik olarak benzeri olabilecegi distiniilen
“Girtz” ismi yalnizca Diizee’de bilinmektedir. Bitkiyi
bu isimle tantyanlarin bir kism: Manav oldugunu, bir
kism1 da Balkan g6¢meni oldugunu belirtmistir.

Basili kaynaklarin cogunda gegen “Ciice miirver
ve Murverotu” isimleri Diizce yoresinde halk tarafindan
kullanilmamaktadir. Ulkemizin bitki varligina dair giincel
kaynaklardan biri olan Ttrkiye Bitkileri Listesi (Gliner ve
ark., 2012: 19) adli eserde de bu taksonun Tirkce ismi
“Mirverotu” olarak verilmistir. Botanik kaynaklarda
Sambucus  ebulus tirintin Turkce ismi olarak, tlke
genelinde - yaygin olarak kullanidan “Sultanotu” ve
“Sahmelik” isimlerine de yer verilmesinin, geleneksel
bilgi birikiminin kayit altina alinmasi agisindan 6nemli
oldugu dusuntlmektedir. Ayrica kiltirel birikimi
yansitmast ve yaygin olarak bilinmesi gibi olumlu
yonlerinden dolayt “Sultanotu” ve “Sahmelik” isimleri
daha 6ne ¢ikmaktadir.
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Ozet

Bir kentin yasam kalitesi, gorselligi ve stirduriilebilitligi Gizerinde énemli etkilere sahip olan yesil alanlarla ilgili
olarak cok sayida terim gelistirilmis, tamimlart yapilmis ve bu tanimlara goére de yesil alanlar simiflandinlmugtir.
Tanmmlamalarda ice ice gecen alanlarin olmast nedeniyle de beraberinde bazt ¢eliskiler ortaya ¢tkmistir. Makalenin
amact, kentsel yesil alanlarla ilgili olarak kullanilan terimleri ele alarak tanimlamalarimi sadelestirmek, karmasaya neden
olan kisimlart ortadan kaldirmak ve uygulayici birimlere yesil alan hesaplama ¢alismalarinda kolayliklar saglamaktir. Bu
amagla yesil alan hesaplamasinda kullandan terimler tek tek ele alinmus, tartisilmis ve Oneriler sunulmustur. Bu
kapsamda, kent halkinin kullandig1 tiim aktif ve pasif yesil alanlar icin “kentsel yesil alan” terimi Snerilmis, aktif ve pasif
yesil alanlar agik ve uygulayicilar tarafindan miktarlart kolaylikla hesaplanabilir bir sekilde tanimlanmustir.

Anahtar Kelimeler: Yesil Alan, Aktif Yesil Alan, Pasif Yesil Alan, Yesil Altyapi.

A BRIEF EVALUATION AND SUGGESTIONS ON THE TERMS
USED IN CALCULATION OF URBAN GREEN SPACE

Abstract

Many terms have been developed, defined and classified according to these definitions regarding green areas,
which have significant effects on the quality of life, visuality and sustainability of a city. Due to the intertwined areas
in the definitions, some contradictions have emerged. The aim of the paper is to address the terms used in relation to
urban green spaces one by one, to simplify their definitions and calculation, to eliminate the parts that cause confusion,
and to facilitate the work of the implementing units. For this purpose, all green space terms published and used in
calculation were discussed one by one and suggestions were presented. In this context, the term "urban green space”
has been proposed for all active and passive green spaces used by the people of the city, and active and passive green
spaces have been defined as more understandable and easily calculable by the practitioners.

Keywords: Green Space, Active Green Space, Passive Green Space, Green Infrastructure.
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1. Girig

Kentsel yesil alanlar; kent icerisinde bulunan ve
insanlarin saglik, egitim, spor ve rekreasyon ihtiyaglarint
karsilayan, estetik, ruh saghgt ve yasam kalitesini
ylkselten, sosyallesmeye de katki sunan kentsel
alanlardir. Kentlerdeki yesil alanlar, kent niifusuna oran-
lanarak kisi basina disen yesil alan miktart olarak
hesaplanmaktadir.

Kentlerin yasam kalitesinin 6nemli bir dl¢tti
olan yesil alan miktar1 diinyanin farkli kentlerinde farklt
oranlarda olup, Diinya Saghk Orgiitii tarafindan 9
m?/kisi alt siir deger olarak belitlenmistir (World
Health Organization, 2012). Bu rakamin tizerinde yesil
alana sahip olan kentlerde yesil alan miktar1 yeterli
sayllmaktadir. Yesil alan miktar1 yerlesim genelinde yesil
alanlarin homojen olarak dagildigi varsayimina gore
verilmektedir (Eminagaoglu ve Yavuz, 2010). Bagta
Istanbul olmak tizere tilkemizin kentlerinin cogunda kisi
bagina dusen yesil alan miktart 9 m?2/kisi rakaminin
altindadir. Hatta World Cities Culture Forum tarafindan
2015 yili Istanbul Biyiiksehir Belediyesi verilerine
dayanilarak gerceklestirilen Kamusal Yesil Alan Yiizdesi
(% of public green space parks and gardens) degerlen-
dirmesine gore; Istanbul’un yesil alan orani %2,2°dir! ve
degerlendirmeye alinan schirlerin arasinda son sirada
oldugu goérilmektedir.

Kisi bagina dusen kentsel yesil alanin
hesaplanmasi 6ncesinde kentsel yesil alan taniminin
yapilmis olmast gerekir. Ulkemizde yesil alan kavraminin
belirgin  bir tanumi  bulunmamaktadir.  Cogunlukla
tlkemizde insanlarin kullandigi ve kisi bagina disen yesil
alan miktarinin yitksek gosterilmesi amactyla kent ici ve
cevresinde tim yesil alanlar ve bitlikte bulunan tim
tesisler yesil alan ya da acik-yesil alan olarak ele
alinmaktadir. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi’nin gergek-
lestirmis oldugu incelemeler sonucunda? kisi bagina
dusen aktif yesil alan miktar1 7,04 m? olarak belirtilmistir.

Baycan-Levent ve Nijkamp (2009), kentsel yesil
alanlarin; kentlerdeki yasam kalitesini, yasanabilirligi ve
kentlerin stirdirilebilirligini olumlu yoénde gelistiren
alanlar olarak 6nemli bir rol dstlendigini belirtmistir.
Kent ve kentli icin bu derece 6neme sahip olan kentsel
yesil alanlar zaman, mekan, kullanict 6zellikleri gibi pek
cok unsurdan etkilenerek sekillenmekte, kent ve kentliler
icin farklt katkilar saglamakta ve degerlendirilmektedir.
Bircok kentlinin gunliik olarak kullandigi bu alanlar;
demokratik yapt ve sosyo-ekonomik statii 6nemli olmak-

U http:/ /www.wotldcitiescultureforum.com/data/ of-public-green-
space-parks-and-gardens, Erisim tarihi: 08.02.2020, 14.50
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sizin yasam kalitesini, fiziksel ve psikolojik sagligt etkiler
(Abbasi ve dig., 2016). Ersoy (2009); yesil alanlarin
“hizmet  edilen  niifus  biiyiikliigi,  yerlesmenin  izellikleri,
topografya, toprak kabiliyeti ve bitki ortiisii gibi kentlerin dogal
ozelliklerine ve iklimsel kosullarima” gore farkhiliklar gdster-
digini ileri stirmektedir.

Tiurkcede yesil sézciigi kullanim sayist 518%e
ulagtigt belirtilmistir (Sevgi, 2020a). Yesil kavraminin bu
yogun kullanimi yesilin simgesel degerini de g0ster-
mektedir (Sevgi, 2020b). Dolayisiyla yesil sézciigiinden
tiretilmis terimlerin ayrica toplumsal karsiligi bulun-
maktadir. “Agzk alan kavrami; “dis mekan iizerinde berbangi
bir amaca gore yaptlasmantn olmadugs ve herhangi bir rekreasyonel
kaullanim icin nwygun potansiyel imkdn: bulunan alanlar”dwr (Gl
ve Kigik, 2001:29). Sevgi (2020a) “yesil” kavrami
lizerine 6nemli bir tartisma yapmis ve “actk ve yesil alan”
veya “actk-yesil alan” terimlerini incelemistir; “Yesi/ alan
kavramz ise mevent agik alanlarimn bitkilerle kismen veya tamamen
kaply ve yesil alan islevi goren alanlardsr. S0z konusu bu iki
kavram  kentlerde yasanan mevent siireg iginde  birbirinden
ayrilmakta orlandigimdan agik ve yesil alan kavramiyla ifade
edilmektedir” seklinde belirtmistir (Sevgi, 2020a: 45).
Amerika Birlesik Devletleri Cevre Koruma Ajansy; Agzk
alani; bina ve herhangi bir insai yapr bulundurmayan ve halkn
erigimine agik olan arazi parcalaridr (URL 1, 2021) seklinde
tanimlamaktadir. Aksoy (2001) yesil alanlar hakkinda
“Yesil alanlarm nitelik yoniinden dnemi, alansal onemi kadar
biyiiktiir. Yesil alanlarm dederi mikro Rlima, havayr iyilestirme,
toglare filtre etme ve giiriiltiiyii agaltma gibi islevieri yaninda,
insanmn bedensel ve rubsal yapisinda da yaptigr olumin etkiler
nedeniyle giderek artmafktadsr. Yesil alanlar refreasyon amagls
aktif olarak kullanilan yesil ile aktif olarak knllanimayan yesil
olmatk digere ikiye ayrilr. Aktif kullanian yegil alanlar ¢ocuk
oyun alanlary, park alanlar: ve spor alanlar: olarak belirlenmistir.
Aktif kullanimayan yesil alanlar ise dinlenme, edlence ve spor
yapma amaglartyla kullantlmayan fakat islevsel yonden yesil alan
kapsanna giren agik alanlards’” seklinde bir nitelendirme
gerceklestirmistir.

Ulkemizde kentsel yesil alan kavrami kullanima
gore iki kisma ayrilmus, aktif yesil alan ve pasif yesil alan
olarak ifade edilmistir. Aksu ve Ulu (2004) tarafindan
aktif yesil alan “yesil alanlar icinde “kentlinin dogrudan
kullanimina agik ve islevsellikleri (eglenme, dinlenme,
saglik) 6n planda oldugu alan” olarak tanimlamistir
(Aksu ve Ulu 2004: 79). Ornegin parklar, cocuk oyun
alanlari, spor alanlart gibi” seklinde tanimlanmistr.
Bununla birlikte gerek tanimlarda gerekse yesil alan
tiplerinin tanimlara uygunlugu, gerekse hesaplamalarda
sorunlar yasanmaktadir. Calismanin amact kentsel yesil
alan kapsamindaki bu tanimlar tartismak ve Ozellikle

2 https://data.ibb.gov.tt/dataset/2019-yili-park-bahce-ve-yesil-alan-
verileti, Erisim tarihi: 06.04.2021, 09.25
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Belediye =~ Bagkanliklarinin =~ park  ve  bahgeler
mudurliiklerinin yesil alan hesaplamalarina katk: sagla-
mak icin yeni 6neriler sunmaktir.

2. Kentsel Yesil
Degerlendirmesi ve Oneriler

Alan  Terimlerinin

Kentsel yesil alanlarla ilgili ¢ok sayida terim
kullanilmaktadir. Bu terimler zaman zaman i¢ ice
gecmektedir. Bu tanimlar ve degerlendirmeler agagida
verilmistir.

Yesil alan: Bu terim Sevgi (2020a) tarafindan
“bir ilin ya da yerlesimin smirlar: icinde dogal veya ekilmis (veya
dikilmis) herbangi bitki bireyinden cayer veya orman ortiisiine
kadar yesil alant ifade ettigi gibi ilde bulunan herhangi bir yerlesim
Olgeginde bitkilerle kaplt alan” olarak tanimlanmistir. Yesil
alan terimi, “yesil alan” ya da “yesil saha” olarak da
kullanilmaktadir. 3 Temmuz 2017 tarihli 30113 sayili
“Planli Alanlar Imar Yénetmeligine gore yesil alanlar:
“Toplumun yararlanmas: icin ayrilan oyun babgesi, cocnk babgesi,
dinlenme, gezinti, piknik, edlence, refreasyon ve rekreaktif
alanlar: toplamm: (Metropol dlgektefi fuar, botanik ve hayvan
babgeleri ile  bolgesel parklar bu alanlar kapsanindadir)
tanimlamaktadr. Bu  yonetmelikte, yesil alan olarak
belirlenen alanlarda ekosistem vurgusu bulunmamakla
birlikte cocuk bahgesin taniminda bitki Srtist, parklarin
taniminda yesil bitki Srtiisti seklinde, piknik ve eglence
(rekreasyon) alanlari taniminda da yesil alan kavramlarina
dogrudan yer verilmistir. Dolayisiyla ydnetmeligin genel
anlayisinda bitki 6rtiisiine 6zellikle vurgu yapilmus, fakat
agac, cali ve otsu turler seklinde dogrudan bir ayrima
gidilmemistir.

Actk ve Yesil Alan: Acik alan ve yesil alan farkh
terimler olarak kullanilsa da insanlar tarafindan
rekreasyon amagh kullanilabilecek alanlarin agik olmasi
nedeniyle genellikle “acik ve yesil alan” olarak kullanimi
¢ok daha yaygindir. Bu terim ayrica “acik-yesil alan”
olarak da esanlamli olarak kullanilmaktadir. “Agzk ve yesil
alanlar, bireyin sosyal fiziksel ve psikolojik durumunu olumin
yinde etkileyen kamusal alanlardir” (Oztiirk ve Ozdemir,
2013). Bu tanimlamada da insanla ilgili kavramlar
kullanilmis fakat dogal Ggelere vurgu yapimamistir.
Bununla birlikte yesil alan olarak ayrilmis fakat bu islevi
hentliz yerine getirmeyen alanlar ise ayrica tanimlan-
mamistir.

Kamusal (Genel) Agik-Yesil Alan: Bu terim
Giil ve Kiictik (2001:31) tarafindan tanimlandigt sekliyle
“toplumun yararlandigs veya tiim rekreasyonel ihtiyaglarimmn
karstlandgy kamusal alanlardsr. Kent ve maballe parklars, kent
ormanlar:  ve Rorulnklar, mezarliklar, botanik  babgeler,
bayvanat bahgelers, fuar ve sergi alanlars, yol-bulvar, refiij ve spor
alanlar: gibi  yerler sayilabili’ seklinde tanimlanmustir.

eurasscience.com

Kamusal yesil alanlar; kent ortamindaki kisi basina diisen
yesil alan miktari hesaplamasinda tek basina kullanil-
mamalidir; ¢iinkd bu terimde aktif ve pasif yesil ayrimi
yaptlmamaktadir. Fuar ve sergi alanlari, agac Ortiist ile
kaplt degilse eger yesil alan kapsaminda yer almamalidur.
Bu terim Ozdemir (2009) tarafindan “kamusal yesil
alanlar” olarak da adlandirilmis olup es anlamlt olarak
kullantlmaktadir.

Kentsel Yesil Ortii: Bu terim Sevgi (2020a)
tarafindan “Kent iginde bir yerin bitkilerle kaple olan kismz veya
bitkili alandi?’ seklinde tanimlanmistir. Bu tanim kapsa-
mina agacla Ortdld alanlarla birlikte tim ¢im alanlar,
meralar, bag, bahge, tarla gibi alanlara da gbnderme
yapabileceginden kisi basina diisen yesil alan miktari
hesabinda kullanidmamalidir. Yesil alan ve yesil Ortl
terimleri birbiriyle karistirtlmast olast terimlerdir. Yesil
ortii teriminde bitkisel bir 6rtli vurgusu varken, yesil
alanda bu bitkisel Ortisti vurgusu actk degildir. O
nedenle, yesil alan terimi daha actk bir sekilde
tantmlanmalidir.

Ozel Agik-Yesil Alanlar: Gil ve Kiiciik
(2001:32) tarafindan “Kentsel agik-yesil alaniar kullanim
(sahiplik) durnmuna gire izel agik-yesil alaniar; “Gzel miilkiyetli
alanlarda, sabipleri tarafindan  fnllanslan  alanlardir. Ozel
miilkiyetli  konut veya  topln  konutlar gibi”’  seklinde
tanimlanmustir. Bu alanlar pasif yesil alanlar olarak
degerlendirilebilir.

Kentsel Agik-Yesil Alan: Sevgi (2020a)
taratindan  “Kent ortammda bulunan agik-yesil alanlard”
seklinde tanimlanmugtir. Kentsel Yesil Alanlar terimi de
es anlaml olarak kullanidmaktadir. “Yaluizea kentlinin
dogrudan faydalandigs alanlar olmaysp, kent yakninda bulnnan
islevsel yesil alanlar: da kapsayan kentsel agik ve yesil alanlar ise;
kentlesme, endiistrilesme ve fente yapelan gogler sonucunda olusan
niifus artis: nedeniyle dogadan kopmakta olan insanlarmn, fiziksel
ve psikolojik gereksinimlerine olanak saglayarak onlarm dogaya
yakwnlagmalarm:  saglayan  alanlardir”  seklinde  ifade
edilmistir (Kuter, 2007).

Bu terim i¢in sade bir ifade olan “kentsel yesil
alar”in kullandlmast Onerilebilir. Clnkd yesil alan acik
olmak zorundadir. Kapali yesil alan olamayacagina gore
“acik” ifadesinin kullanilmasi gerekli degildir. Kentsel
yesil alanin taniminin da “kent ierisinde bulunan aktif ve
pasif yesil alanlarm toplam?” seklinde olmasi 6nerilebilir. Bu
tanimla, aktif ve pasif yesil alana atf yapildigindan yesil
alan actklamalarinda 6nce bu tanim sonra da aktif ve
pasif yesil alan tanimlar gelmelidir.

Kentsel yesil alan terimin kullanimi daha
eskidir. Bununla birlikte son zamanlarda yesil altyap:
(green infrastructure), kiltiirel ekosistem hizmetlerinin
ortaya koyulmasi gibi (Exrdénmez ve Atmis, 2020) yesil
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altyapt islevleri acisindan da kullanilmaktadir. Benzer
sekilde “kentsel yesil altyapr’ terimi de kullanil-
maktadir. Bu terimler icerik olarak buyik oranda
ortismektedir. Her ikisinde de dogal, yapay, insanlarin
dogrudan ve dolayli kullaniminda olan alanlar yer
almaktadir. Bunun yani sira “kentsel yesil altyapr” kent
Olgeginde dogal siireclerin  gelistirilmesine  yonelik
calismalar da bu kapsamda degerlendirilmektedir. Kent
igerisinde bozulmus dogal sireglerin iyilestirilmesi,
gelistirilmesi ya da onarilmast (su yonetimi, dogal fauna
ve flora ile ilgili iyilestirmeler vb.) kentsel yesil altyapi
kapsaminda ele alinmaktadir. Kentsel yesil alan yerine bu
terimin kullanilmast uygun bir yaklasim degildir. Ancak
kentsel yesil altyap1 zaman zaman “kent igerisindeki yesil
alan varlig” olarak da ifade edilebildigi icin béyle bir
kullanim olusabilmektedir. Bu benzerliklerinin yaninda
cok temel ayrimlari da bulunmaktadur. “Kenssel yesil altyaps
sadece parklar, oyun alanlars, mezarhklar ve ozel babeeler gibi
agik alanlar degil, ayn: gamanda yegsil catlar ve duvarlar, sokak
agaglars ve siirdjiriilebilir kentsel drenaj sistemleri ile goletler,
nehirler ve kanallar: da kapsamakta”(Tilek ve Mirici, 2019)
oldugu da ifade edilmektedir. Ayrica iki terim arasinda
temel fark yaklasimla ilgilidir. Kentsel yesil alan terimini
olusturan birimler teker teker degerlendirilirken, yesil
altyapi ise bu birimler arasinda dogal iliskilerinin kurulmasma
meveutlarimm devanun: 6ne gikarir. Yesil altyapr terimi
kentlerde bozulan dogal sistemin olabildigi kadar
iyilestirmesine yonelik yaklasimlart topluca ifade eden bir
kavram olarak karsimiza ¢ctkmaktadir (yesil catt sistemleri,
yagmur baheeleri, gecirimli ylizey kaplamalart vb. gibi).
Dolayistyla yesil alan teriminin sayisal degerlendirme-
lerinden ziyade yesil altyap: isleyis ve ekolojik aglar
tzerinde durarak daha bitiincil bir yaklasim getirir. Yesil
alan yesil altyap:r sistemlerinin 6gesidir (Gul ve atk.,
2020). Terim karmasasint ortadan kaldirmak icin ilgili
kurumlar tarafindan, bu tetimlerin kullanimina dikkat
edilmelidir. Ozellikle yesil altyapt yaklagimiyla ilgili
uygulamalarda “kentsel yesil alan” teriminin, bu
makalede tanimlandig sekliyle kullanilmasi nerilir.

Aktif Yesil Alan: Bu terim uluslararasi
kaynaklarda rastlanmamasina karsin tilkemizde yesil alan
tanimlamalarinda ¢ok yaygin kullanilmaktadir. Aksu ve
Ulu (2004) aktif yesil alan terimini “kentlinin dogrudan
kullanimma agik ve islevsellikleri (edlenme, dinlenme, saglik) on
planda oldugn alan” seklinde tanimlamustir. Aktif yesil alan
teriminin iceriginde 6ne cikan Ol¢iit kent halkinin aktif
kullanimidir. Bu yoniiyle, “public green space (halka actk
yesil alan)” terimine yakindir. Cesitli iilkelerde yesil alan
miktari icerisinde “halka agik yesil alan” miktarlari ayrica
verilmektedir? . Aktif yesil alan tanim1 yaygin bir sekilde
kullanildigindan ve 6zellikle kent icerisindeki kisi bagina
disen yesil alan miktar1 hesaplamalarinda dogru bir

3 http:/ /www.worldcitiescultureforum.com/data/ of-public-
green-space-parks-and-gardens
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sekilde kullanilmast gerektiginden terimin daha actk ve
genis bir sekilde tanimlanmasi gereklidir.

Aktif yesil alan terimi;

Kentlinin dogrudan kullanimina actk olmast,
Ulasilabilir olmast,

En az %10 aga¢ kapaliligina sahip olmasi,

Kent ici parklari, kent ici agaclt yollar, korulari,
kent ormanlari,

Kent igi ve ¢eperlerindeki (milli parklarin halka
actk kisimlati ile tabiat parklart da dahil) mesire
alanlarint icermelidir.

O O O O

(0]

Aktif yesil alanin mevcut tanimi igerisinde
eglenme, dinlenme, saghk, oksijen dUretimi, karbon
depolama,  sicakligt  dengeleme  gibi  islevlerin
kullaniminda segici olunmast da gereklidir. Aktif olarak
kullanilmayan yesil alanlar ile kent ¢eperinde bulunan ve
orman statisinde bulunan orman alanlarinin  da
dinlenme diginda saydan tim bu fonksiyonlari yerine
getirme potansiyeli vardir. O nedenle tanimin daha agtk
ve anlastlir olabilmesi i¢in ortak ifadelerin tanimda yer
almamasi uygun olacaktir. Bu baglamda aktif yesil alan
terimi “halka agik yesil alan” terimi ile es anlamli olarak
kullantlabilir ve “kent balkmmn dinlenme, edlenme ve spor
yapma gibi dofrudan kullanimma agik, en az %10 adag
kapaliidina sabip kent parklarmsy; cizgisel yesil alanlar: (kent igi
agagly yollars, cocnke babgeleri ve okul bahgeleri gibi), korulars, kent
ormanlaring, kent igi ve geperlerinde bulunan tabiat parks ve milli
parklarm halka agik kisimlar: da dabil mesire alanlarma igeren
alanlarder”’ seklinde tanimlanabilir. Buradaki en 6nemli
unsur agac rtiisiine yapilan vurgudur. Ornegin; tanimda
gecen cocuk parklarinda bitin eglence ekipmanlart
(kaydirak, tirmanma gibi) olsa da tzerinde agac yoksa
aktif yesil alan kapsaminda degerlendirilmemelidir. Boyle
bir tanimla smirlart belirgin, hesaplamast olanakli ve bir
kentteki aktif olarak insan kullaniminda olan yesil alanlar
(Sekil 1) uygulayicilar tarafindan kolaylikla belirlenebilir.

Boyle bir tanimlama ve adlandirma (halka acik
yesil alan-public green area) ile uluslararast bir karsilastirma
yapma olanagi da saglanmis olacaktur. Her {lkenin
kendine 6zgii yapist geregi tanimlamalarda farkliliklar
olabilmektedir. World Cities Culture Forum tarafindan
tanimlanan halka agik yesil alanlar, parklar ve bahgeler
olarak belirtilmis ve kisi bagina disen yesil alanlar
bunlarla hesaplanmistir. Bu noktada tilkemizdeki mesire
yetleri, tabiat parklart ve milli parklarin halka acik
kistmlarinin nasil degerlendirilecegi, “halka acik yesil
alan” olmalart nedeniyle tartisma konusu olmaktan
ctkabilecektir. Sayillan bu alanlar da kullanim amagclart
kapsaminda halka acik alanlar oldugundan halka acik
yesil alan statiistinde degetlendirilebilir; aktif yesil alan
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kapsaminda kisi basina diisen aktif yesil alan miktarina
dahil edilebilit.

Pasif Yesil Alan: “Bu terim icerisinde yer alan
“pasif” kelimesi, TDK Soézligine gore “edilgen”,
“durgun” anlamma gelmektedir. “Pasif” kelimesi,

insanlarin aktif olarak kullanmadigi alanlari tanimlama
agisindan dogru bir terim olarak degerlendirilebilir.

Ancak fonksiyon agisindan degerlendirildiginde bu terim
dogru degildir ve pasif olarak nitelenen alanlar da aktif
bir sekilde ekosistem hizmeti yapmaktadir. Uluslararas:
kaynaklarda karsiligi bulunmayan bu terim tlkemizde
yillardan bu yana kullanilmakta oldugundan genel olarak
“aktif yesil alan diginda kalan diger tim yesil alanlar”
olarak ele alinabilir.

Sekil 1. Tstanbul-Uskiidar’da bulunan aktif (Validebag Korusu) ve pasif (Karacaahmet Mezarligi) yesil alanlar.

“Pasif yesil alan” terimi Aksu ve Ulu (2004)
tarafindan  “kentlinin  dogrudan kullanimina agik
olmayan, daha ¢ok koruma, ¢evre sagligi, estetik amaclt
alanlardir” seklinde tanimlanmistir. Bu tanim icerisindeki
“koruma”, “cevre saghgr”, “estetik” terimleri aktif yesil
alanlarin da olmasi gereken 6zellikleridir. O nedenle bu

kisimlar tanimda yer almamalidir.

Buna karsin kent ici ve kent ¢ceperinde insanlarin
dolayl olarak yaratrlanmasina olanak saglayan;

o Enaz %10 aga¢ kapaliligina sahip

o Insanlarin dogrudan kullanimina agtk olmayan

o Su havzalarindaki ormanlik alanlar, ¢evre yolu
sevleri, mezarliklar (Sekil 1), askeri alanlar, kamu
ve Ozel kutruluglar ile sahis bahceleri, akarsu
kenarlari, g6l cevreleri

o Kent ici ve ¢eperindeki makilikler, caldiklar ve
ormanlik alanlar

o Botanik bahgeleri ve arboretumlar gibi alanlar
icermelidir.
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Bu tartisma 1sinda pasif yesil alan “&ent balkinmn
kullammina agik olmayan veya dinlenme, eglenme ve spor yapma
imkanina sabip bulunmayan kent ici ve ceperindeki en az %10
agag kapaliligr olan, mezariiklar, cevre yollars, su havzalarimmn
ormaniik kistmlars, askeri alanlar, kamn ve igel Ruruluglar ile
sabis  bahgelers, botanik  babgeleri, arboretwmlar, makilikler,
calilklar, ormaniar, akarsu ve gol kenarlarmdaki yesil alanlar’
seklinde tanimlanmalidir.

Bu tanimlamalar 1s1§inda, mevcut yesil alan
tanimlamast icerisindeki spor tesisleri, ¢im alanlar ve
futbol sahalar1 gibi agac 6rtiisii olmayan yerler sportif ve
saglik acisindan aktivitelerin yerine getirilmesinde 6nemli
bir yer tutsa da, aga¢ 6rtlisi kisminin olmamast nedeniyle
ckosistemlerden beklenen fonksiyonlarin énemli bir
kismin1  saglayamadigindan  yesil  alan  olarak
degerlendirilmemelidir.
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Mesire Yeri: 5 Mart 2013 tarihli Mesire Yerleri
Yonetmeliginin - 1. Maddesinde “toplumun  ¢esitli
dinlenme, eglenme ve spor ihtiyaglarint karsilamak,
yurdun giizelligine katk: saglamak ve turistik hareketlere
imkan vermek amactyla Orman Genel Midirligince
tesis edilecek alan” seklinde tanimlanmistir. Bu alanlar
daha sonra genel olarak tabiat parki adi altinda isim
degisikligine gidilerek ayni islevlerini stirdirmuslerdir.
Ulkemizde az sayida mesire yeri Orman Genel
Muduarligi genel ag sayfasinda* verilmistir. Bu yerler
insan tarafindan kullanilmasinin yani sira insanlarin
ulagabilecegi toplu ulasim agina bagli olmast kosuluyla
aktif yesil alan kapsaminda degerlendirmelidir.

Tabiat Parki: 2873 sayili kanuna gore tabiat
park “bitki drtiisii ve yaban bayat: ielligine sabip, manzara
biitiinliigii icinde balkin dinlenme ve edlenmesine nygun tabiat
pargalarmi ifade eder” seklinde tanimlanmistir. Bu alanlar
da mesire yerleri gibi aktif yesil alan kapsaminda
degerlendirmelidir.

Milli Park: 2873 sayili kanuna gore milli park
“bilimsel ve estetif bakimndan, milli ve milletleraras: ender
bulunan tabii ve kiiltiirel kaynak degerleri tle koruma, dinlenme
ve turizm alanlarma sahip tabiat pargalarim: ifade eder” seklinde
tanimlanmustir.

2873 sayilt kanun kapsaminda “Madde 12 — Bu
Ranunun 7.nei ve 8.inci madde  biikiimleri  sakls  kalmatk
kaydsyla, milli parklar, tabiat parklars, tabiat anitlar: ve tabiats
koruma alanlarmdaki planlarm geretirdigi ber tirlii hizmet ve
faaliyetler ile korumay, yonetim, isletme, tanitim, sportif, eglenme ve
dinlenme hizmetleri igin gerekli ber tiirlii altyaps, sistyapr ve diger
tesisler Orman ve Su Isleri Bakanlginca yapilir veya yaptiril,
yonetilir veya isletilir” seklinde tanimlanmis olup kent ici ve
ceperinde kalan tabiat parklart ve milli parklarin tampon
zonlart rekreatif amaclt olarak kullanidabilmektedir. O
nedenle aktif yesil alan miktar1 hesaplamalarina kent ici
ve ceperindeki tabiat parklari ve mesire yerleri ile milli
parklarin sadece rekreasyona izin verilen kisimlart dahil
edilmelidir. Milli parklarin diger kistmlari pasif yesil alan
olarak dikkate alinmalidir.

Cizgisel yesil alan: Ozellikle kent icindeki yol
kenarlart ve refiijlerle, kamuya acik bina ve okul
bahcelerinin kenatlart boyunca sira halinde dikilmis
agaclar vardir. Bunlar aktif olarak insanlar tarafindan
kullanilan alanlar oldugu icin cizgisel yesil alan terimi
altinda degerlendirilebilir ve aktif yesil alan hesaplarina
dahil edilebilir. Cizgisel yesil alanlarin hem ekosistem
fonksiyonu bulunmakta ve hem de kent ortaminda
insanlar tarafindan yogun olarak kullanilmaktadir. Buna
karsin cevre yollari kenarinda agaclarin bulundugu sevler,

4 Bakiniz: https://www.ogm.gov.tr/tr/ormanlarimiz/mesire-yetleri
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dogrudan insan kullanimina kapalt oldugundan pasif
yesil alan olarak dikkate alinmalidsr.

3. Sonug

Kentsel alanlarda yasam kalitesini olumlu yénde
etkileyen en 6nemli yerler kentsel yesil alanlardir. Bu
alanlarin varligi, kentlerin degerini, yasam kalitesini ve
tercih edilmesini olumlu yénde etkilemektedir. Boyut ya
da Slctlerinin buyukligi ve bu alanlarin erigilebilirligi ise
halkin kullanimini kolaylastiran unsurlardir. O nedenle,
yesil alanlarin dogru bir sekilde tanimlanmast ve dogru
bir sekilde hesaplanmasi zorunludur. Makale kapsaminda
yesil alanlarin tanimlanmasinda kullamilan bazi terimler
degerlendirilmis, karmagsa ve celiskilere dikkat cekilmis
ve somut olarak hesaplamalart kolaylastiracak asagidaki
Oneriler gelistirilmigtir.

Kentsel yesil alanlar, kent i¢ci ve ¢eperinde
tzerinde aZaglarin  Ortlstiniin  oldugu tim alanlan
kapsamalidir. Tamim olarak da “kent igerisinde
bulunan aktif ve pasif yesil alanlarin toplamr’
seklinde 6nerilmistit.

Aktif yesil alan; halka agik yesil alanin mesire
yerleri, tabiat parklart ve milli parklarin halka agik
kistmlarini da icerecek sekilde genisletilmis hali olarak
degerlendirilmelidir. Bu alanlar disinda ve fonksiyonel
olarak kentsel yasama olumlu katk: saglayan diger tim
yesil alanlar da pasif yesil alanlardir. Bu terimlerin
tanimlari agagidaki sekilde 6nerilmistir:

Aktif yesil alan; kent halkinin dinlenme,
eglenme ve spor yapma gibi dogrudan kullanumina
actk, en az %10 agag¢ kapalligina sahip kent
parklariny; ¢izgisel yesil alanlari (kent i¢i agacl
yollari, ¢ocuk bahgeleri ve okul bahceleri gibi),
korulari, kent ormanlarini, kent ici ve ¢eperlerinde
bulunan tabiat parki ve milli parklarin halka acik
kisimlar1 da dihil mesire alanlarini iceren alanlardir.

Pasif yesil alan ise; kent halkinin
kullanimina agik olmayan veya dinlenme, eglenme
ve spor yapma imkanina sahip bulunmayan kent i¢i
ve ¢eperindeki en az %10 aga¢ kapalligi olan,
mezarliklar, ¢cevre yollari, su havzalarinin ormanlk
kisimlari, askeri alanlar, kamu ve 6zel kuruluglar ile
sahis bahgeleri, botanik bahgeleri, arboretumlar,
makilikler, ¢alliklar, ormanlar, akarsu ve gél
kenarlarindaki yegil alanlar’ seklinde tanimlanmistir.

Cesitli alan tiplerinin aktif ve pasif alanda
kullanimlart Cizelge 1’de sunulmustur. Aktif yesil alan
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hesaplanmasinda  Oncelikle  degerlendirmeye  konu
alanlarin beton, yapilasma ve cesitli oyun veya oturma
elemani gibi alanlarin diisiilmesi gerekmektedir. Ozellikle
cizgisel yesil alanlarin (egitim kurumlari basta olmak
tzere kurum bahgeleri gibi) hesabinda ise sadece
agaclarin 6rtme alanlart hesaplamada kullanilmalidir.

Onerilen bu tanimlar cercevesinde kentlerdeki
yesil alanlarin tekrar hesaplanmasi, kentlerdeki gercek

miktarlartyla daha dogru bir karsilastirma olanagint
saglayacaktir. Bununla birlikte kent ve yesil alan
terimlerinin anlamlarinda yasanan bilimsel bilginin ve
mevzuatla ilgili dizenlemelerin  zamansal degisimi
konuyla ilgili tartismalari, degerlendirmeleri ve
hesaplamalari tekrar tekrar yapmaya zorlamaktadir. Daha
kapsamli degerlendirmelere her zamankinden daha fazla
ihtiya¢ oldugu herkesin tzerinde uzlastigi bir gercek
olarak karsimizi citkmaktadir.

yesil alan miktarlarinin belirlenmesini, hesaplamalarda
6nemli bir kolayligt ve farkli tlkelerdeki yesil alan

Cizelge 1. Alan tiplerinin aktif ve pasif yesil alanlara gére dagilimu.

Yesil Alan Tipleri Aktif Yesil Pasif Yesil
Alan Alan

Konut Bahgeleri (Bireysel, Site veya Toplu Konut Bahgeleri) X
Parklar (Mahalle, Semt, Kent Parkalar gibi) X

Cocuk Baheesi (veya meydan bahgesi) X

Meydanlar X

Mezarliklar X
Kent ici agacli yollar X

Cevre yollar1 ve refijjleri X
Egitim Kurumu Bahgeleri X

Kurum Bahgeleri (Hastane, Valilik bahceleri gibi) X
Millet Bahgesi X

Piknik alanlart X

Mesire Yetleri X

Botanik Bahceleri X
Arboretumlar X
Hayvanat Bahceleri X
Kent Ormanlart X

Tabiat Parklar X

Milli Parklar X

Sit Alanlart X
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TURKIYE’DE AGACKAKANLARIN GELENEKSEL ISIMLERI

Zeynel Arslangtindogdu!
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Ozet

Turkiye’de 9 agackakan tiirti bulunmaktadir. Agackakanlarin ¢cogu ormanlar, parklar ve bahgeler ve korularda
yasamakta ve Uremektedir. Bu calismada tlkemizde yasayan agackakanlar icin kullanilan isimler derlenmistir.
Agackakanlarin geleneksel isimleri ¢alismasinda temel kaynak olarak Ttrk Dil Kurumu Derleme S6zlagt kullantmistir.
Toplam 90 gelencksel isim incelenmis, bunlardan 72’si degerlendirilmeye alinmis ve bu yoresel isimler hakkinda bilgiler
verilmistir. Ulkemizdeki agackakanlarin besin alirken ve yuva yaparken gagalama eylemini yapma davranslarinin, eylem
strasinda ¢ikardiklari seslerin ve genel Stuslerin geleneksel isimlerde bir karsilik buldugu gérillmektedir.

Anahtar Kelimeler: Agackakan, Piciformes, Picidae, Geleneksel Kus Adlar

TRADITIONAL NAMES OF WOODPECKERS IN TURKEY

Abstract

There are 9 woodpecker species living in Turkey. Woodpeckers live and breed in forests, parks and gardens,
groves. In the current study, we compiled the traditional names of woodpecker birds in Turkey. Turkish Language
Foundation (TDK) Collection Vocabulary has been used as the base reference book. A total of 90 traditional names
were examined, 72 of them were evaluated and information about these traditional names was given. It is seen that the
pecking behavior of woodpeckers while taking food and making a nest, and the sounds they make during the action
and their general songs find a response in the traditional names.

Keywords: Woodpecker, Piciformes, Picidae, Traditional Bird Names
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1. Girig

Son yillardaki sistematik c¢aligmalara gore
Turkiye’de Piciformes takimina bagli, Picidae familyast,
Dryocopus, Picus, Dendrocopus, Dryobates ve [ynx cinslerine
baglt 9 farkli tir agackakan yasamaktadir. Bunlar sirastyla
Kara agackakan (Dryocopus martins), Yesil agackakan (Picus
viridis), Ktk yesil agackakan (Picus canus), Orman alaca
agackakan  (Dendrocopos — major), Alaca  agackakan
(Dendrocopos  syriacus), Aksirtl agackakan (Dendrocopos
lencotos), Ortanca agackakan (Dendrocopos medins), Kigik
agackakan (Dryobates minor) ve Boyungeviren (Jynx
torguilla) tirleridir. Bu tirler icinde sadece Boyunceviren
“Goc¢men” diger 8 agackakan tirinin tamami ise
“Yerli” stattidedir. Yerli tiir; yaz kis butin yil boyunca
yetlesik bir yasamu olan kuslardir. Agackakanlarin ¢ogu
ormanlar, parklar, bahgeler ve korularda yagamakta ve
tremektedir (Ertan ve Arslangiindogdu, 2013).

Sehirlerde yasayanlarin aksine ormanlara yakin
yasayan insanlar agackakanlari genellikle iyi tanurlar.
Ozellikle agackakanlarin agac gévdelerine, yuva yapmak
veya beslenmek icin gagasint agaca vurdugu sirada
ctkardigy giirtiltd kirsal bolgelerde ve orman yakinindaki
halk tarafindan bilinir.

Agackakanlar bazt kaynaklarda (Hocaoglu,
1992) av kusu olarak nitelendirilmis olmalarina ragmen
tlkemizde kanunen avi yasaklanan kuslar listesinde! yer
almaktadir. Islam dininde? yapilan yorumlara gore
agackakanlarin  etinin  yenilmesinin helal oldugunu
gostermektedir. Ancak agackakanlarinin etinin helal
olmasinin bu kusun etinin yenilebilmesi ve avlanilmasi
anlamina gelmemektedir. Agackakan etinin yenilmesi ve
avlanilmast tamamen insanlarin dogasi, orfi, aliskan-
liklar1 ve kilttrleri ile iliskili olup, belitleyici olan bu
6zelliklerin butinidir.

Bir  toplumun  kiltirii  geleneksel — kus
isimlerinede yansimaktadir. Genellikle yaygin ve insan
tarafindan fark edilen tiirlerin geleneksel isimleri fazlaca
bulunabilir. Ancak yoOrenin insant tarafindan ilgi
gbrmemis canlt tiirlerin adlandirilmasinda ise daha genel
isimler kullanilmakta, bazen isim dahi vermeye-
bilmektedir. Dogal olarak da geleneksel isimler bilimsel
siniflandirmada ¢ogunlukla familya ve cins diizeyinde
olabilmektedir. Turkiye’de alt geleneksel kiltir
cesitliliginin  fazla olmast geleneksel isim gesitliligini
artirmaktadir. Buna ek olarak, farkli cografi bolgelerde ve
kiltirlerde deyimler de degismektedir. Deyimler hicbir
zaman duragan degildir, zaman igerisinde bazen geliserek

1 Orman ve Su Isleri Bakanhiginca Belirlenen Yaban Hayvanlari, Av
Hayvanlar1 ve Koruma Altina Alman Yaban Hayvanlart Listesi
Karari, 2015, 29 Nisan Resmi Gazete (Say1: 29341)
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bazen de degiserck kusaktan kusaga aktarilmaya devam
eder. Dildeki bu degisimler ve cesitlilik bir zenginlik
olarak da ifade edilebilir. Ancak bu zenginlik farkl acidan
ele alindiginda farkl geleneksel kus isimlerinin hangi kus
tlriind isaret ettigi konusu bir karmasa olusturdugu da
gorilmektedir.

Kusglarda kullanilan Turkge isimler yoresel
olarak farklilasabilmektedir. Bilimsel isimler hem y&resel
farkliliklart hem de farkli dillerde konusan bilim
adamlarinin ve doga meraklilarinin  karsihikli anlag-
malarina  olanak saglar. Ornegin  Tiirkce olarak
“Agackakan” kus konusunda calisan Ingiliz bilim adami
icin hi¢bir seyi ifade etmeyebilir ancak ““Dendrocopos
major” onun icin 6nemli bir tiir olabilir. Canli tirlerinin
uluslararasinda herkes tarafindan bilinen bir bilimsel
isminin olmast faydalt olacaktir. Herhangi bir tir gibi bir
kusun cins ismi (biylik harfle baslar) ve tiir ismi (kiictk
harfle baslar) Latincelestirilmis iki kelimeden olusan
bilimsel adlandirilmast kabul gérmektedir.

Bu calismada amac¢ ilkemizde yasayan
agackakanlar icin kullanilan geleneksel isimleri derlemek,
bu isimlerin benzer yonlerini ve farkliliklarini ortaya
koymak, geleneksel isimlerin yogunlastigi cografyalart
tespit etmek ve geleneksel olarak adlandirilmig
agackakanlarin bilimsel olarak hangi taksonlara (tiir, cins
ve familya) dahil oldugunu belirlemektir.

Ulkemizde Yasayan Agackakan Tiirleri

Ulkemizin ormanlik alanlarinda 8’ yerli ve biri
gocmen statide olan toplam 9 agackakan tird
yasamaktadir. Bu aragtirmada agackakanlarin geleneksel
isimlerini yorumlayabilmek ve agackakan tiirlerini daha
iyi  tanimak amaciyla morfolojileri, davransslary,
tlkemizdeki yayilislari, yasam alanlart ve Stiisleri detaylt
olarak verilmistir.

Kara agagkakan (Dryocopus martins): Agacka-
kanlarin en buyugudiar. Erkegin gri gagasinin ucu
siyahtir. Baginin tsti kirmizi, gévdesinin timi siyahtir.
Koyu gri ayaklarinda ikisi 6nde ikisi arkada kuvvetli
parmaklari ve tirnaklart vardir. Kuyrugu uzun baklava
biciminde ve ucu kisa ¢atallidir. Disinin goriiniisti hemen
hemen erkek gibidir (Ertan, 2008). Ulkemizde &zellikle,
Trakya’nin kuzeyinde Istranca Daglar’ndaki ormanlarda,
Bati Karadeniz ve Dogu Karadeniz Bolgesi'nde yash
ormanlarda yasar. Kuzeybatt ve kuzeydogudaki orman-
larda yil boyunca gériliir. Kara agackakan yash kayin
veya karisik ormanlarda yaygin olarak goriliir ve drer.
Yasl kayin ormanlarinin gosterge tiiriidir. Kesintisiz ve

2 https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/ (Bakara Suresi, 168-169 Ayet
Tefsiri; A'raf Suresi, 157 Ayet Tefsiri) (Erisim tarihi: 19 Eylal 2021)
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genis yaslt ormanlart tercih eder. Yagli, ibreli ve karigik
ormanlarda bulunur. Kara agackakanlar yasam orta-
minda esas olarak ormanin biytkligiine ve agaclarin
yaslt olmasina bagimhdir. Otiisti berrak, ince ve melodik
olup, “kK’luu” veya “klu, klu, klu” sesi gibidir. Ugus sesi
ise purtizla “kritk-kritk” sesinin hizl tekraridir.

Yesil Agackakan (Picus viridis): Erkegin gagasi
gri ve g6z cevrest siyahtir. Ylztindeki kalin siyah maskesi
gbze carpar. Gaga dibinden baslayip boynuna uzanan
akitmanin alt siyah, tstl kirmizi gri benekli tiylerden
olusur. Baginin yanlar, gerdani ve g6gsii yesilimsi
beyazdir. Sirtt ve kanat tistleri yesil, alt tarafi sarimst yesil,
kuyrugu sarimsi yesildir. Kanat uglarinda siyah beyaz
benekler gorilir. Disinin  erkekten tek farki g6z
cevresinden enseye uzanan lekenin sadece siyah
olmasidir. Alcaktan hizh ve dalgalt ugusu gbz alicidir ve
ucus sirasinda koyu el teleklerinin tizerindeki beyaz
benekler ile parlak sari-yesil kuyruk sokumu belirir
(Ertan ve Arslangindogdu, 2013). Kahkaha ve ¢iglig
andiran sesi oldukca dikkat ¢ekicidir. Ttrkiye’de
Giineydogu Anadolu Bélgesi hari¢ diger tim bolgelerin
ormanlarinda yayilmistir. Ulkemizde yil boyunca biitiin
ormanlarda gériliir ve tirer. Yaprak doken, igne yaprakls
ve karistk ormanlar, baltaliklar ile seyrek ormanlarda,
korularda, parklarda ve meyve bahgelerinde bulunur.
Genellikle yerde beslenirler. Otiisti “ky, kyii, kyt”, “klii-
kla-kli-kIi” veya biraz daha tiz “kji-kji-kjik” sesinin
tekrari gibidir.

Kugtk Yesil Agackakan (Picus canns): Gri ve
yesil renklerde bir agackakandir. Erkegin basinin tGstiinde
kiicik kirmizt bir leke goriliir. Gagast ile gézu arasinda
ve gaga dibinden boynuna uzanan siyah bir ¢izgisi vardur.
Bast, gerdani, g6gsi, karni ve boynu gridir. Ensesinden
baslayan yesilimsi renk sirti ve kanat istlerinde ve
kuyrugunda timiiyle yesile déner. Kanatlarinin istiinde
siyah beyaz benekler goriliir. Kuyrugunun dsti koyu
gridir. Diginin basinda kirmizilik yoktur. Bunun yerine
siyahimst benekler vardir. Gévde renkleri erkek gibidir.
Ayak parmaklarinin ikisi 6ne ikisi arkaya yonelmistir. Dik
ve sivri tiiylerden meydana gelen, kivrilmayan guglii
kuyrugunu da destek olarak kullanir (Ertan ve
Arslangiindogdu, 2013). Ulkemizde Trakya bolgesinde,
Bursa’da, Batt Karadeniz Bélgesinde, Zonguldak, Bolu,
Kastamonu ve Sinop, Dogu Karadeniz’de Artvin’de ve
I¢ Anadolwda Ankara’da yasli ormanlarda goriilir.
Nemli yaprak déken ormanlar ve nehir boylarindaki
agaclarda yagarlar. Kayin, Mese veya Glirgenden olusan,
béceklerce zengin actk agacliklar tercih ederler. Korular
ve parklarda da goriilebilir. Otiigii “kikii, kiiki, kiih, kiih,
kith” sesinin tekrart gibidir.

Aksirthh  Agacgkakan  (Dendrocopos  lencotos):
Erkegin baginin Ustil ve kuyruk sokumu altt kirmizidir.
Uzun boyunlu ve uzun gagalidir. Beyaz gerdani ile
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boynunu siyah bir serit ayirir. Siyah serit boynundan
gbgis yanlarina dogru da iner. Disinin bast siyah, alni
kirli sart gibidir. Govde renkleri erkege benzer. Beyaz
boyun yaniyla alaca agackakani, diizglin biyigtyla Ortanca
agackakant animsatir. Kanatlarinda beyaz leke bulunmaz,
Kanat telekleri ve tiiyleri enine beyaz benekli ¢izgilidir.
Bu gizgiler sirt bolgesini de kaplar. Benzer beyaz sirt
cizgilerine sahip ki¢lk agackakandan iri ciissesinden
belirgin ayrilir (Ertan, 2008). Ulkemizde yil boyunca
kuzey ve giiney sahillerimizde yaslt ormanlarda goriliir
ve urer. Aksirtl agackakan, yiiksek oranda 6li agag ve
odun bulunan yaprak déken ve karistk ormanlarda yasar.
Yaslt ormanlari tercih eder ve trerler. Yuvasini agag
kovuklarinda kurar. Otiisii yamusak bir “kyiik” ve birkag
kez uzun bir “kviik” seklindedir.

Orman Alaca Agagkakam (Dendrocopos major):
Siyah beyaz renklerde olup, erkegin alni pembemsi,
basinin Ustd, alttan kuyruk sokumu ve yanlart kirmizi
rengindedir. Kuyrugunun st siyah yanlari beyaz renkte,
kuyruk ucu kiiciik catallidir. Gaga dibinden gelen siyah
serit beyaz yanagim ikiye béler ve boynundan omuz
basina iner. Kanatlarinin sirtina birlestigi yerler beyazdir.
Kanat istlerinde kanat boyunca siralt beyaz benekler
gorilir. Gerdant ve g6gsii beyazdir. Disinin  alni
pembemsi sar1, baginin Ustl siyahtir. Ensesinde kirmiz
leke yoktur. Gévdesinin renkleri erkek gibidir (Ertan ve
Arslangtindogdu, 2013). Turkiye’de Karadeniz, Mar-
mara, Akdeniz, Kuzeydogu Anadolu Bélgelerinde ve Ic
Anadolu’'nun kuzey kisimlarinda bulunurlar. Yerli kus
tiurddir, tim yil boyunca yasam ortaminda gorilir.
Tirkiye’de daglik ve nemli ormanlarda, yaprak déken ve
igne vyaprakli ormanlarda ayrica biyik parklarda,
bahgelerde ve tarla agaclarinda gorilirler. Agaglardaki
oyuklara yuva yapar. Otiisti “t¢it”, “crett-grett”, “¢ik” ve
“vivivivi” sesi gibidit.

Ortanca Agackakan (Dendrocopos  medius):
Erkeklerin kirmizi renkleri disilerinkinden daha parlaktir.
Disinin tepe kirmizist genellikle daha kigtiktiir. Her iki
cinsin baginin Usti ensesine kadar kirmizidir. Siyah biyik
cizgisi gagasina ulasmaz ve ense ile birlesmez. Alni
yanaklar, boyun yanlar, gerdani ve gogsii beyazdir.
Boyun beyazint siyah bir atk: ikiye boler. Disinin boyun
yanindaki siyah leke biraz daha biytktir. Enseleri ve
sirtlart siyah, kanat gévde arast beyaz, kanat iistleri beyaz
sirali beneklerle kaplidir. Karni pembemsi kirills, kuyruk
sokumu altt pembedir. Karin kenarindaki siyah
cizgilenme dikkat ¢eker. Kuyrugu istten siyah alttan
beyaz benekli gridir. Ucarken kuyruk yanlarinda siyah
benekli beyaz tiyler belirir (Ertan ve Arslangtindogdu,
2013). Ulkemizde genellikle Karadeniz, Marmara, Ege ve
Akdeniz bolgelerinde kiyt ormanlarinda bulunurlar ve
trerler. Mese ormanlarinin bulundugu Turkiye’nin her
bélgesinde gorilebilir. Yaprakli ve karisik ormanlarda
yasar. Ylksek bolgelerdeki yaslh mese ve kayin
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ormanlarini tercih ederler. Genellikle yaslh meselerin yan
dallarinda yuva kurarlar. Otiisti “kik, kik, kiik, kiik” sesi
gibidir.

Alaca Agackakan (Dendrocopos syriacus): Orta
boylu, genel olarak siyah beyaz renklerde olan bir
agackakan turidir. Erkegin alni beyaz, baginin dstl
siyah, arkasi kirmiz1 ve ensesi siyahtir. Disinin ensesinde
kirmizi leke bulunmaz. Gaganin tstii tiyleri agik renktir.
Yanagindan boyun ve gerdan yanina inen siyah sekilsiz
bir leke gorulir. Bu capraz siyah leke/hat ensesi ile
birlesmez. Gerdant, gégsii ve karnt beyaz, kuyruk alti
pembeden kirmiziya geger gibidir. Kuyruk ucu ¢atalli ve
siyahtir. Sirtt siyah ve kanat baglantlart beyazdir.
Kanatlarin  Gstiinde ti¢ sira beyaz benek goriiliir.
Disinin erkekten farki basinda kirmizi lekenin olmama-
sidir (Ertan ve Arslangiindogdu, 2013). Tirkiye’de
Trakya, Ege Bolgesi, Akdeniz’in dogusunda, Orta
Anadolu ve Karadeniz’in orta kesimleri Dogu
Anadolu’nun batist ve kuzeyinde, Dogu Karadeniz’de
yaytlmustir. Statiist yerlidir. Seyrek ve genellikle yaprakl
ormanlar, agacliklt actk araziler, fundaliklar, meyve ve
zeytin bahgelerinde yasarlar. Korular, parklar, bahgeler,
kéyler ve yogun olmayan agaclik alanlari tercih eder.
Otiisti ara sira tirile déntisen “crip, crip, cip, cip” ve
“kuit, kuit” sesi gibidir.

Kugtik Agagkakan (Dryobates minor): Siyah
beyaz renklere sahiptir. Kanadinda beyaz oval bir leke
bulunmaz; enine beyaz cizgilidir. Kisa gagasi incedir.
Erkeginin tepesi kirmizi, disinin ise siyahtir. Erkegin alm
kirmiz1, ensesinin sirtiyla birlestigi yer siyahtir. Beyaz
gerdant ve yanaginit siyah bir serit ayirir. G6gsd, karnt ve
kuyruk altt beyaz ustiine siyah uzun kircillidir. Sirtinin
ortasindan kuyruguna dogru ince beyaz bir ¢izgi goriiliir.
Kanat tstleri enine beyaz ¢izgilidir. Kuyrugu tisten siyah,
yanlart beyazdir. Alttan siyah benekli kirli beyaz gibidir.
Disinin alm beyazdir. Gévde renkleri tipkt erkegin
benzeridir (Ertan ve Arslangiindogdu, 2013). Ulkemizde
daha c¢ok kiyt bolgelerinin ormanlarinda  gorilirler.
Dogu Anadolu ve Giiney Dogu Anadolu Bélgesi haric
tim Turkiye’de ormanlik, agaclik ve meyve bahgelerinde
yasamaktadir. Biitiin yil goriilen yerli kus tiiridiir. Yaprak
déken veya karisik ormanlar, akarsu vadileri meyvelik ve
baglar, korular ve parklar yasam ve ureme alamudir.
Icerisinde acikliklart bulunan yaprakli ya da karisik
ormanlar, su kenart ormanlar ile kiyt bélgelerindeki
ormanlari tercih eder. Otiisii kisa, keskin "kjik" sesi gibi
ve ilkbaharda uzun bir dizi “pii, pil, pii, pi” veya “ke, ke,
ke” seklindedir.

Boyungeviren (Jynx  torguilla): Ensesinden
sirtina uzanan baklava bicimi kahverengi tityleri vardir.
Basinin tstii ve baklava biciminin ¢evresi gridir. Yuvarlak
basi, kisa ve sivti bir gagast vardir. G6z siirmesi omuz
bastyla bitlesir ve kahverengi kircillidir. Yanaklari, ger-
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dant ve gogst kirgill siitli kahverengidir. Govdesinde
kahverengi benekler ve enine cizgiler vardir. Karnt ve
kuyruk alti gri kirqillidir. Kanat stleri kahverengi ve
beyaz kir¢illidir. Kuyrugu uzun, genis, grimsi kahverengi
enine c¢izgilidir (Ertan, 2008). Bir &tiicti gibi agaclara
tiner. Ugusu hafif dalgalidir. Ulkemizdeki tek gég¢men
agackakan tiridir. Gegit sirasinda tim bolgelerde
gorilir. Batt Karadeniz ormanlari basta olmak tzere
Karadeniz sahil seridi, Marmara ile I¢ BEge ve I¢
Anadolu’da yerel olarak trer. Kis gé¢meni olarak batida
ve glineyde kiyt ormanlarimizda gériiliir. Orman agtklik-
lar1 barindiran yaprak déken ormanlar ve agaclt acik
arazilerde yagar. Bunun disinda meyve bahgeleri veya
parklar gibi acikliklarda bulunur. Go6¢ sirasinda ok
degisik habitatlarda gériilebilir. Otiisii “gji-gji-gji-gji”,
“kiyv”, “kii-kii-kii-kii-kii” ve “t, ti, ti”’ seklindedir.

2. Malzeme ve Yontem

Agackakanlarin geleneksel isimleri calismasinda
temel kaynak olarak Turk Di Kurumu Dertleme
Sozligi'nden faydanilmustir.  Geleneksel agackakan
isimleri bulmacalardan, www.trakus.org sitesindeki
agackakanlara ait bilgilerden, Kazim Capacr’nin hazir-
lam1s oldugu yoresel kus isimleri basta olmak tizere genel
agdaki diger kus gbzlemcileri sitelerinden, yaklastk on yili
askin bir stiredir dogasevetletle, avcilarla, yoresel kiltire
onem veren aragtirmacilarla, yore insanyla, Universite
ogrencileri ve kus gdzlemcileriyle birebir gérismelerle
elde edinilen bu bilgiler toparlanmus ve derlenmistir. Bir
taraftan elde edilen isimler derleme sézliigiinde kontrol
edilmis, karsihigt olanlar kayit edilmis, olmayanlar genel
ag uzerinden tekrar arama motoruyla aranmustir, diger
taraftan gelencksel isimlerle ilgili bilgiler, bu konuda
yayimlanmis esetler icerisinde yer alip almadigi
incelenmistir.

Tum kaynaklardan derlenen her bir isim tek tek
Turk Dil Kurumu’na ait https://sozluk.gov.tr/ genel ag
sayfasindan Derleme S6z1igi basta olmak tizere, Giincel
Turkce Soézlik, Tiurkeede Bati Kokenli Kelimeler
Sozligi, Tarama Sozlugl, Atasézleri ve Deyimler
Sozlugl, Yabanct Sozlere Karsiliklar Kilavuzu, Eren
Turk Dilinin Etimolojik Sozligi ile Bilim ve Sanat
Terimleri sozliklerinden taranmustir. Calismada gele-
neksel agackakan isimleri ¢izelgesi, agackakan icin
sOylendigi distnilen ancak derinlemesine arastiril-
diginda baska kuslara atfedilmis kus isimleri ¢izelgesi ve
diger kuslar icin kullanilan ortak isimleri c¢izelgesi
olusturulmustur. Geleneksel isimler Turk Dil Kurumu
derleme sozligiinde verildigi sekilde esas alinmistir. Yani
geleneksel isim iki kelimeden olusuyor ve detleme
sozlugtinde bilesik olarak verilmisse bu yazim sekli esas
alinmistir. Ornegin “tahta delen” yerine “tahtadelen”
yazimi kabul edilmistir. Son olarak geleneksel agackakan

62



Avrasya Terim Dergisi, 2021, 9 (3): 59 - 70

isimlerinin gectigi yerin baglt oldugu iller ile geleneksel
agackakan isim sikliklart Ttrkiye il haritasinda gosterilmis
ve Turkiye’nin orman varligs haritast (OGM, 2021) ile alt
alta verilerek aralarindaki iliski ortaya konulmaya
calistlmustir.

3. Bulgular

Calismada  agackakanlara ait toplam 90
geleneksel isim incelenmis, bunlardan 72’si degetlen-
dirilmeye alinmis ve bu geleneksel isimler, yoresi ve bu
isimlerin gectigi kaynaklar Cizelge 1’de verilmistir.
Geriye kalan 18 geleneksel ismin y&resine ait herhangi bir
bilgi bulunamadigi icin bu isimler gizelgede yer almamus
ve degerlendirme digt tutulmustur. Cizelge 1°de toplam
63 geleneksel isim ve bunlara ait 5 es anlaml isim
(parantez icindekiler hari¢) degerlendirilmistir.

Efe (2012)’in doktora tezinde Turkiye Turkgesi
Agizlarinda Hayvan Isimleri bélimiinde yer alan ve farkl
kaynaklardan derledigi “agac cakali, alitakaca, cakildak,
dah diken, degelen, delecen, delegeg, deligan,
demirdelen, devlet kusu, devletli, gigik, gikgiiven,
hartlagan, ibi giigiik, kodavi, tahta kelleri, tahtakacan,
takircan ve takildak” isimlerinin agackakan i¢in oldugu
yazilmis ve belirtilmistir. Dogan (2001)’a gbre agac-
kakanlar icin “Agackiran” ismi de kullanilmaktadir. Bu
kaynaklarda agackakan isimleriyle ilgili kullaildig
yorelere ait detaylt bir bilgiye ulasilamamistir. Efe (2012)
kaynaginda verilen “devlet kusu, devletli ve giikgiiven”
geleneksel isimlerin TDK Dertleme Sozlugline gore
baykus icin kullanddig1 saptanmustir (Cizelge 2).

Bazi geleneksel agizlarin birden fazla kusu isaret
ettigi tespit edilmistir. Bu isimler icin ayri bir cizelge
halinde hazirlanmistr (Cizelge 3).

Turkiye cografya haritasinda agackakanlarin
gelencksel isimlerin dagiimi Tirkiye’deki ormanlarin
vayilisina bakildiginda bir baglantt ve iliski oldugu
gorilmektedir. Ozellikle orman varliginin yogun oldugu
Karadeniz, Ege ve Akdeniz sahil illerinde agackakanlar
icin kullanilan geleneksel isimlerin sayist ve frekansi
artmaktadir. Ancak Kirklareli, Bilecik, Cankir1, Erzurum
ve Kars yorelerinde ormanlik alanlar olmasina ragmen
agackakanlarla ilgili buralardan herhangi bir geleneksel
isme ulastlamamustir (Sekil 1).
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4. Tartigma ve Sonug

Geleneksel agackakan isimlerinin  belirtildigi
Cizelge 1’deki 63 geleneksel isim ve bunlara ait 5 es
anlaml isim degerlendirilmeye alinmistir. Genel olarak
bakildiginda bu geleneksel isimlerin “agackakan” ismine
benzer sekilde yapilan eylemi anlatan isimlerin
cogunlukta olduklart gériilmektedir. Ornegin  “agac
delen, ala kakan, camacakan, camdelen, dakdelen,
deddelek, dekdelek, delegen, deleyen, gagag, kakacan,
kakac, tahdadelen, tahtadelen, takag, takdelen, tikdelek,
ttk delen, tikttkdelegen” gibi geleneksel isimlerden
olusur. Bunlar i¢inde yapilan eylemin ¢ikardigi sesi veren
isimler de (Ornegin; takdelen, tikdelek, tik delen,
tiktikdelegen gibi) mevcut oldugu gérilmektedir. Dogru-
dan agackakanin odunu gagalarken cikarildigr sesi ve
agackakan Otlstind tanimlayan isimlendirmeler g6ril-
mektedir. Bunlara 6rnek “dakdaka, gudik, kekegen,
kilibik, tahtaki, taktaki, tiktica, tarilik” isimleridir. Genel
olarak bakildiginda davramigsal 6zellikler, yaptigi eylemin
ctkardigt ses ile Otlsler geleneksel isimlerde bir karsiligt
gorilmektedir. Burada yer alan tim degerlendirmeler kus
bilimci géziyle yapilmustir. Bu yorumlarin gelistirilmesi
ve dogru yorumlanabilmesi i¢in mutlaka dil bilimciler
tarafindan ele alinarak yapilmasi yerinde olacaktir

Incelenen 63  gelencksel isimden sadece
“Sartkisrak”  Yesil agackakan icin sOylendigi tespit
edilmistir. Geriye kalan 62 geleneksel isim herhangi bir
cinsi veya familyayr isaret etmemekte olup, dogrudan
piciformes takimint yani agackakanlari genel olarak ifade
etmektedir. Opysaki Arslangiindogdu (2013) yapug:
calismada karatavuk kus tlrline ait 56 geleneksel
(yoresel) isim tespit etmistir. Buna gore agackakan
kuslarinin o yérede yasayan halkla olan iliskilerinin daha
zayif ve mesafeli olabilecegi ve bundan dolayr takim
dizeyinde bir tanimlamanin o ydrede yasayanlarin
ihtiyacint karsiladigr diistincesi agirlik basmaktadir. Bu
tespitin dogrulanabilmesi icin mutlaka y6re halkiyla yiiz
ylze daha detaylt bir arastirma yapmak gerekebilir. Ttim
bunlara ragmen bu kadar fazla sayida geleneksel ismin
varligt buyiik bir zenginliktir.
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Cizelge 1: Geleneksel Agackakan Isimlerine ait geleneksel isimleri, yoresi ve ait oldugu kaynaklar
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Geleneksel isimler | Yéresi (Il: Tlge (Koy/Mahalle))[Agiklamalar] Kaynaklar
Agac kakgic Konva: Sarayént (Baghiiyiik) Tavkul (1989)
Agag delen Afyonkarahisar: Bolvadin (Disli, Ishaklr), Dinar TDK Der. S6z. (1963) (I)

(Ciftlik)

Isparta: Merkez (Igdecik), Gelendost (Calti),
Senirkent (Yasstviran, Ulugbey), Keciborlu (Ciftlik)
Burdur: Merkez kéyleri, Gélhisar (Anbarcik), Tefenni
(Yayla), Yesilova koyleri

Denizli: Tavas (Garipkoy, Bereketli), Saraykéy, Civril
(Cttak, Bulkaz), Acigayam (Aldeddin), Cal (Isabey,
Baklan bucags kéyleri)

Avdin: Nazilli (Dallica)

Izmir: Bayindir (Falaka)

Manisa: Alasehir

Bolu: Seben (Karaagac)

Karabiik: Merkez (Cumayant)

Corum [aga¢delen]

Tokat: Merkez (Akbelen, Kizilkdy), Zile, Resadiye
(Ciflik)

Ordu: Altnordu (Uzunmusa)

Trabzon: Of (Kigtkhol)

Artvin: Savsat (Cayagzi)

Igdir: Merkez ve gevresi

Erzincan: Merkez (Ergan), Refahiye

Siirt

Sivas: Gurtn (Tekerahma), Yildizeli (Kayalipinar),
Koyulhisar (Haciilyas, Yukarikale), Susehri (Agrakos),
Divrigi

Yozgat: Merkez ve koyleri

Karaman: Ermeneck (Sarivadi)

Nigde: Bor

Mersin: Toroslar (Darisekisi)

Antalya: Gindogmus (Karadere), Alanya

Tekin ve Cantiirk (2019)
Tarama S6z. (1963) (I)

(Bademagacr) Yast1 (2018)
= agac delegen Mugla: Bodrum
Edirne: Lalapasa (Kayapa)
= agas delen Giresun
Agag gaganast Trabzon: Yomra (Tagdelen/Kalafka) TDK Der. S6z. (1963) (I)
(= agac delen)
Agas delen Burdur: Yesilova (Salda) TDK Der. Sé6z. (1963) (I)
Igdir: Karakoyunlu (Tasburun)
Ala kakan Avydin: Nazilli (Dallica) TDK Dert. S6z. (1963) (I)
Sivas: Koyulhisar (Yukarikale)
Ala takag Bartin: Merkez (Agakoyi) TDK Dert. S6z. (1963) (I)
Kastamonu: Daday (Pesman)
Ordu: Merkez (Akpinar, Arpakoy, Bayadi) Tekin ve Cantiitk (2019)
Giresun
Alatokag Corum: Karg1 (Bademce) Gosterir (2020)
Ala takalak Karabiik: Merkez (Cumayani) TDK Der. Sé6z. (1963) (I)
Bodovan Artvin: Yusufeli (Yagcilar/Ushum) TDK Der. S6z. (1965) (II)
Ciikcelegen Konya: Beysehir TDK Der. S6z. (1968) (I1T)
Camacakan Mugla: Fethiye TDK Der. S6z. (1968) (I1T)
Camdelen Denizli: Pamukkale (Tekkekdy) TDK Der. S6z. (1968) (III)
(=¢amacakan) Corum
Cam delen Burdur: Altanyayla/Dirmil Yagar Cagbayir
Camgakan Corum: Osmanctk (Astkbukii) Gosterir (2020)
Dakdaka Artvin: Ardanug (Baglica) TDK Der. S6z. (1969) (IV)

eurasscience.com

64



Cizelge 1’in devami
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Geleneksel isimler | Yéresi (Il: Ilge (Kéy/Mahalle))[Agiklamalar] Kaynaklar
Dakdelen Denizli: Acipayam (Oguz) TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Darkutik Elang Karademir ve ark., (2014)
= kutkutik Hakkari
Sivas
Tunceli
Deddelegen Karaman: Ermenek TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Deddelek Karaman: Ermenek TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Dekdelek Mersin: Mezitli (Takanli) TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Deligan Isparta: Atabey TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Delegen Elazg: Agin TDK Der. S6z. (1969) (IV)
Malatya: Arapgir Gilensoy ve Buran (1994)
Elang: Elazg ve yoresi
Deleyen Elazg TDK Der. S6z. (1969) IV)
Dikdelaga¢ Isparta: Egridir koyleri TDK Der. S6z. (1969) IV)
Gagag Sinop: Ayancik (Duzkoy) TDK Der. S6z. (1972) (VI)
Ordu: Altnordu (Uzunmusa)
Gagana Rize TDK Der. S6z. (1972) (VI)
Goluk Afyonkarahisar: Dinar (Cigr1) TDK Der. S6z. (1972) (VI)
Gudukdena Trabzon: Macka TDK Der. S6z. (1972) (VI)
Efe (2012)
Gudukdera Trabzon: Macka Efe (2012)
Hartlagan Zonguldak: Caycuma (Alikoy) TDXK Der. S6z. (1974) (VII)
Kakacan anakkale: Biga (Agakoy) Osman Kibar
Sino TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Kakag Manisa: Demirci (Pulluca) TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Sinop: Gerze (Cege)
Kalli Kahramanmarag: Afsin (Sevin) TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Kekegen Samsun TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Kilibik Erzincan: Refahiye (G6kseki) TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Kodana Artvin: Savsat (Yavuz) TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Kodava =kodova Artvin: Savsat Altuntas (2019)
Kokar Ali Kayseri: Yahyali Efe (2012)
Kuluhtera Trabzon: Of (Ballica/Melnoz Koyt Fersat Balli
Kuskura Rize: Tkizdere (Giineyce) TDK Der. S6z. (1975) (VIII)
Mkudi Rize: Ardesen, Findikly, Pazar Uzunhasanoglu (2012)
= kudi = kidi Artvin: Arhavi, Hopa Bucaklisi ve ark., (2007)
[yazilist: mk’udi)
Sartkisrak Bursa: Niliifer (Calr) [Yesil agackakan] Calay (20106)
Tahdadelen Sivas: Koyulhisar (Haciilyas) TDK Der. S6z. (1978) (X)
Tahtadelen Burdur TDK Der. S6z. (1978) (X)
Istanbul: Uskiidar
Giresun: Sebinkarahisar
Gaziantep: Sahinbey (Kizilhisar)
Sivas: Koyulhisar, Susehri (Agrakos) TDK Dert. S6z. (1982) (XII)
Tokat: Zile ve cevresi (Kiigiikozli/Kiiciik Tsa)
Tahtakt Gaziantep: Sehitkamil (Subogazi) TDK Der. S6z. (1978) (X)
Tahtalagan Tokat: Zile TDK Der. S6z. (1978) (X)
Takacan Ordu: Akkus (Salman) TDK Der. S6z. (1982) (XII)
Takag Kastamonu: Daday ve ¢evresi TDK Der. Séz. (1978) (X)
Ordu: Unye (Meydan)
Takagan Giresun: Gérele (Karadere) TDK Der. Séz. (1978) (X)
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Cizelge 1’in devami

Geleneksel isimler | Yéresi (Il: Ilge (K6y/Mahalle))[Agiklamalar] Kaynaklar
Takdelen Isparta: Gonen (Igdecik) TDK Der. S6z. (1978) (X)

Burdur: Tefenni (Baspinar), Yesilova (Kavak)
Aydin: Nazilli (Yazirl)

Amasya: Goyniicak (Tliksu)

Gaziantep: Sahinbey (Lohan)

Adana: Karaisali (Incirgedigi, Kirikl)

Mersin: Mut ve koyleri, Toroslar (Buluklu)
Antalya

Mugla: Bodrum, Yatagan (Seref) TDK Der. S6z. (1982) (XII)
Mersin: Silifke (T'ekeler)

Takguma Giresun Abdullah Kaplan

Takig Isparta: Sitciler (Asagiyaylabel) TDK Der. Séz. (1982) (XII)

Taktaki Eskisehir: Gunytizi (Ayvalr) TDK Der. Séz. (1978) (X)
Corum: Merkez (Cikrik)

Gaziantep: Nizip
Hatay: Antakya

Nevsehir: Urgiip TDK Der. Séz. (1982) (XI)
Sivas: Gemerek (Cepni), Giriin (Telin)
Taktiligen Afyonkarahisar: Sultandagi (Derecine) TDK Der. S6z. (1978) (X)
Tarkurtike Tunceli: Nazimiye TDK Der. S6z. (1982) (XII)
Tekkuma Giresun TDK Der. Séz. (1978) (X)
Telken Izmir: Bergama (Camkoy) TDK Der. Séz. (1978) (X)
Tikdelek Mersin: Anamur (Gungoren/ Teniste) TDXK Der. S6z. (1982) (XII)
Tik Delen Mersin: Gulnar TDK Der. S6z. (1982) (XII)
Isparta [tikdelen] Geng (2020)
Tiktikdelegen Amasva: Merkez (Ziyaret/Ziyere) TDK Der. Séz. (1978) (X)
Tikstkican Samsun: Ladik TDK Der. S6z. (1978) (X)
Tiktica Samsun: Bafra (Terzili) TDK Der. S6z. (1978) (X)
Turilik Mersin: Anamur (Emirsah) TDK Der. Séz. (1978) (X)

Cizelge 2: Agackakan kusu icin yazdmug ancak biraz aragtirtlinca farklt bir kus oldugu anlagilan isimler

Geleneksel ismi Kus tiri Yoresi (1L: Tice Kaynaklar
(Kdy/Mahalle))[Agiklamalar]

Devlet kusu Baykus Burdur TDK Der. S6z. (1969) IV)

Devletli Baykus Kars TDK Det. S6z. (1969) IV)
Mugla: Bodrum, Marmaris

Giikgiiven Baykus Corum TDK Der. S6z. (1972) (VI)
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Cizelge 3: Birden fazla kus ismine sahip ve aynt zamanda genel agackakan isimleri

Geleneksel
ismi

Kus
Cinsi/Tiiri

Yoresi (1L: Tice
(Koy/Mahalle)) [A¢iklamalar]

Kaynaklar

Ala kabak =
ala gabak

Saksagan

Kocaeli: Kandira (Hediyeli)
Karaman: Ermenek (Cukurbag, Ugutlu)
Afyonkarahisar: Sandikli (Hocalar)[ala gabak]

TDK Der. Soz. (1963) (I)

Siyah beyazli
giivercin
biiyiikligind
e bir kus.

Afvonkarahisar: Dinar (Ciftlik)
Isparta: Egridir (Akgasar)

Denizli: Acipayam (Oguz), Bekilli, Civril
(Bulkaz), Merkez (Bereketli)

Aydin: Nazilli (Yazirl)

Izmir: Urla (Ozbek)

Kahramanmaras: Onikisubat (Hartlap)
Sivas: Koyulhisar (Yukarikale)
Karaman: Ermenek (Sarivadi)

Mugla: Fethiye (Gokben/Go6gben)
Burdur: Yesilova (Salda) [ala gabak]

TDK Der. Soz. (1963) (I)

Palamut,
misir yiyen
ve sesleri

taklit eden
bir cesit kus.

Burdur: Yesilova (Salda)

Denizli: Civril (igdir), Cal (Ekse), Bekilli
(Kutlubey/Moraca, Poyrazli/Ekse)
Avydin: Efeler (Alanli), Nazilli
(Uzungam/Stirez)

Balikesir: Savastepe

Bilecik: Golpazart (Kasimlar)
Karaman: Ermenek

Osmaniye: Diizi¢i (Bostanlar)

Mersin: Mut kéyleri, Silifke, Toroslar
(Buluklu)

Denizli: Bekilli, Cal (Ortakéy), Honaz
(Aydinlar/Késten), Acipayam
(Alaattin/Aldeddin) [ala gabak]

TDK Der. Soz. (1963) (I)

Alaca karga

Izmir: Kemalpasa (Sarilar)

Canakkale: Bayramic¢ (Muratlar)

Karaman: Ermenek

TDK Der. Séz (1963) (I)

Agackakan
kusu

Denizli: Acipayam (Yesilyuva)
Kiitahya: Tavsanlt (Hisar)

TDK Der. Soz. (1963) (I)

Cakcak

Agackakan

Trabzon: Magka (Kapikéy)
Konvya: Ilgin (Argithani)

TDK Der. Séz. (1968) (I11)

Hindi

Karabiik: Merkez (Cumayani)

TDK Der. Séz. (1968) (I1I)

Cirtlik

Agagkakan

Ordu: Altinordu (Eskipazar, Uzunmusa)

TDK Der. S6z. (1968) (I1I)

Calt kusu

Ordu

Demir (2001)

Cikcik

Agagkakan

Kiitahya
Elazig: Merkez (Kizilay/Kesrik/Kesirik)

TDK Der. S6z. (1968) (I1I)

Hindi

Kiitahya
Elazig: Merkez (Kizilay/Kestik /Kesirik)

TDK Der. S6z. (1968) (I1I)

Gugik

Agackakan

Amasya: Merkez (Cigdemlik/Zana)

TDK Der. Séz. (1972) (VI)

Cavus kusu

Kastamonu: Daday (Elmayazi/Pegman)
Corum

Amasya: Merzifon

Agri: Dogubeyazit

Adana: Feke (Mansutlu)

TDK Der. Séz. (1972) (VI)

Hartkakan

Agagkakan

Balikesit: Buthaniye (Ketemkdy/Kerem)
Kocaeli: Izmit (Zeytinburnu)
Zonguldak: Caycuma (Yakademirciler)

TDK Der. S6z. (1974) (VII)

Yabani horoz

Balikesit: Buthaniye (Ketemkdy/Kerem)

TDK Der. Séz. (1974) (VII)
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Sekil 1: Uste agackakanlara ait geleneksel isimlerin ait olduklart illerin frekanslariyla dagilimi, Alta ise Tiirkiye
orman varhigi haritast (Kaynak: Ustte, www.cografyaharita.com; Altta, www.ogm.gov.tr)

Turkiye Tiurkeesine yakin olan Azerbeycan
Tirkgesinde agackakan anlamina gelen “agacdolon”
geleneksel isim “agacdelen” ile birebir benzemektedir
(Altayli, 2018). Buna karsiik, Kirgizca “jigac usta”,
Tatarca “arag kucyge = okunusu agas kisvise” ve
Turkmence “agag ussasy” gibi dillerde birinci kelimenin
aga¢ kelimesinin uyumu dikkat ¢ekmektedir (Artkoglu,
2018; Ehmetyanov ve ark., 2014; Kara, 2000). Kazakca
“toqildaq” ve Ozbekge “o'rmonchi” gibi dillerde
agackakan kelimesine benzememekle birlikte uzak bir dil
olan Korece “ttagttaguli” ismi ise geleneksel isimlerden
“tahtaki, takguma, taktaki, taktiligen, tarkurtike’’nin
sOylenislerine ¢ok benzemesi de bunun tesadifi
olmadigini diisindirmektedir (Bayniyazov ve atk., 2021;

Olger, 2015; Yusupova, 2018).

Efe (2012) ve Dogan (2001) tarafindan
agackakan ismine karsilik geldigi belirtilen “aga¢ cakali,
agackiran, alitakaca, cakildak, dah diken, degelen, dele-
cen, delegec, deligan, demirdelen, giigiik, hartlagan, ibi
giigiik, kodavi, tahta kelleri, tahtakacan, takircan ve

eurasscience.com

takildak” isimlerinin detayll bilgisine ulagtlamamistir.
Yine Efe (2012) tarafindan agackakan anlamina geldigi
belirtilen “devlet kusu, devletli ve giikgiiven” yore agiz-
larinin baykus kusunu ifade ettigi saptanmistir. “Devlet
kusu” aslinda Osmanl tarihinde bilinen “Himayun”
teriminin, “Umay (Humay)” adiyla ilgili oldugu
distinilmektedir. Hakimiyetin g6klerden —geldigine,
Tanri vergisi olduguna dair eski mitolojik inancin izleri,
halk arasinda “Htma” yani devlet kusuyla ilgili dolasan
sOylentileriyle korunmustur (Beydili, 2005). Bu inang
Azerbaycan hikaye ve efsanelerinde, “Devlet Kusu”’nun
ucurulmast ve omzuna oturdugu insanmin padisah
secilecegi seklinde yasamaktadir.

Dogan (2001) yaptgt calismada agackakan
anlaminda Azerbaycan Tirkeesinde “agacdelen, sigirein,
agacgiran” ve Uygur Tirkeesinde “Tokuldak, sokugak”
olarak oldugunu belirtmistir. Ulkemizde kullanilan gele-
neksel ismi “Sigir¢in” deyimi Igdir’da Sigircik kusuna
verilen addir (TDK Der S6z (1982) (XII)). Benzer sekil-
de Kerkik’te de Sigirctk kusu anlaminda kullanil-
maktadir.
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Bazi geleneksel isimlerin birden fazla kusu isaret
ettigi tespit edilmistir. Bu geleneksel isimler “ala kabak =
ala gabak, cakcak, cirtlik, ciketk, gligik, hartkakan”
adlandir.  Ayrica aragtirma  sirasinda  tespit  edilen
“boyunburan” ismi Konya’da bir ¢esit kus i¢in kullanilan
geleneksel ismidir (TDK Der. S6z. (1965) (II)). Giiler
(1988) yaptig1 detleme arastirmasinda boyunburan kusu-
nu listelerken bilimsel ismi “(Junx torquilla)” (dogrusu
“[ynx torguilla”) olarak bilimsel ismini belirtmistir. Ancak
kusun agiklamasini yaparken tim derledigi esetlerin kus
ile ilgili tanimlamalarina yer vermistir. Bu tanimlamalara
gbre boyunburan ile ilgili yer wverilen aciklamalar
Ozetlenmistir. “Bir kug adidsr. Bir maruf kus adidsr ki yesil ve
kirmizi ve benekleri alaca ve miinekkas (nakagsl) olur. Bu kug
arkusu dedikleridir. Lakin bunun benekleri siyah olmakia bu
degildir. Belki arikusudur. Surad (Griimcekkusn) ismidir ki
Socken didikleri fustur”. Bagka bir tammlamada “yesil ve
krmizeya meyil bir kustur”. Diger bir kaynakta ise “Sariasmaya
benzer benekli bir kustur”. Yine baska eserlerde “bir cesit fug”
ve “bir kug” olarak tanmmlanmugstir. Son bir tanumlamada ise bu
kug “Sakirrak ismidir ki miiellife (yazar) gore boyunburan kusu
ve saire gire arskusudur”’ seklinde tanimlanmustir. Burada
dikkati ¢eken tim bu tanimlamalara ragmen derleyenin
bu tir icin yazdigt giincel ve bilimsel Turkee ismin
Boyunceviren kusuna (J. #orguilla) ait oldugu goril-
mektedir (Giiler, 1988).

Sekil 1’de Tirkiye cografya haritasinda
agackakanlarin  geleneksel  isimlerin  dagilist  ile
Tirkiye’deki ormanlarin yayilisi arasinda gok siki bir iliski
bulunmaktadir. Hatta yogun ormanla kapli bolgelerde
daha fazla sayida geleneksel ismin bulundugu gorillmek-
tedir. Ormanlarin dolayisiyla ormancilikla ilgili faali-
yetlerin genel olarak yogunlastigt kiyt bolgelerinde
Karadeniz, Ege ve Akdeniz sahil illerinde agackakanlara
ait geleneksel isimlerin sayist da artmaktadir. Bazt canli
tirleri, toplumlarin hayatinda ¢ok daha farklh ve 6nemli
yere sahip olabilmektedir. Ozellikle de bir toplumun bir
hayvan tir ile i¢li dist olma siiresi ve miktart artiyorsa,
tiirtin tanima ve tanimlanmasi ona birden fazla isim veril-
mesini ve Uretilmesini saglamaktadir (Beskardes, 2021).

Calismamiz sonucunda Ulkemizdeki kullanilan
agackakan isimlerinin geleneksel kullaniminin yaygin
oldugu gorillmektedir. Geleneksel kus isimlerinin varlig:
ve cesitliligi tlkenin hazinesi gibidir. Bu ¢alismada
geleneksel agackakan isimlerinin yapilan eylemi anlattigy,
davranigsal 6zelliklerin, yaptgt eylemin cikardigr ses ve
Otlsleri yansittigt gorilmistir. Diger taraftan geleneksel
isimlerin ormanlk alanlarin bulundugu cografyayla
Ortistigi  ortaya konulmustur. Calismanin  tartigil-
masinda  eksiklerin  bulundugu  6zellikle  dilbilimi
acisindan bu konuda daha ayrintili ¢alismalara ihtiyac
duyuldugu aciktir.
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